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1. OPSTE INFORMACIJE

1.1. Podaci o nosiocu projekta

Nosilac projekta:

Crnogorskih serdara 30, Podgorica; Tel: 069/338-130; E-mail: zasanovic@t-com.me

MESO PROMET D.O.O. BUJELO POLIJE

Ime i prezime odgovornog lica:
Kontakt osoba

Telefon

Adresa

1.2.  Glavni podaci o projektu

Pun naziv projekta:

Hilmija Franca

Lejla Haskovi¢

069390777

UL. SVETOG PETRA CETINJSKOG BB,
BIJELO POLJE

Unapredenje i modernizacija
tehnoloskih procesa u  okviru
postojeceg industrijskog kompleksa u
Bijelom Polju

Lokacija:

Katastarska opStina Bijelo Polje,
kat.parcele: 9/1, 10/1, 10/2, 10/3,
11/1,11/3, 14/3
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2. OPIS LOKACIE

2.1. Postojece i odobreno koris¢enje zemljista
Predmetne katastarske parcele broj9/1, 10/1, 10/2, 10/3, 11/1, 11/3, 14/3 nalaze se u okviru
katastarske opStine Bijelo Polje, u zoni u kojoj je smjesten privredni kompleks Mesopromet
d.o.o. Bijelo Polje. Lokacija se nalazi u juznom dijelu urbanog podrucja grada, u neposrednoj
blizini glavnih saobracajnica koje povezuju industrijsku zonu sa gradskim centrom i
magistralnim putem Bijelo Polje — Podgorica.

Prostor obuhvacen navedenim parcelama koristi se za potrebe privredne djelatnosti —
preradu i distribuciju mesnih proizvoda. Teren je u najvecem dijelu ravan do blago nagnut, sa
stabilnim geomehanickim uslovima i pogodnim za izgradnju i funkcionisanje privrednih
objekata. Na predmetnom podrucju vec su izgradeni proizvodni, skladisni i administrativni
objekti u okviru postoje¢eg kompleksa Mesoprometa.

Karta 1.: Lokacija prredmetnog projekta (geoportal.me)
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Slika 1: Katastarska parcela 14/3
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Slika 2: Katastarska parcela 10/1
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Slika 3: Katastarska parcela 9/1
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Slika 4: Katastarska parcela 10/2
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Slika 5: Katastarska parcela 11/1
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CRNA GORA

UPRAVA ZA NEKRETNINE
PODRUCNA JEDINICA: BLJELO POLJE
Broj: 956-105-296/18

Datum: 06122018

Obradio:

LN

Katastarska opstiina: BIWELO POLIE
Broj lista nepokretnosti:

Broj plana: 3.4

Parccla: 9/1 P

SKICA PARCELA

Razmjera 1: 1000

Ovjerava
Siuzbenc lice:

Skica parcela (Izvor:Uprava za nekretnine)
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28000000021

105-919-9205/2025

UPRAVA ZA NEKRETNINE

CRNA GORA

PODRUCNA JEDINICA
BIJELO POLJE

Broj: 105-919-9295/2025
Datum: 13.10.2025
KO: BIJELO POLJE

Na osnovu &lana 173 Zakona o drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("SI. list RCG" br. 29/07, "SI. list CG" br. 73/10,
032/11, 040/11, 043/15, 037/17 i 17/18), postupajui po zahtievu DOO MESO-PROMET B. POLIE, , za potrebe izdaje se

LIST NEPOKRETNOSTI 3215 - PREPIS

Podaci o parcelama
j ili Nacin . i p
Bioj, Podbro) ngfie S‘;:iacna Datum upisa | yjicq li,t;(lsznl;lbroj 05"0‘!(2{:5::?? lﬁ:gﬂ Povrsina m?|  Prihod
9 1 3 01/02/2019 |[SL.PENEZICA ZemIjiste uz priviednu zgradu 9801 0.00]
4 VISE OSNOVA
9 1 1 3 01/02/2019 [SL.PENEZICA PosTovne zgrade u privredi 2255} 0.00
4 IS VISE OSNOVA
9 1 2 3 01/02/2019  [SL.PENEZICA Poslovne zgrade U priviedi 26) 0.00
4 VISE OSNOVA
9 1 3 3 01/02/2019 [SL.PENEZICA Poslovne zgrade u priviedi 545 0.00]
4 VISE OSNOVA
9 1 4 3 01/02/2019 [SL.PENEZICA Poslovne zgrade U priviedr 77) 0.00
4 VISE OSNOVA
9 1 5 3 01/02/2019  [SL.PENEZICA PosToviie zgrade  priviedi 100 0.00
4 VISE OSNOVA
9 1 6 3 01/02/2019 [SL.PENEZICA PosTovne zgrade U privredt 3114 0.00
4 VISE OSNOVA
11 1 3 26/12/2022 [SL.PENEZICA Tivada 2. Klase 9415) 3931
4 VISE OSNOVA
11 1 1 3 01/02/2019 [SL.PENEZICA PosTovne zgrade U vanprivredi 60| 0.00
4 VISE OSNOVA
11 1 2 3 01/02/2019 [SL.PENEZICA Poslovne zgrade u vanprivredr 146) 0.00]
4 VISE OSNOVA
11 1 4 3 01/02/2019  [SL.PENEZICA Poslovne zgrade u vanprivredi 274 0.00
4 VISE OSNOVA
11 1 5 3 26/12/2022 [SL.PENEZICA Poslovne zgrade U vanprivredi 3349 0.00
4 VISE OSNOVA
11 3 3 18/06/2019  [SL.PENEZICA Civada 2. Klase 5468 3333
4 VISE OSNOVA
11 3 1 3 01/02/2019 [SL.PENEZICA Poslovne zgrade U vanprivredt 74 0.00
4 VISE OSNOVA
11 3 2 3 18/06/2019 [SL.PENEZICA PosToviie zgrade U priviedi 695 0.00
4 VISE OSNOVA
35405 93.76
Podaci o vlasniku ili nosiocu
Maticni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Prava —Obim prava |
0000002063344 DOO MESOPROMET BUELO POLJE Svojina 1
UL.TESLINA BUELO POLIE Bijelo Polje
Podaci o objektima i posebnim djelovima
: i iS¢enj; rava
Broj Podbroj | Broj NSS::)J‘ ‘;{ilsc:el\l)%a Gol:lIi:la Spratnost/ Sprat Viasnik ily osilac prava
zgrade Sobnost izgradnje Povriina Adresa, Mjesto

i i 1/24
Datum i vrijeme:  13.10.2025. 11:12:22
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Podaci o objektima i posebnim djelovima
Natin koriS¢enja PD Prav
Broj Podbroj B";'Le Osnov sticanja Godina SP“‘““’SV SP““ Vlasnik ili nosilac prava
g Sobnost izgradnje Povrs Adresa, Mjesto
9 1 | |Poslovne zgrade u privredi p | Svoiina 71
DOO MESOPROMET BIJELO ()()()0()()2()63344
IVISE OSNOVA 0 2255 | POLJE
UL. TESLINA BUJELO POLJE Bijelo
9 1 [Poslovni prostor p | Svoi 1/1
: IVISE OSKIOVA : - 1%)8 é\lESOPROMET BUELO 0000002063344}
UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo
9 1 rade u privredi Svojina 1/1
' i VISE osrfwgov,\ B P | p0O MESOPROMET BIELO 0000002063344
0 26 | POLIE
UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo
1 IPoslovni prosto: Svojina 1/1
’ 2 IVISE ?)‘S;OV,; v 2‘; DOOEMESOPROMET BIJELO 0000002063344
UL.TESLINA BUELO POLIE Bijelo
9 1 3 [Poslovne zgrade u privrodi P Svojina 1/1
DOO MESOPROMET BUELO 0000002063344}
[VISE OSNOVA o s | B0
UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo
9 Poslovni prostor Svojina 1/1
! 2 IVISE OSll)‘IOVA Y 54: %SEMESOPROMET BIJELO 0000002063344
UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo
9 1 4 [Poslovne zgrade u rivredi Svoj 1/1
IVISE OSNgOVA ¥ 0 7")1 DOO MESOPROMLT BUJELO 0000002063344}
UL TEbLlNA BIJELO POLJE Bijelo
9 1 4 [Poslovni prostor Svojina 1/1
VISE OSI;IOVA ! 7: E(())[(_)"‘}’II:SOPROMET BIELO 0000002063344
UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo
9 1 IPoslovne zgrade u privredi Svojin: 1/1
y IVISE OSNgOVA ? P | poo MESOPROMLT BIELO 0000002063344
0 100 | POLJIE
UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo
9 1 5 [Poslovni prostor Svojina 1/1
IVISE OS%OVA : 10:: ggBFMESOPROMET BUELO 0000002063344
UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo
9 1 6 [Poslovne zgrade u privredi 1p | Svojina 1/1
DOO MESOPROMET BIJELO 0000002063344]
158,03NOVA 8 3114 | POLJE
UL.TESLINA BUELO POLIE Bijelo
Poslovni pros Svojina 1/1
: ' 8 v‘;ssgvgsglrgg\ﬂ . 116: % EMESOPROMI—T BIJELO 0000002063344
[Cotivi sobe UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo
9 1 6 [Poslovni prostor Svojina 1/1
IVISE OS‘;XOVA z 722 Eggé\iESOPROMET BIJELO 0000002063344
UL.TESLINA BUELO POLIE Bijelo
9 1 6 |Poslovni prostor Svojina 1/1
VISE OS%OVA : 84l|) DO[O] MESOPROMET BUELO 0000002063344}
UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo
9 1 6 [Poslovni prostor Svojina 1/1
IVISE OSI;IOVA 5 65]; 1?88 MESOPROMET BUELO 0000002063344
UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo
9 1 [Poslovni prostor Svojina 1/1
4 VISE OSITJ‘JOVA 2 522 [)08 MESOPROMET BUELO 0000002063344
UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo
1 Poslovne zgrade u van| rivredi p | Sveiin 1/1
: ! l VISE OSNgOVA i 0 66 D(C))O[MESOPROMET BUELO 0000002063344
UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo
Poslovne zgrade u vanprivredi Svojina 1/1
H ! 2 IVISE OSNgOVA ’ - o “l; DOS MESOPROMET BIJELO 0000002063344
ULTESLINA BUELO POLJE Bijelo
11 1 4 [Poslovne zgrade u vanprivredi p | Sveina 1/1
IVISE OSNOVA 0 574 DOSEMESOPROM[:I BUJELO 0000002063344}
UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo
11 1 5 [Poslovne zgrade u vanprivredi p1 | Svojina i 1/1
DOO MESOPROMET BIJELO 0000002063344
IGRADENJE 2018 3349 | POLJE
UL.TESLINA BUELO POLJE Bijlo
Poslovni ivredi Svojina 1/1
= : 5 [posisen poosior 0 gt : P | OO MESOPROMET BIELO 0000002063344}
RADENJE 3179 | POLIE
yadesch o UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo

- R 2/24
Datum i vrijeme: 13.10.2025. 11:12:22
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Podaci o objektima i posebnim djelovima

Broj Natin koris¢enja PD s U S Prava
Broj Podbroj ) Osnov sticanja Godina pratnost/ Sprat Vlasnik ili nosilac prava
zgrade Sobnost izgradnje Povriina Adresa, Mjesto

IPoslovni prostor ivredi Svojina T/1
S, e 2 PL | o\ (ESOPROMET BUELO 0000002063344
2065 | POLIE
[Sedam soba
UL.TESLINA BIJELO POLIE Bijelo

1 Poslovne zgrade u vanprivredi Svojina 1/1

' } : IVISE OSNgOVA * 5 DOO MESOPROMET BUELO 0000002063344
0 74 | POLIE

UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo

11 3 2 [Poslovne zgrade u privredi p1 | Svojina 1/1
DOO MESOPROMET BUELO 0000002063344}
GRADENIE 2010 695 | POLIE

UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo

1 Poslovni prostor u privredi Svojina 1/1
) : # GRADElr?JE ? l : 6l; Igg& MESOPROMET BUELO 0000002063344
[Trinsest soba UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo

11 3 poslovni prostor u privredi Svojina 1/1
& GRADE‘P{IE i z Il;I2 ll;loOlS)"gVIESOPROMET BUELO 0000002063344
i sbe UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo

Podaci o teretima i o ranicenjima

P Bro] Redni . . Datum upisa .
Broj Podbroj zgra{ie PD | “yroj Natin koris¢enja Vrijeme uppisa Opis prava

Hipoteka
Hipoteka u Korist Investciono-razvojnog finda CG AD
Pogforica radi obezb'ed&cnja otraZivanja iz ugovora o
kreditu hr.OS-l3011-£78 -|9/F0d 23.04.2019 glod. annga
004110202 1280(osnovni ugovor) u iznosu od 7.000.000.00
e redovna kamatna stopa je fiksna i iznosi 3.00% na godi
¥njem nivou a se proporcional d
efektivna kamatna stopa na dan zakljugenja ugovora o
kreditu iznosi 3.10% 1 podloZna je promjenama u skladu sa
promj njenih el djenih ovim ug i
promjenama poz vnih propisa.Zatezna kamatna stopa se
obradunava u visini od 1% mjesetno na dospjele a
neizmirene obaveze korisnika kredita po ugovoru 0 kreditu,
17/05/2019 rok otplate kredita je 8 odina ne ukljutujuéi grace period
a krajnji rok otplate kre ita je 30.04.2029 godine,grace
riod 2 godine.Nakveci iznos duga korisnika kredita prema
zaloznom povjeriocu gg se obezbjedjuje ovom zaloZnom
9:12 izjavom iznosi 7.000 00 e uvedan za iznose ugovorene
kamatne stope i zatezne kamatne stope U skladu sa
Osnovnim ugovorom kao i za iznose eventualnih naknada
poreza i svih drugih troSkova koji mogu pmaéi u vezi sa

9 1 1 ZemljiSte uz priviednu zgradu

osn i
ugovora, i bpisuje zabiljezba zabrane oludjeng:.opl_crec'znja i
i ja u zakup pred; ih i bez pisane

ja

b,

o e
; povjerioca,zabil ekst

b,

hi;olcke na zal P
neposredne izvrénosti notarskog akta i zabiljezba o
p‘nsuyzlmju' na neL;_)oggcdno izvrienje bez odlaganja nakonI

j 0f na osnovu
zapisa zaloZne izjave U;ﬁr.%/mh NKCG-BP 19/2019
13.05.2019 godine

ipoteka

Hipoteka u korist Investiciono-razvojnog fonda Crne Gore

AD Podgorica radi obezbjedjenja potra: ivanja iz ugovora o

kreditu br.05-13011-1665-22/1, partija 0041 02034021 od

25.02.2022.g. u iznosu od 2.000.000,00 cura sa redovnom

02/06/2022 kamatnom stopom 2,40% godisnje, efektivnom kamatnom
stopom 2.,51%, zateznom Kamatnom stopom u visini 1%

mjeseéno na dospjele a neizmirene obaveze, sa rokom

3 ofplate 72 mjeseca ne ukljudujuéi grase riod od 12

9:46 mjeseci i krajnjim rokom otplate od 28.02.2029.. sa

djenj ecenja i i ja u zakup

9 1 2 Zemljiste uz privrednu zgradu

P i bez pisz\;e gl p
povjerioca, ekst ivnod¢u hipoteke i pristaj jem na
neposredno izvrienje na osnovu zalo;ne izjave UZZ br.
120/22 NKCG-bp 4/22 od 27.05.2022 godine.

Hipoteka
Hipoteka u korist Investciono-razvojnog finda CG AD
Pgﬁorica radi obezbjedjenja potrazivanja iz ugovora o
kreditu br.05-13011-2782-19/1 od 23.04.2019 g’od oalaga
0041102021280(osnovni ugovor) u iznosu od 7.000.000.00
¢ redovna kamatna stopa je fiksna i iznosi 3.00% na godi
.ﬁ?m nivou a se propore I di
efektivna kamatna stopa na dan zaklju€enja ugovora o
kreditu iznosi 3.10% 1 podlozna je pro_rrjcngma u skladu sa
ovim i

p njen 1
17/05/2019 p{’om‘enama p{)*‘ugiyn(i,lé }Tr;%pis:g,Zaéezna k::imnmal l?tlopa se
: ? obradunava u visini mjeseéno na dospjele a
9 1 1 1 ! Poslovni prostor neizmirene obaveze korisniknjkredi(a po ugo%‘om o kreditu,
9:12 rok otplate kredita je 8 odina ne uklguéujudi grace period
a krajnji rok otplate kre ita je 30.04.2029 godine.grace

riod 2 godine.Nakveci iznos dugn korisnika kredita prema
zaloznom povjeriocu koji se obezbjedjuje ovom zaloZnom
izjavom iznosi 7.000.00 00 ¢ uvecan za iznose ugovorene
kamatne stope i zatezne kamatne stope U skladu sa
Osnovnim ugovorom kao i za iznose eventualnih naknada
poreza i svih drugih troskova koji mogu nastati u vezi sa
osnovnim_ug ie | ksima Os g
ugovora, i upisuje zabiljezba zabrane uludjcné:‘oplerecenja i
izdavanja u zakup pred h nep i bez pisane

-~ 3/24
Datum i vrijeme:  13.10.2025. 11:12:22
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105-919-9294/2025

UPRAVA ZA NEKRETNINE

CRNA GORA

PODRUCNA JEDINICA
BIJELO POLJE

Broj: 105-919-9294/2025
Datum: 13.10.2025
KO: BIJELO POLIE

ru nepokretnosti ("SI. list RCG" br. 29/07, "SI. list CG" br. 73/10,

Na osnovu &lana 173 Zakona o drzavnom premjeru i Katast
. za potrebe izdaje se

032/11, 040/11, 043/15, 037/17 i 17/18), postupajuci po zahtjevu DOO MESO-PROMET B. POLIE,

LIST NEPOKRETNOSTI 3424 - PREPIS

odaci o parcelama
Broj Plan . Potes ili Naéin koriséenja Bon. s 2| ¢
Broj Podbroj zgm‘!je Skica | Datum upisa| ylica i kuéni broj Osnov sticanja Klasa | Povriina m Prihod
10 1 3 [UL.TESLINA Livada 2. klase 6642 1184
4 5
10 2 3 UL.TESLINA Civada 2. kiase 1372 864
4 3
10 2 1 3 [UL.TESLINA Pomocna zgrada u vanpriviedi 12] 0.00
4 A
8026 50.49
odaci o vlasniku ili nosiocu
Maticni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Prava Obim prava
0000002063344 DOO MESOPROMET BLELO POLJE Svojina "
UL.TESLINA BIJELO POLJE Bijelo Polje
Podaci 0 objektima i posebnim djelovima
o Natin koris¢enja PD Prava
Broj Podbroj z?z::fle Osnov sticanja ‘Godina 3P’3‘}“°5‘/ Sprat Viasnik ili nosilac prava
Sobnost izgradnje Adresa, Mjesto
10 2 1 zgrada u vanprivredi p | Sveims Lo
INASLIEDE DOO MESOPROMET BUELO 0000002063344
0 12 | POLJ
UL.TESLINA BUELO POLIE Bijelo
T T g T i
Podaci o teretima i ogranicenjima
Broj Podbroj| Broj Redni : o Datum upisa " -
) ) 2grade PD | Yo Natin koriséenja Vrijeme upisa Opis prava
{on\l CKB radi uhuhmluun Imu aziy m a po osn ovu
ugovor\ o garanciji br.20-94-7 od 28.1 g i anexa br.
1 br.427 od 27.11.2009 god. u iznosu u d 700.000.
13/09/2010 rokom vazenja_|3 mjeseci potrs azivanja po osnovu ugowra
. aranciji br.20-94-8 od 28.11.2008 god. u iznosu
10 1 2 Livada 2. klasc U .000.00 e rokom vazel godina i polmllvann osnovu
§Omm o garanciji br.70-94-4 od 17.12.2008 god. u iznosu
o 00 e i rokom vaZzenja 12 my.sccn a na osnovu
ugovora o hipoteci Ov.br.Il 3/09 ovjeren kod Osnu\noE
suda u B.polju 28.01.2009 god. i anex br,l na isti Ov.br.
6090/09 ovjeren kod Osnovnog suda u B.Polju dana
30. II .2009 god.
Hipoteka
20 U uml Crmogorske komercijalne banke radi obezbj edjenja
120472010 lrainmyl Aigugmon o garanciji br.20- 94-26 od
10 1 3 Livada 2. klasc 0 god. u iznosu od 233.334.00 e i rokom vaZenja
IZ I“JL\LL‘I (od 03.03.2010 god do 03.03.2011 god.) a na
osnovu ugovora o I\I')l)ls\l Ov.br.906/2010 ovy,rm od
QOsnovnog suda u_B.Polju dana 13 03.2010 g

. 1/6
Datum i vrijeme: 13.10.2025. 11:10:17
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CRNA GORA

PODRUCNA JEDINICA
BIJELO POLJE

105-919-9293/2025

Broj:
Datum: 13.10.2025
KO: BIJELO POLJE

28000000021

Crnogorskih serdara 30, Podgorica; Tel: 069/338-130; E-mail: zasanovic@t-com.me

105-919.9293/2025

Na osnovu ¢lana 173 Zakona o drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("SI. list RCG" br. 29/07, "SI list CG" br. 73/10,

032/11, 040/11, 043/15, 037/17 i 17/18), postupajuci po zahtjevu DOO MESO-PROMET B. POLJE,

LIST NEPOKRETNOSTI 4011 - PREPIS

, za potrebe izdaje se

Podaci o parcelama
i Broj Plan . Potes ili Natin koris¢enja Bon. L 2
Broj Podbroj zgra{le Skica | Patum upisa | yjica i kuéni broj Osnov sticanja klasa [ Povrsina m Prihod
14 3 4 28/08/2018 [SL.PENEZICA Zemljiste uz priviednu zgradu 4448} 0.00
4 KUPOVINA
14 3 1 4 28/08/2018 |SL.PENEZICA PosTovne zgrade u privredt 3753 0.00
4 KUPOVINA
8201 0.00
Podaci o vlasniku ili nosiocu
Maticni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa 1 mjesto Prava — ODbim prava |
0000002063344 DOO MESOPROMET BIELO POLJE Svojina "
UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo Polje
Podaci o objektima i posebnim djelovima
: Nactin Kori$¢enja PD Pravi
Broj Podbroj lg::ﬁe Osnov sucarué Godina Spratnost/ Sprat Viasnik ili r:;ix;s‘;lac prava
Sobnost izgradnje Povriina Adresa, Mjesto
14 3 1| [Poslovne zgrade u privredi p2 | Sveiina 171
IGRADENJE DOO MESOPROMET BUELO 0000002063344}
15 3753 | POLIE
UL.TESLINA BUELO POLJE Bijelo
14 3 1 [|Poslovni prostor u privredi 1 p | Svojina 1/1
IGRADENJE DOO MESOPROMET BUELO 0000002063344
3432 | POLIE
UL.TESLINA BUELO POLIE Bigelo
14 3 1 [Poslovni prostor u privredi 2 p1 | Svoiina 1/1
(GRADENJE 254 | BOO,MESOPROMET BUELO 0000002063344
" | ULTESLINA BUELO POLIE Bijelo
14 3 1 [Poslovni prostor u privredi 3 p2 | Svojina 1/1
: DOO MESOPROMET BUELO 0000002063344}
IGRADENJE 09 | 2922
UL.TESLINA BUELO POLIE Bijelo
Ne postoje tereti i ograniCenja.
1/2

Datum i vrijeme:

13.10.2025. 11:08:33

Listovi nepokretnost
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2.2. Relativna zastupljenost, dostupnost, kvalitet i regenerativni kapacitet prirodnih
resursa (ukljucujuci tlo, zemljiSte, vodu i biodiverzitet) tog podrucja i njegovog
podzemnog dijela

Lokacija predmetnog zahvata odnosi se na katastarske parcele br. 10/1, 11/1i9/1, koje se nalaze
u okviru katastarske opstine Bijelo Polje, na podrucju opstine Bijelo Polje. Na ovim parcelama
smjesten je privredni kompleks Mesopromet d.o.o., koji se bavi preradom i prometom mesnih
proizvoda.

Prostor pripada sjevernom dijelu Crne Gore, a karakteriSu ga blago talasast reljef, umjereno-
kontinentalna klima i povoljni prirodni uslovi za razvoj privrednih i poslovnih aktivnosti. Teren je
uglavnom ravan do blago nagnut, sto omogucéava nesmetano funkcionisanje proizvodnih,
skladisnih i transportnih procesa.

Podrucje Bijelog Polja obiluje prirodnim resursima, narocito plodnim zemljiStem i bogatom
hidrografskom mrezom, medu kojom se istice rijeka Lim, koja proti¢e u neposrednoj blizini
urbanog podrucja. Ove karakteristike doprinose povoljnim mikroklimatskim uslovima i
stabilnosti Zivotne sredine u okviru Sire zone privrednih djelatnosti.

Geomorfoloske karakteristike

Podrucje Opstine pripada brdsko-planinskom podrudju sjevernog dijela Crne Gore. Oko 95%
njene teritorije nalazi se iznad 650 m nadmorske visine. SredisSnjim dijelom, uz rijeku Lim, prostire
se dolina duZine 12 km i Sirine 3 km, Cija je najniza nadmorska visina 531m. Gradsko jezgro
Opstine nalazi se na dvije terase, nadmorske visine 575 i 620 m. Okolne planine, Bjelasica sa
najvisim vrhom Crna Glava (2.137 m), Lisa (1.509 m) i StoZer (1.576 m), Cine reljef OpStine veoma
zanimljivim. Lokacija planiranog projekta je brdsko podrucje.

- Osobine reljefa Polimlja Crne Gore
Sjevernu Crnu Goru, karakteriSe prostor doline Lima. Ova rijeka izvire iz Plavskog jezera, do

Andrijevice je okruzena visokim planinama. Plavsko-Gusinjski dio doline ispunjen je aluvujalnim i
morenskim nanosom. Od doline teren se uzdiZze u vidu strmih i jako strmih padina, do vrhova
Visitora, Prokletija i Bogicevice. Beranska kotlina predstavlja najvece prosirenje u Polimlju. Duga
je 10, a Siroka 4,5 km sa nadmorskom visinom od 654 do 703 m. Iznad prostrane aluvijalne
visoravni nalaze se stare recne terase na lijevoj i desnoj strani. Raznovrsnosti reljefnih oblika
Beranske kotline doprinose vodotoci, pritoke Lima, koji su usjekli svoja korita u stare rije¢ne
terase i jezerske sedimente. Beranska kotlina se zavr$ava Tifranskom klisurom, koja je duga 2 km.
Po izlasku iz kotline nailazi se na manje prosirenje-Zaostro sa okolnim strmim terasama (1026-
1161 m.n.v.) sve do Bioca. Nizvodno od Bioca dolina Lima se znatno prosiruje, posebno u terenu
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aluvijalne ravni i starih rjecnih terasa. Od Zatona do Ribarevina Lim ima uZu dolinu, a zatim se
ponovo prosiruje, narocito nizvodno od Bijelog Polja. (Spalevi¢ 1999.) U ovom dijelu doline,
prakticno nema aluvijalne ravni do usca Bistrice, ve¢ ravni dio predstavljaju brda okomitog
terena, koji se uzdize u vidu zaobljenih padina, sa blagim i srednje izraZzenim nagibima. i Bistrica,
desna pritoka Lima, ima prosirenu dolinu do Savinog Polja, odakle se teren znatno strmije uzdize
prema krecnjackoj visoravni Korita, koja predstavlja jugozapadni dio PeSterske visoravni

Geoloske karakteristike

Podrucje Opstine sastoji se od stijena paleozojske i kvartalne starosti. Obod njene kotline sastoji
se od stijena paleozojske starosti. Od stijenskih masa najc¢es¢i su $kriljci sive i crne boje. Dno
kotline sastavljeno je od stijena kvartalne starosti.

Gornja terasa Lima zasuta je poluvijalnim i deluvijalnim sastojcima, a Cine je pjeskovita i
prasinasta glina i Sljunak, Ciji su slojevi slabo vezani i paleozojske su starosti.

Srednja terasa Lima je najrasprostranjenija, i na njoj je OpsStina najveéim dijelom pozicionirana.
Sastoji se od pijeska, malo prasinastog i zaglinjenog, i Sljunka slabo sortiranog razne granulacije.

Donja terasa ima iste sedimente kao srednja.

Prema stabilnosti, tereni su svrstani u stabilne, uslovno stabilne i nestabilne. Stabilni tereni su oni
koji imaju postojana svojstva stijenskih masa pri izvodjenju radova na njima. To su poluvezani i
nevezani sedimenti koji ¢ine ravnicarski dio terena. Uslovno stabilni tereni su oni gdje svako
zasijecanje, kvasenje i novo opteredivanje moze izazvati deformacije reljefa.

Hidrogeoloske karakteristike

Hidrogeoloske karakteristike Bijelog Polja su raznovrsne, sa vodonepropusnim (skriljci, glinovite
stene) i vodopropusnim (pjeskovite, krecnjacke stijene, aluvijum) slojevima,
formirajuc¢i kompleksne vodonosne horizonte primarno u kvartarnim sedimentima (reka Lim i
pritoke), sa znacajnim podzemnim vodama, izvorima i arteSkim vodama, Sto zahteva detaljna
istrazivanja za upravljanje vodnim resursima, posebno u kontekstu optereéenja sa.

Klju€ne karakteristike:

e Raznolika geoloska podloga: Od paleozojskih Skriljaca do kvartarnih aluvijalnih nanosa,
Sto uti¢e na permeabilnost.

.....

razvuenlm vodonosnim S|OjeVIma.
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e Vodonepropusni slojevi: Trijaski i jurski kre¢njaci i Skriljci ogranicenja kotline, koji su slabo
propusni, zadrzavaju vodu.

¢ Reka Lim i pritoke: Predstavljaju glavni hidrografski sistem i znacajan izvor podzemnih
voda i aluvijalnih akifera.

e Vodeiizvori: Podrucje je bogato izvorima i ima dobru akumulaciju podzemnih voda, ali je
vodno stanje osjetljivo na zagadenje.

Seizmoloske karakeristike

U pogledu seizmi€nosti, podrucje OpsStine se svrstava u 7-8 stepeni seizmiénosti, pri ¢emu
koeficijent ubrzanja, za period od 100 godina, iznosi 0,063 cm/s?. Nestabilne padine, strmi
odsjeci, tereni sa visokim nivoom podzemnih voda su seizmicki visSe ugrozeni.

s S vha()ya 4 x Y& 1ja
FAN
{ul& JH - / J {uh ".u“L

- I“h')n Polje ‘ llx;d:n Polje

\‘n;uL" Mu,lu\ a m Rn:a;c “"‘{m“ . —
L, : v 3
o ) knh(m o 4 \ . . B,

. i s
/ A N \|Hi\" VI Kolakin -

Daniloy grad
bﬁ':‘ k TORGORICA \mi
e @ # Pri na LI

“Karta scizmitke
rejonizacije Crme Gore®
Scirmolodki zavod
Cme Gore, 1982, godine

B v Maksimalni
\u"' et

o vin zemljotresa

na srednpem thy

B X ) (NCS shala)

Karta 2: Karte ocekivanih maksimalnih intenziteta zemljotresa a) Karta seizmicke rejonizacije teritorije
Crne Gore, 1982; b) Privremena seizmoloska karta SFRJ (dio za Crnu Goru), 1987 (Izvor:
http://www.seismo.co.me/questions/12.htm)

Na bazi sintetizovanih rezultata kompleksnih geoloskih istrazivanja koja su izvedena poslije
zemljotresa u Crnoj Gori 1979.g., intenzitet dejstva zemljotresa na povrsini terena odreden u
vidu intenziteta maksimalnih ubrzanja tla na povrsini terena koji se o¢ekuju na razmatranom
podruéju u povratnom periodu vremena od 50, 100 i 200 godina.
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Pedoloske karakteristike i bonitet tla

Na podrucju opstine Bijelo Polje, pod uticajem raznih geoloskih procesa, formirano je osam
tipova zemljista razlicite produktivne sposobnosti. Najkvalitetnije smede zemljiSte se nalazi na
terasama Limske doline i pogodno je za ratarstvo, vocarstvo, povrtlarstvo i gajenje stocne hrane.
Manje povrsine zahvata aluvijum, koji se javlja u viSe varijateta, $to umanjuje njegovu plodnost i
koriséenje. Aluvijanodeluvijalna zemljiSta su se formirala u uzanim dolinama ve¢ih rijeka koje se
ulivaju u Lim. Ona su heterogenog sastava i koriste se kao livade, a u manjoj mjeri kao njive,
vocnjaci i pasnjaci. Na podrucjima brda i strmim padinama rije¢nih dolina pojavljuje se
posmedeni pseudoogoljeni deluvijum u manjim kompleksima koji u sebi sadrzi dosta praha i
gline. Najve¢i dio povrSine zauzimaju smeda kisjela zemljiSta na Skriljcima i pjes¢arima, a
pokriveno je uglavnom Sumama, mada se na njemu nalaze njive, vo¢njaci, livade i pasnjaci. Ostali
tipovi zemljista koja se pojavljuju su: rendzina i posmedena zemljista, smede zemljiste na
silikatnokarbonastoj podlozi i smede zemljiSte na eruptivima. Ova zemljista se veéinom javljaju
na podrucjima kraskih povrsi.

Zemljiste predmetne lokacije prema bonitetu moze se svrsati u dvije kategorije, koje su prikazane
u nastavku:

Zemljista visoke plodnosti su sva duboka i srednje duboka zemljista na ravnim i zaravnjenim
terenima do 1000 mnm na kojima je moguce primjena mjera savremene agrotehnike, svrstana
su u lill bonitetnu klasu. Ovim klasama pripadaju aluvijalna i aluvijalno deluvijalna zemljista. Na
teritoriji Bijelog Polja nalaze se od Zatona do Gostuna.

ZemljiSta srednje plodnosti su ona koja pripadaju lll i IV bonitetnoj klasi. Ovoj vrsti plodnosti
pripadaju, takode, aluvijalna i aluvijalno deluvijalna zemljista i sva smeda zemljista na krec¢njaku
i dolomitu (gajnjaca i ilovaca), srecu se na blagim padinama strana koje se vezuju za kotlinska
dna, rje€nim dolinama, manjim i blagim terasama i zaravnjenim povrSinama. Ovi tereni su
raprostranjeni po obodima rijeka, a sa manjim arealima ima ih i u podplaninskim Zupama,
odnosno na terenima umjereno kontinentalne klime i sa godiSnjim padavinama uglavhom do
1500 m.

Hidroloske karakteristike

Najznacajniji hidroloski potencijal u opstini Bijelo Polje je rijeka Lim, koja kroz Opstinu protice
duZinom 40 km sa prosjeénim protokom 70,2 m3 /sek. Najveée pritoke Lima su Ljubovida, duZine
35 km, zatim Bistricka Bistrica 23km, Majstorovska Bistrica 5,5 km na ruralnom podrucju dok su
na urbanom podrucju najvece Ljesnica, Lipnica, Sljepasnica i Boljanska rijeka. Znacajniji ostali
vodotoci sa stanoviSta mogucnosti izgradnje mini hidroelektrana su: Rakitska Rijeka, Brzavska
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rijeka, Celinska Rijeka, Potrcka rijeka, Zekicka rijeka, Kosteni¢ka Rijeka, Ki¢avnica, Cepica Rijeka,
Boljanska rijeka, Orahovicka rijeka, Voljavska Rijeka, Duren potok, Turovski potok i Mirasev
potok. Jedan od vecih izvora nalazi se na us¢u Boljanske rijeke u Lim 5,51 lit/sek koji je kaptiran i
koristi se za vodosnadbijevanje.

Ostali izvori su manje izdasnosti 0,1 lit/sek. Najvedi izvor je u podnoZju Bjelasice sa kojeg se
snadbijeva gradsko i prigadsko podrucje i dio ruralnog podrucja. Njegova izdasnost je 400 lit/sek.
Mineralni i termalni izvori su registrovani u dolini rijeke SljepasSnice u gornjim Nedakusima,
Rajkovi¢ima, Dobrom Dolu, Dubravi, Papama i Bucju. lako male izdasnosti (0,1 lit/sek) izvor u
Ceotu, kaptiran je za industrijsku preradu.

Rijecni tok koji je najblizi predmetnoj lokaciji jeste rijeka Lim (oko 50m udaljenosti u pravcu
zapada). Rijeka Lim tece iz pravca jugozapada prema sjeveroistoku.

Klimatske karakteristike

Podrucje Opstine Bijelo Polje ima umjereno kontinentalnu klimu u dijelu koji €ini kotlinu, a u
visSim djelovima planinsku klimu sa cestim temperaturnim inverzijama, kada se formiraju
,vazdusna jezera“ sa vrlo niskim temperaturama. Za ovo podrucje karaktersti¢no je da su jeseni
dosta toplije od proljeca. Srednja godiSnja temepratura vazduha iznosi 8,7°C. Najhladniji je januar
sa srednjom temperaturom od -1,7°C, a najtopliji je juli sa prosjecnom od temperaturom od
20,7°C.

Prosje¢na temperatura u proljeénim danima je 8,7°C a jesenjim 9,4°C. Snijezne padavine su
relativno Ceste i u toku jedne godine su u prosjeku 55 dana, a koje formiraju pokriva¢ od 10-65
cm. Prosjecna godisnja kolic¢ina padavina iznosi 940 mm pri ¢emu su padavine na obodu kotline
znatno vece. Prosjecni broj kisnih dana je 75, a relativna vlaznost vazduha se kre¢e od 68,5% u
aprilu do 85,5% u decembru. Prosjecni broj dana pod maglom je 113. Najveci broj dana sa
maglom imaju mjeseci septembar i oktobar, a najmanji mart i april. Srednja mjesecna oblaénost
se kreée od 5,72 desetina u avgustu do 7,64 desetina u decembru.

Zbog globalnih klimatskih promjena dolazi do znacajnijeg odstupanja od ovih podataka. Smanjuje
se broj kisSnih dana i dana sa snijegom.

Podrucje katastarske opstine Bijelo Polje, u kojem se nalazi privredni kompleks Mesopromet
d.o.o0., pripada sjevernom dijelu Crne Gore i karakterise se umjereno-kontinentalnom klimom
sa izrazenim planinskim uticajem. Mikroklima predmetne lokacije formirana je pod uticajem
nadmorske visine, blizine rijeke Lim i konfiguracije terena, koja je u ovom dijelu pretezno blago
nagnuta.
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Karakteristike klimatskih uslova su sljedede:
e Temperature: Prosjecne godiSnje temperature su umjerene. Ljeta su topla, dok su zime hladne

i duze traju, sa povremenim snjeznim padavinama. Ovakvi uslovi pogoduju ¢uvanju i preradi
prehrambenih proizvoda, $to je u skladu sa djelatnoséu privrednog kompleksa.

e Padavine: Godisnja koli¢ina padavina je relativno visoka, sa izraZzenijim maksimumom u
jesenjem i prolje¢énom periodu. Tokom zimskih mjeseci prisutne su snjezne padavine koje se
mogu duZe zadrzavati na tlu, Sto zahtijeva redovno odrzavanje pristupnih povrsina i
manipulativnih puteva.

e Vjetrovi: Na mikroklimatske prilike uticu lokalni vjetrovi — tokom zime dominantni su hladni
sjeverni i sjeveroistocni vjetrovi, dok su u toplijem dijelu godine prisutni blagi juzni i zapadni
povjetarci koji doprinose provjetravanju prostora.

e Vlaznost: Relativna vlaznost vazduha je umjereno visoka, narocCito u jutarnjim i vecernjim
satima, Sto je rezultat blizine rijeCnog korita i vegetacije u okolini.

¢ Insolacija: Broj suncanih sati tokom godine je zadovoljavajudi, a koli¢ina suncevog zracenja
omogucava povoljne uslove za odvijanje privrednih aktivnosti na otvorenom prostoru.

Zbog ovakvih klimatskih uslova, objekti u okviru kompleksa Mesopromet d.o.o. projektovani su
i odrZzavaju se u skladu sa zimskim reZimom — sa adekvatnom termoizolacijom, sistemima
grijanja i obezbijedenim zimskim odrzavanjem pristupnih i manipulativnih povrsina.

Flora i fauna

Flora

U biogeografskom pogledu, podruéje opstine Bijelo Polje pripada alpskom/planinskom
biogeografskom regionu - planinsko Sumskoj zoni.

Sistem klasa vegetacije ide od klimatogeno Sumskih, preko klimatogeno pasnjackih do vodenih
vegetacijskih jedinica:

| QUERCO -FAGETA Br.-Bl. et Vlieger 37 - Vegetacija lisnatih Suma u submediteranskoj oblasti,
brezuljkastom, planinskom i alpskom pojasu vegetacije

Il QUERCETEA ROBORI-PETRAEAE Br.-El. et Tx. 43 - Vegetacija acidofilnih listopadnih Suma

I SALICETALIA PURPUREAE Moor 58 - Vvegetacija poplavljenih Suma i niZzeg i niskog rastinja, kao
i vrba i topola):

IV ERICO-PINETEA Horvat 59 - Vegetacija borovih Suma
V ALNETEA GLUTINOSAE Br.-Bl. et Tx. 43 (higrofile Sume crne jove i Sikare barske ive)
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VI VEGETACIJA PLANINSKIH RUDINA NA KISELIM TLIMA — sveze - Seslerion comosae, Jasionion
orbiculateae.

VII VEGETACIJA PLANINSKIH RUDINA NA KRECNJACIMA — sveze - Oxytropidion dinaricae,
Festucion pungentis.

VIII VEGETACIJA MEZOFILNIH LIVADA - sveze - Arrhenatherion elatioris, Pancicion.

IX VEGETACIJA KSEROFILNIH LIVADA KONTINENTALNIH KRAJEVA — sveza - Bromion erecti.
X VEGETACIJA NISKIH CRETOVA

Unutar ovih zajednica formiraju se, u zavisnosti od oblika reljefa i mikroklimatskih uslova stanista,
razli¢ite biljne zajednice, od mjesSovitih do apsolutno Cistih sastojina. Bogatstvo flore i vegetacije
kao i mozai¢an raspored vegetacijskih jedinica predstavlja najbolji odraz raznovrsnosti i
kompleksnosti ekoloskih faktora i njihovog uzajamnog djelovanja.

Fauna

Sisari: Fauna sisara se odlikuje dobro uravnotezenim odnosima izmedu svih grupa. Zastupljeno je
15 vrsta sisara, od kojih su 4 vrste zastiéene nacionalnim zakonodavstvom: mali potkovicar
(Rhinolophus hipposideros), tamni slijepi mi$ (Vespertilio murinus), usati slijepi mis (Plecotus
auritus), mrki medvjed

(Ursus arctos), te vrste zasticene EU regulativom (NATURA 2000) - mali potkovécar (Rhinolophus
hipposideros), vuk (Canis lupus), mrki medvjed (Ursus arctos), obi¢nl slijepi mis (Myotis myotis),
veliki potkovicar (Rhinolophus ferrum-equinum), vidra (Lutra lutra), juzni potkovicar
(Rhinolophus euryale), dugoprsti slijepi mis (Myotis capaccinii).

Na teritoriji OpStine se nalaze vrlo interesantni objekti koji su od znacaja za odrzavanje populacija
slijepih miseva. Jedan od njih je Palovi¢a pecina, gdje je registrovano viSe vrsta slijepih miseva.
Zatim, znacajan lokalitet je podrucuje Bistrice, Pavinog Polja i Dalovica klisura. Sve vrste faune
slijepih miSeva (Chiroptera) su zasti¢ene nacionalnim zakonodavstvom.

Ptice: na teritoriji opStine Bijelo Polje detektovano je 73 vrsta ptica (Bjelasica, Dalovica klisura,
Mioce, Potrk, Pavino polje i Zaton).

Vodozemci i gmizavci: Rana dalmatina - Sumska Zaba, Rana graeca - gr¢ka Zaba, Rana temporaria
- zaba travnjaca, Bombina scabra - Zutotrbi rnukac, Salamandra salamandra - Sareni dazdevnjak,
Bufo bufo - obi¢na krastaca, Bufo viridis - zelena krast¢a, Podarcis muralis - zidni guster, Lacerta
viridis — zelembaé, Lacerta agilis - livadski guSter, Lacerta vivipara - planinski guster, Vipera
ammodytes — poskok, Vipera ursinii — Sargan, Vipera berus — Sarka, Natrix tessellate - vodenjaca

Ribe: Eudontomizon sp. (zmijuljica), Oncorhynchus mykiss (kalifornijska pastrmka), Salmo labrax
(blatnjaca, crnomorska pastrmka), Hucho hucho (mladica), Thymallus thymallus, Alburnoides
bipunctatus (ukljevica), Barbus peloponnesius (balkanska poto¢na mrena/mala mrena), Barbus
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barbus (mrena, velika mrena, rije¢na mrena), Cyprinus nasus (skobalj), Cyprinus gobio (mrenica,
krkusa), Cyprinus phoxinus (gaovica), Cobitis taenia, Nemachilus barbatulus (brkica).

Zasti¢ene prirodne vrijednosti

Sjeveroisto€na granica opstine se nalazi na trasi nacionalnog biokoridora Orijen - Pusti Lisac -
Maganik — Sinjajevina — Kovren (PPCG do 2020). Imaju¢i u vidu znacajne i veoma vrijedne
biodiverzitete i podrucja, koji su markirane u susjednim opstinama, oko kojih se ne moze povuci
»granica“, treba se veoma pazljivo odnositi prema ovom podrucju.

Vazno biljno staniSte (IPA - Important Plant Areas): Dolina rijeke Lim, u kome je prisutna
endemicéna vrsta Myricaria ernesti mayeri.

- EMERALD podrucja na podrucju bjelopoljske opstine: Pecina u Dalovi¢a klisuri i Dolina
Lima.

Daje se pregled znacajnih informacija za EMERALD podrucje Dolina rijeke Lim: Kriterijum C -
habitati

41.1 Bukove Sume (Beech Forests)

41.7 Termofilne i supra-mediteranske Sume hrasta

44.1 Vrbove formacije na rjecnim obalama (Riparian willow formations)

44.2 Borealno-Alpske galerije na rje¢nim obalama (Boreo-alpine riparian galleries)
Kriterijum A vrste

Campanula secundiflora Vis. & Pancic A (i)

Kitaibela vitifolia Willd. A (iv)

U dolini Lima je opisana nacionalno znacajna zajednica (Nisko grmlje sa Majerovom vrijesinom)

Ciji je edifikator endemicna vrsta Myricaria ernesti mayeri.

Habitat 24.2 Nisko grmlje sa Majerovom vrijesinom (Vegetated river gravel banks) je predlozen
za ukljucivanje u spisak staniSta u EU Habitat Direktivi. Na podrucju ovog sajta registrovano je 26
vrsta ptica, od kojih 4 migratorne, sa Rezolucije 6 Habitat direktive. ZabiljeZene su i 3 vrste riba i
2 vrste sisara sa iste Direktive.

Od znacdajnih vrsta, primjenom zahtjeva iz Rezolucije 6 Bernske konvencije, na ovom podrucju su
prepoznate sljedede vrste:

Ptice: Platalea leucorodia, Pernis apivorius, Gyps fulvus, Aquila chrysaetos, Falco peregrinus,
Bubo bubo, Caprimuglus europeus, Alcedo attis, Picus canus, Dryocopus martius, Dendrocops
medius, Dendrocopos leucotos, Lullula arborea, Anthus campestris, Ficedula parva, Ficedula
albicollis, Lanius collurio, Lanius minor, Emberiza hortulana, Dendrocopos syriacus, Circateus
gallicus.

25



Drustvo za projektovanje,

(A}
inZenjering i konsalting
I m PIB: 02753138; PDV: 30/31-08869-3
Z.r.: 510-28771-57 CKB

DI’OJekT

Crnogorskih serdara 30, Podgorica; Tel: 069/338-130; E-mail: zasanovic@t-com.me
Sisari: Canis lupus i Ursus arctos.

Vodozemci i gmizavci: Bombina variegata.

Beski¢menjaci: Eriogaster catex i Callimorpha quadripunctaria.

Ribe: Hucho hucho, Barbus meridionalis i Costtus gobio.

Podrucje bjelopoljske opstine ne nalazi se na IBA podrucju (Important Bird Areas) - podruéje od
medunarodnog znacaja za boravak ptica.

Do sada nijesu utvrdena podrucja znacajna za gljive (Important Fungi Areas - IFA).

2.3. Apsorpcioni kapacitet prirodne sredine

Apsorpcioni kapacitet prirodne sredine na predmetnoj lokaciji moZe se ocijeniti kao umjeren do
dobar, imajuci u vidu da se prostor nalazi u u potpunosti urbanizovanom gradskom podrucju, sa
veé formiranom infrastrukturom, a prirodni elementi su prisutni u ograni¢enoj mjeri. lako je rije¢
o urbanizovanom i infrastrukturno razvijenom podrucju, Sire zone Bjelopoljskog regiona
posjeduju prirodne resurse (rijeka Lim, brdsko-planinska zaleda i Sumske povrsine) koji doprinose
ukupnoj ekoloskoj stabilnosti prostora.

U neposrednoj zoni lokacije nalaze se saobraéajnice, poslovni objekti i stambena struktura
urbanog tipa. Na lokaciji, kao i u njenoj uzoj okolini, nijesu registrovana zastiéena prirodna dobra,
niti biljne i Zivotinjske vrste od posebnog znacaja.

Pregled dostupne prostorno-planske dokumentacije i drugih stru¢nih podloga pokazao je da
lokacija ne sadrzi nepokretna kulturna dobra, niti postoje indikacije o potencijalnim arheoloskim
lokalitetima. Prostor pripada urbanoj zoni namijenjenoj poslovno—proizvodnim i usluznim
sadrzajima.

U nastavku je dat taksativan prikaz klju¢nih apsorpcionih segmenata prirodne sredine:
1. Zdravlje stanovnistva i kvalitet Zivota

e Urbanizovano gradsko podrucje Bijelog Polja karakterise formirana komunalna infrastruktura,
$to pozitivno utic¢e na ukupne higijenske i zdravstvene uslove.

e Moguci uticaji na kvalitet vazduha i Zivotne uslove povezani su prije svega sa saobradajem i
lokalnim industrijskim aktivnostima.

e Ocuvanje postojeceg zelenila i eventualno hortikulturno uredenje slobodnih povrsina oko
objekta doprinijece poboljSanju mikroklimatskih uslova.

2. Zagadivaci vazduha
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e Potencijalni izvori zagadenja u zoni su prvenstveno drumski saobraéaj i postojeé¢e poslovno—
industrijske aktivnosti.

e Lokacija se nalazi u podrucju koje ima moguénost prirodne ventilacije, Sto pogoduje disperziji
zagadujucih materija.

* Ne ocekuju se znacajnija prekoracenja dozvoljenih vrijednosti, uz poStovanje vazecih propisa i
mjera zastite.

3. Hidroloske i hidrogeoloske osobine

e U uZoj zoni lokacije ne postoje otvoreni vodotoci, dok se rijeka Lim nalazi na relativnoj
udaljenosti od prostora zahvata, van neposredne zone uticaja.

* Podrucje posjeduje razvijenu kanalizacionu infrastrukturu, ¢ime se rizik od negativnog uticaja
na podzemne i povrsinske vode znacajno smanjuje.

e Pravilnim tehni¢kim rjeSenjima i kontrolisanim odvajanjem i tretmanom otpadnih voda
eliminiSe se opasnost od zagadenja vodnih resursa.

4. Biodiverzitet
* Predmetna lokacija je urbanizovana i karakteriSe je niska zastupljenost prirodne flore i faune.

e Intenzivna urbanizacija je veé dovela do povlacenja prirodnih stanista iz centralnih djelova grada
ka periferiji.

« Sire podrug¢je Bijelog Polja i dalje posjeduje vrijedne ekosisteme (rije¢ni, livadski i $umski), koji
se nalaze van neposrednog uticaja projekta.

5. Pejzaz
e Lokacija pripada formiranom urbanom pejzazu grada Bijelog Polja.

¢ Dalja izgradnja poslovno—stambenih i pratecih sadrZaja uklapa se u postoje¢u urbanisti¢ku
matricu prostora.

* Pejzazni kapacitet prostora za apsorpciju gradevinskih zahvata ocjenjuje se kao dobar, uz
minimalne vizuelne promjene.

6. Buka i vibracije
* Najznacajniji izvori buke u zoni su saobraéaj i postojeca privredna aktivnost.

e Lokacija se nalazi u podrucju gdje je prihvatljiv osnovni nivo zvu¢nog opterecenja za urbane
zone.
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* Primjenom standardnih mjera zastite (tehnicka ispravnost opreme, rezim rada, eventualne
zastitne zelene povrsine) ocekuje se da buka ostane u granicama dozvoljenih vrijednosti.

7. Svjetlosno zagadenje

e Kao i u svim urbanim podrucjima, prisutno je umjereno povecanje svjetlosnog zagadenja u
noénim satima.

e Uz pravilno projektovanje spoljne rasvjete negativni efekti ée biti ograniceni i lokalnog
karaktera.

8.Tlo

e Kvalitet tla na samoj lokaciji je ve¢ izmijenjen prethodnim urbanizacijama i infrastrukturnim
radovima.

e Gradevinski radovi ¢e dodatno izmijeniti povrsinski sloj tla, ali se pravilnim upravljanjem
otpadom i kontrolom radova sprjecava degradacija Sire okoline.

9. Kulturna dobra

* U neposrednoj blizini lokacije nijesu registrovana kulturna dobra od posebnog znacaja.

« Siri region sadrzi kulturno—istorijske vrijednosti, ali se one nalaze van zone uticaja projekta.
* Realizacija projekta nec¢e imati negativan uticaj na kulturnu bastinu.

Zakljuéna ocjena

Na osnovu analiziranih elemenata moze se zakljuciti da predmetna lokacija ,,Mesopromet” Bijelo
Polje posjeduje odgovarajuéi apsorpcioni kapacitet prirodne i urbane sredine za prihvat
planiranih aktivnosti, bez narusavanja kvaliteta Zivotne sredine, uz primjenu predvidenih mjera
zastite i poStovanje vazece zakonske regulative.
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3. KARAKTERISTIKE PROJEKTA

3.1. Opis fizickih karakteristika cijelog projekta

Projekat se odnosi na unapredenje i modernizaciju tehnoloskih procesa u okviru postojeceg
industrijskog kompleksa Mesopromet u Bijelom Polju, koji obuhvata vise funkcionalnih cjelina:
objekat ME 226, objekat ME 240, objekat ME 265 i objekat za preradu Zivine. Svi navedeni objekti
su izgradeni, registrovani, infrastrukturno opremljeni i nalaze se u aktivnoj upotrebi.

Za predmetni projekat utvrdeno je da spada u Listu Il Uredbe o projektima za koje se vrsi
procjena uticaja na Zivotnu sredinu (,,Sluzbeni list Crne Gore”, br. 20/07, 47/13, 53/14 i1 37/18),
i to u kategoriju ,,Postrojenja za preradu, pakovanje i konzerviranje mesa, povréa i vo¢a“ — redni
broj 10, Prehrambena industrija, tacka (b). Imajuci u vidu navedeno, za projekat je potrebno
sprovesti postupak odlucivanja o potrebi izrade Elaborata procjene uticaja na Zivotnu sredinu za
privredno drustvo ,,Meso Promet” d.o.o. Bijelo Polje.

Predmetni projekat odnosi se na realizaciju modernizacije opreme i unapredenje tehnoloskih
procesa i ima za cilj povecanje efikasnosti i kvaliteta proizvodnje, uz obezbjedivanje potpune
uskladenosti sa propisima i standardima zastite Zivotne sredine.

Projekat ne ukljucuje izgradnju novih gradevinskih objekata, niti proSirenje postojeéih kapaciteta.
Svi planirani zahvati odnose se na unutrasnju modernizaciju tehnologije, zamjenu i uvodenje
nove opreme, unapredenje procesa hladenja, pakovanja, zamrzavanja, prerade, manipulacije i
logistike.

Zemljiste na kojem se nalazi kompleks jeste gradevinsko zemljiSte sa uredenim manipulativnim
povrsinama, asfaltiranim pristupnim saobraéajnicama i razvijenim prate¢im infrastrukturnim
sistemima (elektricna energija, voda, kanalizacija, rashladni sistemi, ventilacija i
telekomunikacije). Lokacija je kompletno ogradena, sa kontrolisanim ulazom i obezbijedenim
internim saobracajnim rezimom.

U fizickom smislu, kompleks je organizovan kao funkcionalna cjelina, unutar koje su jasno
definisani tokovi sirovine, gotovih proizvoda, transportnih sredstava i zaposlenih, u skladu sa
zahtjevima dobre higijenske prakse i HACCP standardima.

S obzirom da se projekat odnosi na modernizaciju tehnologije u postoje¢im objektima, ne
predvida se izvodenje zemljanih, gradevinsko—betonskih, rusilackih, niti pripremnih radova koji
bi zahtijevali koris¢enje dodatnih povrsina zemljista.
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Tokom izvodenja radova bice vrseni iskljucivo sledeci zahvati:
o demontaZa postojece zastarjele opreme unutar pogona,
¢ montazZa nove tehnoloske opreme,
¢ prilagodavanje unutrasnjih instalacija potrebama tehnologije,
e privremeno kori$é¢enje postojecih manipulativnih povrsina za dopremu opreme,
e privremeni zastoji odredenih linija tokom fazne zamjene opreme.

Radovi nece uticati na stabilnost zemljiSta, neée zahtijevati privremene objekte niti prosirenje
postojeéih granica kompleksa. Sve aktivnosti se odvijaju u zatvorenom prostoru, bez promjena u
prostornoj organizaciji kompleksa.

Manipulativne povrsine van objekata bi¢e korisé¢ene iskljucivo za istovar opreme, kratkotrajni
smjestaj tehnoloskih elemenata i pristup servisnim vozilima.

Kompleks posjeduje kompletnu prateéu infrastrukturu neophodnu za nesmetano funkcionisanje
prehrambene industrije:

—Saobracdajna i logisticka infrastruktura
¢ Interni asfaltni putevi koji povezuju sve objekte.
e Odvojeni ulazi za sirovinu i izlazi za gotove proizvode.
e Prostor za manipulaciju teretnih vozila, ukljucujuéi hladnjace i specijalizovana vozila.
— Energetska infrastruktura
e Priklju¢ak na elektrodistributivnu mrezu sa dovoljnim kapacitetom.
¢ Sistem rezervnog napajanja (agregati) za kriticne tehnoloske procese.
o Upravljacke i kontrolne elektroinstalacije.
— Vodovod i kanalizacija
e Priklju¢ak na gradski vodovod.
e Industrijska i sanitarna kanalizacija.
e Specijalne linije za odvod tehnoloske vode.
— Sistemi hladenja i klimatizacije

e Rashladne komore za svjeZe meso i proizvode.
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Minusne komore i tuneli za brzo zamrzavanje.

Ventilacioni sistemi u skladu sa higijenskim standardima.

— Ostala infrastruktura

Prostor za privremeno skladistenje ambalaze.
Prostor za zbrinjavanje nusproizvoda i otpadnih materija (kategorija 3).
Objekti za sanitaciju i higijenu zaposlenih.

Administrativni prostori.

Kompleks Mesopromet organizovan je kao cjelina razlicitih, ali tehnoloski povezanih pogona.

ME 226 - prijem, soljenje, prerada i termicka obrada

Organizacija proizvodnje ukljucuje:

prijem i veterinarsku kontrolu sirovine,

soljenje buteva i komadnog mesa (radne grupe + poslovode),
vlazno salamurenje i kacenje usalamurene robe,

rad u klima-komorama,

preradu mesa (20 radnika),

termicku obradu (5 radnika),

pakovanje gotovih proizvoda (60 radnika),

administrativnu podrsku.

ME 240 - obrada i priprema proizvoda

Proces obuhvata:

rad u klanici (1 poslovoda + 16 radnika),
odrzavanje higijene (2 radnika),

rad u crevari (1 poslovoda + 4 radnika).

ME 265 - rasijecanje, pakovanje, zamrzavanje i skladistenje

Tehnoloski tok ukljucuje:

rasijecanje i pakovanje svjezeg mesa (30 radnika),
tehnologe (2),

poslovode (2: rasijecanje + minusne komore),

(T =T A = S gCrnogorskih serdara 30, Podgorica; Tel: 069/338-130; E-mail: zasanovic@t-com.me
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¢ radnike minusnih komora (5),
e radnike u magacinu zacina i repromaterijala (2),
e radnike u pogonu za pranje gajbi (2).
Objekat za preradu Zivine
Linija prerade obuhvata:
e istovar kaveza, razlaganje i veSanje Zivine,
e pranje kaveza,
e prijem i evidenciju,
e iskrvarenje, Cerupanje i evisceraciju,
e obradu Zeludaca,
¢ hladenje i kacenje trupova,
e rasijecanje i iskoStavanje (12 radnika),
e sortiranje (4),
e pakovanje (6 + 5 u egalizaciji),
e transport u okviru pogona (2),
e evidenciju otpreme,
e poslovode/tehnologe (2).
Ukupna organizacija omogucava linearan, higijenski i temperaturno kontrolisan tehnoloski tok.

Funkcionisanje projekta zasniva se na modernizovanoj tehnoloskoj infrastrukturi, optimizaciji
energetskih sistema i racionalnom kori$éenju prirodnih resursa, uz potpuno postovanje propisa
o bezbjednosti hrane i zastiti Zivotne sredine. Projektom su zahvaéeni objekti ME 226, ME 240,
ME 265 i objekat za preradu zZivine, pri cemu se ne mijenja postojeéa gradevinska struktura, ve¢
se unapreduju tehnoloski procesi, kapaciteti i higijensko-bezbjednosni standardi.

Kompleks raspolazZe kotlarnicom na loZ ulje, lociranom uz cisternu za skladistenje goriva u skladu
sa propisima o zastiti od poZara i zagadenja. Kotlarnica obezbjeduje toplotnu energiju za termicku
obradu u ME 226 i pratece sisteme grijanja. U postojecoj proizvodniji Zivine planirana je dodatna
primjena elektri¢nih kotlova, ¢ime se smanjuje upotreba fosilnih goriva i povecava energetska
efikasnost.

Rashladni sistemi Cine jedan od najznacajnijih energetskih potrosaca i obuhvataju komore
razli¢itih temperaturnih rezima, posebno u objektima ME 226 i ME 265. Komore za salamurenje,
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Skart, gotov proizvod i prijem sirovine funkcioniSu u temperaturnom opsegu +2 do +4 °C,
povezane na centralnu kompresorsku stanicu sa automatizovanim nadzorom rada i potrosnje. U
objektu ME 265 postoje minusne komore velikog kapaciteta (3000 t) i tunel za brzo zamrzavanije,
Sto predstavlja klju¢ni segment energetskog bilansa.

Energetska potro$nja u tehnologiji Zivine predstavlja zaseban segment. Za pogon masina u liniji
klanja, rasijecanja i hladenja potrebna je ukupna snaga od oko 370 kW, od ¢ega 100 kW otpada
na sisteme hladenja, 50 kW na tehnolosku opremu linije klanja, 20 kW na opstu potrosnju, dok
je oko 200 kW rezervisano za rad kotlova za toplu vodu. Ukupno posmatrano, energetska
potraznja je stabilna i prilagodena kapacitetima proizvodnje, a modernizacijom opreme ostvaruje
se smanjenje specificne potrosnje energije po toni preradene sirovine.

Potrosnja vode obuhvata sanitarne potrebe zaposlenih, pranje povrsina i opreme, pranje kaveza
i vozila za prevoz Zivine, pranje trupova i tehnoloSke zahtjeve u procesima prerade. U objektu za
preradu Zivine razvijen je detaljan bilans potrosnje:

e tehnoloska hladna voda (15-16 °C): 60 m3/dan
e tehnoloska topla voda (40 °C): 1,6 m3/dan

e pranje prostorija i opreme: 12 m3*/dan

e pranje kamiona i kaveza: 2 m3/dan

Ukupna potrosnja vode u objektu Zivine iznosi 80 m3/dan, dok se u ostalim objektima potrosnja
kre¢e u ranije procijenjenim okvirima od 25-35 m3/dan. Instalacije vode su izvedene prema
tehnoloskom projektu, a odvodenje otpadnih voda obavlja se kroz sistem kanalizacije sa
predtretmanom, u skladu sa vaZzeéim propisima.

Materijali i repromaterijali ukljucuju ambalazne materijale (vrecice, folije, kartonske kutije,
etikete, posudice, trake), so i zacine za salamurenje, MAP gasne smjese, sredstva za higijenu i
dezinfekciju, te specijalizovanu ambalazu za svjeze i zamrznute proizvode. Dnevna potrosnja
ambalaznih materijala u objektu Zivine obuhvata:

e vrecice za trupove: 200 kom/dan
e kartonske kutije, folije i etikete: 645 kom/dan
e posudice: 7.000 kom/dan

e traka i dodatni repromaterijali: prema potrebama proizvodnje
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Otpad se razvrstava u skladu sa internim procedurama i odvozi najmanje jednom dnevno, bez
skladistenja u krugu fabrike. Ambalaza se razdvaja na organske i neorganske frakcije, a sistem je
pripremljen za buduce odvajanje plastike, metala, stakla i kartona u reciklazna dvorista.

Projekat nema uticaja na zemljiste, tlo i biodiverzitet, jer se sve aktivnosti odvijaju isklju¢ivo
unutar postojecih objekata. Postrojenja su projektovana tako da sprecavaju emisije mirisa i
aerosola van zgrada, dok su buka i vibracije ograni¢ene na unutrasnje zone i uobiéajene za
prehrambenu industriju.

Konstrukcija

Objekti obuhvadeni projektom (ME 226, ME 240, ME 265 i objekat za preradu Zivine) predstavljaju
vec izgradene i funkcionalne proizvodne jedinice koje su konstruktivno stabilne i uskladene sa
vazedim propisima o gradenju, protivpozarnoj zastiti i sigurnosti u prehrambenoj industriji. Svi
objekti su izvedeni kao masivni, armirano-betonski ili celicno—betonski sistemi, sa jasno
definisanom nosivom konstrukcijom, termoizolacionim oblogama i sanitarnim pregradama
prilagodenim obradi hrane i uslovima rada u kontrolisanim temperaturnim rezimima.

Konstruktivni sistem se sastoji od nosivih stubova, greda i meduspratnih ploca izvedenih u
armiranom betonu, dok su pojedine tehnoloske zone u objektima ME 265 i ME 240 izvedene kao
montaZzne hale sa ¢elicnhom konstrukcijom i panelima visokih izolacionih svojstava. Podne
povrsine su izvedene u vidu industrijskih podova sa protivkliznom zavrSnom obradom i sanitarno
izvedenim padovima prema slivnicima, sto omoguéava nesmetano pranje i dezinfekciju.

Krovne konstrukcije su projektovane kao celicne ili armirano-betonske sa panelnim prekrivacima,
uz odgovarajuc¢u toplotnu i hidroizolaciju. Zidovi koji razdvajaju higijenske zone izradeni su od
sendvi¢ panela sa poliuretanskom ispunom, otporni na vlagu, temperaturne oscilacije i agresivna
sredstva za CiS¢enje. Na ovaj nacin obezbjedena je kontinuirana termo i higijenska stabilnost
unutar objekata, $to je od klju¢nog znacaja za pravilan tok proizvodnje i bezbjednost hrane.

S obzirom da projekat ne podrazumijeva gradevinsku rekonstrukciju ili prosirenje objekata, vec
zamjenu i unapredenje tehnoloske opreme, postojeca konstrukcija ostaje neizmijenjena i
dovoljno je izdriljiva za sve predvidene procese. Analizom nosivosti i tehnickog stanja objekata
utvrdeno je da konstrukcija ispunjava zahtjeve za smjestaj nove opreme, skladistenje sirovina i
gotovih proizvoda, kao i manipulaciju teretima unutar proizvodnog procesa.

Na osnovu svega navedenog, mozZe se zakljuciti da su konstruktivna rjeSenja svih objekata
adekvatna, dugotrajna i potpuno kompatibilna sa unaprijedenim tehnoloSkim procesima koji ¢e
se realizovati u okviru projekta.
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Materijal

Unutrasnja oprema, instalacije i materijali koji se koriste u objektima projektovani su u skladu sa
strogim normativima za industriju mesa i Zivine, uz fokus na izdrZljivost, sanitarnu sigurnost i lako
odrzavanje. Svi gradevinski materijali koji dolaze u kontakt sa tehnoloskim zonama izabrani su
tako da omogucavaju Cesto pranje, dezinfekciju i rad u uslovima niskih temperatura, visoke vlage
i intenzivne manipulacije.

Podne i zidne obloge izradene su od neporoznih, vodootpornih i hemijski otpornih materijala,
koji ispunjavaju uslove HACCP sistema. Podovi su izvedeni kao epoksidni ili poliuretanski
industrijski podovi sa protivkliznim slojem. Zidovi, posebno u hladnjaéama, komorama i mokrim
zonama, obloZeni su termoizolacionim panelima sa poliuretanskom ispunom, ¢ime se postize
stabilnost temperature, smanjena potros$nja energije i higijenska sigurnost. Plafoni su izvedeni od
laganih, lako perivih materijala otpornim na kondenz, dok su spojevi zidova i podova izvedeni kao
zaobljene sanitarne holker lajsne kako bi se izbjegla zadrzavanja necistoca.

Instalacioni sistemi obuhvataju elektri¢ne instalacije visokog stepena zastite (IP zasStita za vlazne
i hladne zone), rasvjetu specificnu za prehrambenu industriju, vodovodni sistem sa odvojenim
linijama za tehnolosku i sanitarnu vodu, te napredne rashladne sisteme. Rashladne instalacije
sadrze kompresore, kondenzatore, isparivace i automatizovane kontrolne jedinice koje
omogucavaju preciznu regulaciju temperature u komorama i radnim prostorima. Toplotni sistemi
objekata napajaju se energijom iz centralne kotlarnice na loz ulje, pri éemu su sve instalacije za
dovod tople vode termoizolovane radi efikasnog koris¢enja energije.

Specifitna tehnoloska oprema obuhvata linije za rasijecanje mesa, vakuum masine za pakovanje,
termoformere, uredaje za salamurenje, klimatizacione komore, tunel za brzo zamrzavanje,
transportne trake, opremu za evisceraciju i obradu Zivine, te opremu za hladenje, sortiranje i
pakovanje. Sva oprema je izradena od nehrdajuéeg Celika (inox), materijala koji je standard u
prehrambenoj industriji zbog otpornosti na koroziju, mikrobiolosku stabilnost, dugotrajnost i lako
odrZavanje.

Instalacije za odvodenje otpadnih voda izvedene su u kombinaciji inox i PVC cjevovoda otpornih
na agresivne supstance, sa reSetkastim slivnicima i integrisanim sifonima. Ventilacioni sistem
obezbjeduje razdvajanje Cistih i nelistih zona, odrzavanje pritiska i kontrolu mirisa u skladu sa
tehnoloskim zahtjevima. Sistem upravljanja i kontrole procesa (automatizacija) obuhvata
mjerenja temperature, vlage, pritiska i ostalih parametara bitnih za stabilnost proizvoda.

Oprema za skladistenje ukljuCuje rashladne i minusne komore razli¢itih kapaciteta (u ME 265
minusna komora kapaciteta 3000 t), komore za prijem sirovine, komore za salamurenje i komore
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za gotove proizvode. Sve komore imaju panelne obloge, hermeti¢ka vrata i automatizovane
sisteme nadzora temperature.

Ukupno posmatrano, materijali, instalacije i oprema odlikuju se visokim nivoom pouzdanosti,
prilagodenosti prehrambenoj industriji i uskladenosc¢u sa savremenim tehnoloskim standardima
za preradu mesa i Zivine.

Specifikacija opreme za sve objekte

U sklopu predmetnog projekta izvrSena je modernizacija tehnoloske opreme u svim proizvodnim
cjelinama — ME 226, ME 240, ME 265 i objektu za preradu Zivine. Nova oprema obuhvata
savremene sisteme za soljenje, injektiranje, tumbiranje, rasijecanje, mijesanje, termi¢ku obradu,
pakovanje, vaganje, transport i zavrSnu obradu proizvoda, kao i opremu za higijenu, sterilizaciju
i kontrolu kvaliteta. Ugradnjom ove opreme znadajno se unapreduje kapacitet, higijenska
sigurnost, efikasnost i energetska racionalnost svih proizvodnih linija.

U objektu ME 226 ugradena je kompletna linija za soljenje i salamurenje (SAIMEC, NOWICKI),
ukljucuju¢i masine za suvo i vlazno soljenje, injektore, tumbere razli¢itih kapaciteta, mjesace
salamure, liftove za manipulaciju i opremu za pranje mesa. Proizvodni tok dalje se oslanja na
opremu za rezanje, separaciju, obradu koZice i finalno oblikovanje proizvoda, kao i na
visokoproduktivne Multivac linije za pakovanje (vakumsko i MAP). Implementirana je i napredna
oprema za etiketiranje, Stampanje, metal detekciju i verifikaciju pakovanja (Bizerba, Videolet),
$to omogucava punu sljedljivost i standardizovan izlazni kvalitet. Poseban segment Cini termicka
obrada, koja se realizuje kroz Maurer—Atmos komore za kuvanje i dimljenje razlicitih kapaciteta,
¢ime je postignut visok nivo automatizacije i precizne kontrole termickih procesa.

U objektu ME 240 — klanica, instalirana je oprema za sve faze primarne obrade krupne i sitne
stoke, ukljucujudi linije za klanje, opremu za iskrvarenje, preradu i evisceraciju. U okviru objekta
nalaze se testere, hidrauli¢na klijesta, linije za obradu ov¢je i govede stoke, transportni sistemi za
konfiskate, vakuumski sistemi za izvlacenje sadrzaja Zeludaca, kolosjecne vage, masine za pranje
crijeva i dezinfekcione barijere. Posebno su vazni sterilizatori za noZeve, oprema za obradu koze,
transportne trake i masine za pakovanje. Cijeli sistem je opremljen pumpama za pranje podova
pod visokim pritiskom, $to omogucava optimalan higijenski rezim tokom rada.

U segmentu sekundarne prerade mesa, koji se nadovezuje na klani¢nu infrastrukturu, ugradena
je dodatna oprema za rasijecanje, separaciju, fino usitnjavanje i pripremu proizvoda: kruzne
testere, rotacione satarice, masine za narezivanje, profesionalni mlinovi (Kolbe, N&N, Nowicki),
kuteri, mikrokuteri, punilice i klipsarice. Prateca oprema ukljuCuje sterilizatore, transportne
trake, automate za zatvaranje ambalaZze, manuelne i automatske linije za etiketiranje te sisteme
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za kontrolu mase i pakovanja. Ovakva kompozicija opreme omogucava Sirok dijapazon proizvoda,
od svjezeg i rashladenog mesa do polutrajnih i trajnih kobasi¢arskih proizvoda.

U objektu ME 265, koji je namijenjen rasijecanju, pakovanju, zamrzavanju i skladiStenju mesa,
instalirana je specijalizovana oprema za proizvodnju svjezih i zamrznutih proizvoda. To ukljucuje
kolosjecne transportere, linije za pandlovanje, masine za skidanje koZice (Maja), Multivac TX 710
liniju za pakovanje visoke produktivnosti, automatske masine za oblikovanje burgera i pljeskavica
(Vemag FM250), ulagadice zdjelica, masine za etiketiranje Espera i profesionalne mlinove i
mesoreznice. Ugradeni su i sistemi za analizu i kontrolu zastitnih gasova (Dansensor), kolica za
manipulaciju i zamjenu alata, te dodatna oprema za internu logistiku.

Kompletan tehnicko—tehnoloski sistem dopunjen je opremom za higijenu i sanitaciju
(dezinfekcione barijere, sterilizatori za opremu, masine za pranje ¢izama, gajbi, kanti, limenki i
podova), kao i uredajima za internu mehanizaciju — viljuskari, liftovi, kolosje¢ni transporti,
manipulatori i podne vage.

U oblasti kontrole kvaliteta instalirani su profesionalni sistemi za detekciju metala, analizatori
gasova, oprema za mjerenje, deklarisanje i automatsku kontrolu parametara pakovanja.
Cjelokupna oprema je izradena od nehrdajuceg celika (inox), prilagodena radu u niskim
temperaturama, visokoj vlaznosti i éestom pranju, te u skladu sa HACCP, Codex Alimentarius, EU
852/2004 i ostalim relevantnim standardima.

Ovakav, tehnoloski zaokruzen i modernizovan sistem opreme omogucava visok stepen
automatizacije procesa, kontinuiranu kontrolu higijene, optimizovanu potrosnju energije i
znacajno poboljsanje bezbjednosti hrane u svim fazama — od klanja i primarne obrade, preko
rasijecanja i salamurenja, do termicke obrade, pakovanja i skladistenja.

Uredenje terena

Projektni kompleks smjesten je u Katastarskoj opstini Bijelo Polje, na katastarskim parcelama:
9/1,10/1,10/2,10/3,11/1,11/3i14/3. Ukupna povrsina parcela omogucava neophodan prostor
za izgradnju objekata, infrastrukturne prikljucke, slobodne povrsine i uredenje zelenih zona.

Slobodne povrsine

U okviru kompleksa planirano je zadrzavanje znacajnog udjela slobodnih povrsina, koje sluze za:
e pristup i kretanje vozila i pjesaka;
e manevrisanje transportnih sredstava i logistickih jedinica;

e protivpoZarne i sigurnosne zone;
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e eventualnu buducu ekspanziju objekata ili tehnoloskih linija;
e socijalne i odmor zone za zaposlene, ukoliko se planira.

Slobodne povrsine projektovane su tako da omoguée nesmetano funkcionisanje proizvodnih
procesa, a istovremeno obezbijede vizuelno i ekoloski prihvatljiv ambijent.

Zelenilo
Zelenilo se planira kao integralni dio uredenja kompleksa i obuhvata:
e travnjake i travnate povrsine duzZ saobracdajnih puteva i objekata;
e grmlje i ukrasno bilje na strateskim mjestima za estetsko uredenje i kontrolu erozije tla;

e drvorede ili grupacije stabala na otvorenim prostorima, koji mogu djelovati kao barijera
protiv buke i prasine;

e zelene zone u slobodnim povrSinama koje doprinose upijanju atmosferskih voda,
smanjenju zagrijavanja prostora i unapredenju mikroklime.

Bilans zelenih i slobodnih povrsina osmisljen je tako da se postigne optimalna ravnoteza izmedu
funkcionalnosti objekata i ocCuvanja okolisa. Procjenjuje se da ¢e povrsSine pod zelenilom
zauzimati znacajan dio ukupnog zemljiSta, uz primjenu ekoloskih principa odrzivog uredenja i
minimizaciju uticaja na prirodnu sredinu.

Instalacije

Objekti na lokaciji ,Mesopromet” Bijelo Polje su u potpunosti izgradeni i u funkciji, te su
opremljeni potrebnom infrastrukturom i instalacionim sistemima. Planirana modernizacija
podrazumijeva zamjenu i unapredenje postojeéih tehnoloskih linija i opreme, uz zadrZavanje
postojeéih funkcionalnih cjelina, kapaciteta i namjene prostora. Nova oprema ée biti ugradena u
skladu sa vazeéim propisima, standardima bezbjednosti, sanitarnim i ekoloskim zahtjevima, kao
i uslovima nadleznih institucija.

Svi instalacioni sistemi funkcioniSu u okviru postoje¢ih komunalnih prikljuéaka i infrastrukturne
mreze, a dodatna razrada i eventualne korekcije parametara bi¢e definisane kroz tehnicku
dokumentaciju za modernizaciju.

1. Elektroinstalacije jake struje

U okviru postojecih objekata obezbijeden je sistem elektro napajanja koji ¢e se prilagoditi novoj
tehnoloskoj opremi. Objekti su opremljeni:

e distributivnom elektro mreZzom za napajanje potrosaca,
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e razvodnim ormarima i zaStitnim sklopkama, e instalacijama unutrasnjeg i spoljasnjeg
osvjetljenja,

e uticni¢kim krugovima i zastitnim sistemima,
e uzemljenjem i gromobranskom instalacijom.

U okviru modernizacije izvrSice se provjera kapaciteta postojeéeg sistema, eventualna
optimizacija potrosnje i prilagodavanje novim uredajima, uz posStovanje principa energetske
efikasnosti.

2. Elektroinstalacije slabe struje

Objekti su opremljeni instalacijama slabe struje, ukljuéujuci:

e telekomunikacione i IT instalacije,

e interne komunikacione sisteme,

¢ video—nadzor i kontrolu pristupa prema potrebi,

e protivpozarni alarmni sistem u skladu sa propisima zastite od pozara.

Sistemi ¢e se, po potrebi, unaprijediti u skladu sa novim zahtjevima tehnologije i higijensko—
sanitarnim standardima.

3. Hidrotehnicke instalacije

Na lokaciji su vec¢ izvedene i funkcionalne hidrotehnicke instalacije, koje obuhvataju:
e priklju¢ak objekata na javnu vodovodnu mrezu,

* razvod tehnicke, sanitarne i, gdje je potrebno, tople vode,

e interni kanalizacioni sistem sa prikljuckom na postojecu infrastrukturu,

e sanitarnu opremu i neophodne armature.

Tokom modernizacije opreme nece se povecavati hidrotehnicki kapacitet, ve¢ ¢e se pristupiti
optimizaciji potroSnje vode i unapredenju kontrole potrosnje u skladu sa zahtjevima nove
tehnologije i sanitarnih standarda.

4. Termotehnicke instalacije — ventilacija, klimatizacija i mikroklima

Prostorije ¢e zadriati postojeée sisteme ventilacije i klimatizacije, uz njihovo prilagodavanje
savremenim tehnoloskim i higijenskim standardima. Sistem obuhvata:

e ventilaciju radnih prostora prema namjeni,
e klimatizaciju u funkcionalnim cjelinama gdje je to potrebno,

e odrzavanje stabilnih mikroklimatskih uslova u skladu sa tehnoloskim zahtjevima i standardima
bezbjednosti hrane.
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Nova oprema predvidena modernizacijom bié¢e uskladena sa principima energetske efikasnosti,
stabilnosti rada i smanjenja emisija u radnim prostorijama.

5. Realizacija i uskladenost sa propisima

Modernizacija ¢e se realizovati u fazama, bez narusavanja stabilnosti rada i bez potrebe za novim
gradevinskim zahvatima. Svi sistemi i instalacije bi¢e uskladeni sa vaZeéim propisima,
standardima zaStite Zivotne sredine, sanitarno—tehnickim pravilima i zahtjevima nadleznih
institucija.

3.2.  Opis glavnih karakteristika funkcionisanja projekta svih postupaka proizvodnje
(energetska potraznja i korisS¢enje energije, priroda i kolicine koris¢enih
materijala, prirodni resursi, ukljucujucéi vodu, zemljiste, tlo i biodiverzitet)

Proizvodni tokovi unutar kompleksa Mesopromet organizovani su kao dvije tehnoloski nezavisne,
ali logisticki povezane cjeline:

1. tok crvenog mesa (ME 226, ME 240 i ME 265) i
2. tok prerade zZivine.

Oba procesa funkcioniSu u odvojenim sanitarnim zonama, uz primjenu jasno definisanih
higijenskih barijera, kontrolisanih tokova sirovina i gotovih proizvoda i uz primjenu HACCP pravila.

Tok proizvodnje crvenog mesa (ME 226, ME 240, ME 265)

Proces pocinje u ME 240 — klanici, gdje se vrsi prijem, klanje i primarna obrada stoke (krupne i
sitne). Nakon evisceracije, ¢iS¢enja i hladenja, polutke se transportuju u rashladne komore, a
potom u ME 226 radi daljeg tehnoloskog tretmana. U ME 226 obavlja se soljenje, salamurenje i
klimatizacija mesa, pri ¢emu se proces odvija u termicki stabilnim komorama sa temperaturnim
rezimom +2 do +4 °C. Injektiranje, tumbiranje, mjeSanje salamure i priprema mesa za dalju
preradu odvijaju se uz primjenu automatizovane opreme visokog kapaciteta.

Usalamureno meso prolazi kroz faze klimatizacije i stabilizacije, nakon ¢ega se, u zavisnosti od
namjene, upucuje ili u termic¢ku obradu (kuvanje, pecenje, dimljenje), ili direktno na linije za
pakovanje. Termicka obrada obavlja se u Maurer—Atmos komorama, koje omogucavaju preciznu
kontrolu temperature, vremena i parametara dimljenja. Po zavrSetku termickog procesa,
proizvodi se hlade i pakiraju vakum ili MAP tehnologijom.

U ME 265 vrsi se dodatno rasijecanje, konfekcionisanje, oblikovanje i pakovanje svjezeg i
zamrznutog mesa. Ovdje se proizvodi pripremaju za brzu zamrzavanje i skladiStenje u minusnim
komorama kapaciteta 3000 tona. Dnevni tokovi proizvoda u ovim objektima zavise od zahtjeva
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trzista i uklju€uju veliki raspon artikala (svjezi proizvodi, burgeri, pljeskavice, rezovi crvenog mesa
isl.).

Distribucija se obavlja specijalizovanim vozilima koja odrZavaju potrebnu temperaturu tokom
transporta.

Tok proizvodnje Zivine

Proces prerade Zivine odvija se kroz jasno definisane faze, po€ev od prijema Zivih ptica, istovara i
vaganja, preko omamljivanja, iskrvarenja, oparivanja, €erupanja i evisceracije, do hladenja
trupova i finalne obrade. Nakon linijskog hladenja, trupovi ulaze u zonu rasijecanja i iskoStavanja
gdje se proizvode osnovni dijelovi (file, batak, karabatak, krila), kao i dodatni proizvodi (iznutrice,
leda, koZice).

Dnevni kapacitet proizvodnje ukljucuje:
e trupovi: 133 kg/dan
e osnovni dijelovi: 7.700 kg/dan
e vratoviiiznutrice: 221 kg/dan
e koZiceileda: 1.183 kg/dan
e otpadne kosti: 3.070 kg/dan

Nakon rasijecanja slijedi sortiranje i pakovanje u vrecice, posudice ili MAP ambalazu. Ambalaza
se troSi u znacajnim koli¢inama:

e 200 vredica za trupove/dan
e 645 kartonskih kutija i folija/dan
e 7.000 posudica/dan

Gotovi proizvodi se evidentiraju, oznacavaju i skladiste u rashladnim komorama do trenutka
otpreme. Transport se vrsi vozilima sa obezbijedenim hladnim lancem.

Sve faze odvijaju se uz primjenu higijenskih barijera, kontrole pristupa, stalne dezinfekcije
opreme i podova, te mikrobioloskog nadzora.

Tok Zivine u potpunosti je odvojen od toka crvenog mesa, €¢ime se spreava unakrsna
kontaminacija i postiZe visok nivo biosigurnosti.
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3.3.  Procjena vrste i koli¢ine ocekivanih otpadnih materija i emisija koje mogu
izazvati zagadivanje vode, vazduha, tla i podzemnog sloja zemljista, buku i
vibracije, svjetlost, toplotu, zracenje

Emisije u vazduh

Tokom izgradnje, emisije u vazduh ¢e nastati iz: izduvnih gasova gradevinske mehanizacije
(rovokopaé, kamioni, dizalice, automikseri), praSine nastale iskopima temelja i pripremnim
radovima na zemljistu, prasine prilikom transporta i skladiStenja gradevinskog materijala.

U fazi funkcionisanja objekta, emisije u vazduh ¢e biti minimalne i javljaju se prvenstveno kao
produkt sagorijevanja goriva vozila koja koriste povrsSine za parkiranje i pristup objektu.

Ispustanje u vodotoke

Prociséene otpadne vode iz postrojenja za tretman otpadnih voda upustaju se u recipijent u skladu sa
vazecéim standardima i propisima zastite Zivotne sredine. Lokacija projekta se nalazi u Katastarskoj opstini
Bijelo Polje, na katastarskim parcelama 9/1, 10/1, 10/2, 10/3, 11/1, 11/3 i 14/3, gdje se recipijent nalazi
u neposrednoj blizini postrojenja, $to omogucava kontrolisano i sigurno praznjenje prociséenih voda.

Sve otpadne vode koje se ispustaju u vodotok prethodno prolaze kroz vise faza tretmana,
ukljucuju¢i mehanic¢ko precis¢avanje, fizicko-hemijski tretman, bioloski tretman pokretnim
biofilm reaktorom (MBBR) i zavrSno poliranje pjeSc¢anim filterom. Na ovaj nacin se uklanjaju
suspendovane materije, masti i organski zagadivaci, ¢ime se smanjuje negativan uticaj na
vodotok i okolni ekosistem.

Pracenje kvaliteta ispustanja vrsi se redovno, u skladu sa propisanim parametrima za fizicko-
hemijske i bioloSke pokazatelje, a svi rezultati evidentiraju se i arhiviraju u skladu sa vazeéim
zakonodavstvom.

Primjenom ovih mjera osigurava se da ispustanje prociséenih voda bude ekoloski prihvatljivo,
bez ugrozavanja voda, zemljiSta i bioloSke raznovrsnosti u okolini objekta.

Emisije u tlo i podzemnog dijela zemljista

U okviru kompleksa, potencijalne emisije u tlo i podzemne vode mogu nastati usljed curenja ili
nepravilnog odlaganja tec¢nih i ¢vrstih materijala, ukljuéujuéi nusproizvode Zivotinjskog porijekla, stajnjak,
kemijske preparate, ulja i tehnicke tecnosti.

Sve aktivnosti u proizvodnim pogonima i stocnom depou organizovane su tako da se sprijeci
direktan kontakt ovih materijala sa tlom. Organski i neorganski otpad se skladisti u zatvorenim
posudama ili kontejnerima, dok se te¢ne nusproizvode i otpadne vode sakupljaju u zatvorene
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cjevovodne sisteme i upuduju u postrojenja za tretman. Posebna paZnja posvecena je
kategorizaciji otpada po stepenu rizika (K1, K2, K3) i pravilnom skladiStenju, transportu i predaji
na preradu ili zbrinjavanje.

Za stajnjak i druge agroorganske materijale predvidena je neposredna predaja poljoprivrednim
subjektima, uz evidenciju i poStovanje propisanih mjera zaStite zemljista i sprje¢avanja
kontaminacije podzemnih voda.

Primjenom ovih mjera emisije u tlo i podzemni dio zemljista su kontrolisane i minimalne, u
skladu sa standardima zastite Zivotne sredine, ¢ime se osigurava oCuvanje ekoloSke ravnoteze i
sigurnost zemljiSnog i podzemnog ekosistema u okolini objekta.

Buka, vibracije, svjetlost, toplota i zracenje
Buka
Primarni izvori buke u okviru proizvodnog kompleksa su:
¢ rad masSinske opreme u pogonima klanja, rasijecanja i prerade mesa,
e rashladni sistemi minusnih komora i masinske sale,
e transportne linije i unutrasnji transportni sistemi (viljuskari, paletari, kolica),
e postrojenja za tretman otpadnih voda i pumpe.

Mjerenja i procjene nivoa buke pokazuju da se vecina proizvodnih pogona nalazi u industrijskoj
akusticnoj zoni, dok su administrativni, sanitarni i higijenski prostori u mjeSovitoj zoni sa nizim
nivoom buke.

Vrijednosti buke unutar proizvodnih pogona kre¢u se u rasponu od 70-85 dB(A) u radnim
prostorima, Sto zahtijeva primjenu licne zasStite radnika (zastitne slualice) i mjere za smanjenje
buke u blizini osjetljivih zona.

Vibracije
Vibracije su primarno vezane za:
e rad kompresora i freonskih/CO,/amonijac¢nih rashladnih stanica,
e rad elektromehanickih i hidrauli¢nih uredaja (dizalice, transportne trake).

S obzirom na prirodu opreme, vibracije su lokalizovane i ne Sire se van objekata, te ne uti¢u
znacajno na okolinu. Za radnike unutar pogona primjenjuju se standardi ergonomije i periodi¢ne
pauze kako bi se smanijila optereéenja od vibracija.
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Svjetlost
U svim pogonima osigurana je dovoljna razina radne svjetlosti:

e proizvodni pogoni: umjetna i prirodna rasvjeta > 500 Ix (standard za industrijske radne
prostore),

¢ administrativni i sanitarni prostori: > 300 Ix.

Rasvjeta je dizajnirana tako da minimizira odsjaje, kontraste i sjenke, ¢ime se poveéava sigurnost
i preciznost radnih operacija.

Toplota

Toplota se stvara primarno u procesu grijanja, termicke obrade proizvoda i u prostorijama sa
parnim kotlovima. Primijenjeni sistemi grijanja (loz-ulje, planirana plinska stanica) i ventilacije
osiguravaju:

e stabilnu temperaturu u proizvodnim i radnim prostorima (18-22 °C za radne prostore, +4
°C do —20 °C u rashladnim komorama),

¢ kontrolisane temperaturne uvjete za sanitarne i higijenske standarde,
e spreCavanje prenagrijavanja radnika i tehnologije.
Zracenje

U okviru pogona nema izvora jonizirajuéeg zracenja. Postojeéa tehnoloska oprema, elektriéni i
rashladni sistemi generiSu samo niske frekvencije elektromagnetnog zracenja, unutar
dozvoljenih granica propisanih standardima zastite zdravlja radnika.

Akusticna zona

S obzirom na lokaciju i karakter industrijske proizvodnje, projektni kompleks pripada
industrijskoj akusti¢noj zoni (zona Il), s time da su administrativni i sanitarni prostori
kategorizovani kao zona Ill (mjeSovita), gdje je dozvoljen niZi nivo buke i emisije. Planirane mjere
ukljucuju:

¢ redovno odrzavanje opreme radi smanjenja buke i vibracija,
e koriS¢enje zastitne opreme radnika u zonama povecéane buke,
o kontrolu i monitoring emisija toplote i elektromagnetnog zradenja.

U akusti¢kim zonama je zabranjeno prouzrokovati buku iznad propisanih granicnih vrijednosti.
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Upotreba elektroakustickih i akusti¢kih uredaja na otvorenom i iz ugostiteljskih objekata

dozvoljena je: u periodu od 01. maja do 15. septembra, u vremenu od 09.00 do 01.00 ¢asa,

odnosno od 09.00 do 24.00 ¢asa, ako se objekat nalazi u stambenoj zgradi, a u ostalom periodu

godine u vremenu od 09.00 do 23.00 casova, pod uslovom da ne prelazi propisane grani¢ne

vrijednosti nivoa buke u odredenoj akusti¢noj zoni.

Intenzitet buke takode zavisi od vrste i masina i prevoznih sredstava koje ée biti angazovane na

izgradnji objekta.

Vrijednosti zvu¢ne snage (Lw) za osnovne izvore buke tokom rada objekata su priblizne i

zasnovane na standardima proizvodaca i tipi¢noj industrijskoj praksi:

Tabela br. 1: Vrijednosti zvucne snage (Lw) za osnovne izvore buke tokom rada objekata su priblizne i

zasnovane na standardima proizvodaca i tipicnoj industrijskoj praksi

Vrsta opreme
Elektro-viljuskar
Rucéni paletar

Kolica i unutrasnja manipulativna sredstva
Specijalna kolica za transport tehnoloske
opreme

Parni kotao (1500 kg/h)

Kotlovi za grijanje (1100 kW)
Rashladni sistemi — amonijacni (NHs)

Rashladni sistemi — CO,
Rashladni sistemi -
(decentralizovani)

Unutrasnji transportni hodnici (trake)

freonski

Postrojenje za tretman otpadnih voda
(pumpe i aeratori)

Napomene:

Snaga
[dB(A)]
80-85
65-70

60—-65
70-75

85-90

80-85
75-80

70-75
65-70

70-75

75-80

Lw Napomene

Za unutradnji transport sirovina i
gotovih proizvoda
Niska razina

izloZzenost radnika
Minimalni doprinos ukupnoj buci

buke, kratkotrajna

Ograni¢ena upotreba, uglavnhom u
radnim zonama
Emisija buke od pare i pumpe,

uglavnom u kotlarnici

Ventilatori, pumpe i gorionici

U masinskoj sali; buka prenosi kroz
vibracije cijevi

Niska emisija buke, energetski efikasni

Svaka jedinica  neovisna, buka
lokalizovana
Povremena buka, kontrolisana

rezZimom rada
Kontinuirana
masinskoj sali

buka, izolacija u

1. Vrijednosti Lw su izraZene za pojedinacne izvore u radnom reZimu, na udaljenosti 1 m od

izvora.

2. Kombinovana buka u proizvodnim pogonima (svi aktivni uredaji) mozZe dosti¢i 80-85

dB(A).
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3. Za radnike u zonama sa >80 dB(A) obavezna je upotreba zastitnih sredstava za sluh
(zastitne slusalice ili Cepici).

4. Radne zone u administrativnim prostorima, sanitarnim prostorijama i skladistima
klasifikovane su kao niskobucne zone (<60 dB(A)).

Sanitarno-fekalne otpadne vode

Sanitarno-fekalne otpadne vode nastaju u sanitarnoj infrastrukturi i prostorijama za smjestaj
unutar objekata. Njihovo tretiranje se vrsi u okviru pogona za preciséavanje otpadnih voda,
koristeci pokretni biofilm reaktor (MBBR) kao primarni bioloski sistem. Sistem obuhvata aeraciju
i biolosku razgradnju organskih materija, uz primjenu mehanickog pre-tretmana i zavrSnog
poliranja pjes¢anim filterom, ¢ime se efikasno uklanjaju suspendovane materije i organske
komponente.

Kuhinje i ugostiteljski prostori opremljeni su hvata¢ima masti, koji odvaja ulja i masti prije ulaska
vode u MBBR sistem, smanjujudi rizik od zaéepljenja i povecavajuéi efikasnost tretmana.

Primjenom ovih mjera sanitarno-fekalne otpadne vode se tretiraju na ekoloski prihvatljiv nacin,
uz minimalan uticaj na tlo, podzemne vode i okolinu objekta, a procis¢ena voda se dalje ispusta
u recipijent ili koristi za tehnoloske potrebe u skladu sa vazeéim standardima.

3.4. Procjena vrste i koli¢ine proizvedenog otpada tokom izgradnje i funkcionisanja
projekta

Otpad tokom faze modernizacije opreme

Na predmetnoj lokaciji Mesoprometa ne planira se izgradnja novih objekata, veé modernizacija i
zamjena dijela postojece tehnoloske opreme u veé izgradenim i funkcionalnim pogonima. U tom
smislu, koli¢ine otpada koje ¢e nastati u toku radova su znacajno manje u poredenju sa klasichom
fazom izgradnje.

U fazi modernizacije oéekuju se sljedeée kategorije otpada:

e metalni otpad i otpad od demontaze opreme (metalne konstrukcije, dijelovi masina,
oplate, oSteceni tehnicki elementi),

o elektro i elektronski otpad (stara kontrolna oprema, elektronske komponente i kablovi),
o ambalazni otpad (karton, plastika, drvene palete i zastitni materijali od nove opreme),
e manje kolicine gradevinskog otpada (ako se vrSe manji adaptivni radovi u prostorijama),

e komunalni otpad zaposlenih.
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Sav otpad bice privremeno skladisten na posebno odredenim, fizicki obezbijedenim i oznacenim
povrSinama unutar kompleksa, u skladu sa propisima iz oblasti upravljanja otpadom. Nakon
privremenog skladistenja, otpad preuzimaju ovlaséeni operateri, koji obezbjeduju transport,
tretman i konacno zbrinjavanje, u skladu sa Zakonom o upravljanju otpadom i podzakonskim
aktima. Posebna paZnja posvetice se sprjeCavanju nekontrolisanog odlaganja i prosipanja, ¢ime
se Stiti kvalitet zemljista i okoline.

Otpad tokom eksploatacije (funkcionisanja objekata)
U fazi redovnog funkcionisanja kompleksa Mesopromet nastaju dvije osnovne grupe otpada:

1. organski otpad Zivotinjskog porijekla, koji se klasifikuje kao nusproizvod Zivotinjskog
porijekla (ABP), i

2. neorganski i komunalni otpad (ambalazni, papir, plastika, metal, staklo i dr.).

Struktura i vrste otpada karakteristicne su za klani¢ne, rasijecione, preradne i skladiSne pogone i
reguliSu se strogim sanitarnim i veterinarskim pravilima.

Prikaz tehnologije tretiranja otpada

Ovo poglavlje obuhvata tretman svih vrsta otpada na cijelom kompleksu, ukljucujuci objekte: ME
31, ME 226, ME 240 i ME 265, kao i sto¢ni depo.

Za sprovodenje propisanih procedura odgovorne su:
e sluzba bezbjednosti hrane,

e sektor higijene,

e radnici u proizvodnim pogonima,

e administracija koja vodi evidencije.

Organski otpad

Organski otpad Zivotinjskog porijekla klasifikuje se po stepenu rizika u skladu sa vazec¢im
veterinarskim propisima:

Kategorija 1 — visokorizi¢ni materijal (SRM)

Obuhvata: mozak i kicmenu mozdinu starijih goveda, oci, lobanju osim mandibule, tonzile,
distalniileum, leSeve sumnjive na TSE/BSE, kao i materijale kontaminirane opasnim supstancama.
* Ovaj otpad se ne smije koristiti u lancu ishrane, mora se unistiti, i predaje se iskljucivo
ovlaséenim subjektima za tretman i spaljivanje.
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Kategorija 2 — srednji rizik

Obuhvata: sadrzaj digestivnog trakta, stajnjak, krv koja nije higijenski prikupljena, nusproizvode
Zivotinja koje nisu prosle veterinarski pregled.

* Ovaj otpad se, u zavisnosti od vrste, koristi za proizvodnju biogasa, komposta ili se predaje
ovlas¢enim opreatorima za zbrinjavanje.

Kategorija 3 — niskorizi¢ni materijal

Obuhvata: kosti, masno tkivo, higijenski prikupljenu krv, koZe i organe koji se ne koriste iz
komercijalnih razloga.

» Ovaj otpad se skladisti, transportuje i predaje za dalju preradu ili upotrebu u industriji, u skladu
sa propisima.

Skladistenje organskog otpada

Otpad se skladisti u zatvorenim, hermetickim posudama, u rashladnim komorama sa
kontrolisanom temperaturom od 0 do +4 °C, uz jasno obiljezavanje kategorije. Nakon praznjenja,
posude se obavezno peru i dezinfikuju.

Transport
Transport vrsi ovlas¢eni operater, uz urednu dokumentaciju sa podacima o:
o vrsti i kategoriji otpada,
e kolicini,
e datumu preuzimanja,
e primaocu otpada.
Stajnjak

Stajnjak se odmah predaje registrovanim poljoprivrednim subjektima kao organsko dubrivo, uz
obaveznu evidenciju i poStovanje mjera zastite Zivotne sredine.

Neorganski i komunalni otpad
Neorganski otpad Cine:
e ambalaia,
e papirikarton,
e plastika,
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e staklo,
e metalni otpad,
e standardni komunalni otpad.

Otpad se prikuplja u oznacene posude, razdvojeno po vrstama gdje je to moguce. Otpad redovno
preuzimaju i zbrinjavaju ovlaséeni operateri. Nakon praznjenja posude se peru i dezinfikuju.
Sistem je pripremljen za dalje unapredenje selekcije otpada kada budu uspostavljena reciklazna
dvorista u neposrednoj blizini.

Otpadne vode
Na lokaciji nastaju sanitarne, kuhinjske i tehnoloske otpadne vode.

e Sanitarne i kuhinjske vode prolaze kroz hvatace masti i bioloski tretman u MBBR sistemu
(mehanicko ciséenje, aeracija, bioloSka razgradnja, zavrsni pjescani filter).

o Tehnoloske vode sakupljaju se cijevima profila fi 300 i tretiraju kroz:e mehanicki pre-
tretman,

e fizicko—hemijski tretman,
* biolosko precis¢avanje MBBR,
e zavrsnu filtraciju.
o Atmosferske vode odvode se cijevima fi 500 u gradsku kanalizaciju.

Sistem omogudava visok stepen precis¢avanja i moguénost ponovne upotrebe u tehnoloske
svrhe, u skladu sa ekoloskim i sanitarnim standardima.

Procjena kolicina otpada

Kolic¢ine otpada razlikuju se po objektima i vode se kroz evidencione obrasce, u skladu sa
propisima. Okvirno, evidencija obuhvata:

e Objekat ME 240 — K1: *, K2: *, K3: *, neorganski: *

e Objekat ME 226 — K1: nema, K2: *, K3: *, neorganski: *
e Objekat ME 265 — K1: nema, K2: *, K3: *, neorganski: *
e Objekat ME 31 — K1: nema, K2: *, K3: *, neorganski: *
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Sve koli¢ine se evidentiraju, ¢uvaju i dostavljaju nadleznim institucijama u skladu sa zakonskim

obavezama, Sto omogucava potpunu kontrolu sistema upravljanja otpadom i uskladenost sa
ekoloskim standardima.
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4. VRSTE | KARAKTERISTIKE MOGUCEG UTICAJA PROJEKTA NA ZIVOTNU
SREDINU

U skladu sa Pravilnikom (,,SI. list CG”, br. 19/19), izvrSena je analiza vrsta, intenziteta, prostornog
obuhvata i vjerovatno¢e mogucih uticaja projekta modernizacije pogona Mesopromet u Bijelom
Polju na Zivotnu sredinu.

4.1. Veli¢ina i prostor na koji projekat ima uticaj

Projekat obuhvata postojeéi industrijski kompleks koji uklju¢uje objekte za klanje, preradu,
rasijecanje, skladistenje proizvoda Zivotinjskog porijekla i sto¢ni depo (ME 31, ME 226, ME 240,
ME 265). Lokacija se nalazi u zoni privredno—proizvodne namjene.

Prostorni uticaj projekta ogranicéen je na:

e predmetni proizvodni kompleks,

e neposredno okruzenje industrijske zone,

o korisnike pogona (zaposlene, dobavljace, korisnike usluga).
Zbog cinjenice da se ne povedavaju proizvodni kapaciteti izgradnjom novih objekata, veé se
poboljSava postojeca tehnologija, o¢ekuje se da priroda i obim uticaja ostanu u granicama
postojeéih industrijskih uslova, sa tendencijom smanjenja pojedinih negativnih uticaja
zahvaljujuéi unapredenim rjesSenjima.

4.2. Priroda uticaja
1. Uticaji na kvalitet vazduha
Tokom faze modernizacije:

e povremene povecane emisije prasine usljed manjih gradevinsko-instalacionih radova,

e emisije izduvnih gasova od transportnih i servisnih vozila,

e uticaji su lokalnog karaktera i kratkotrajnog trajanja.
Tokom eksploatacije:

e emisije neprijatnih mirisa karakteristi¢nih za objekte ove namjene,

e emisije iz procesa manipulacije Zivotinjskim nusproizvodima i otpadom,

e emisije saobracaja teretnih vozila koje dopremaju sirovinu i odvoze proizvode.
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Primjenom savremenih tehnologija, sanitarnog reZima, hermetickog skladistenja bioloskog
otpada i uredenih sistema ventilacije o¢ekuje se da uticaji ostanu u prihvatljivim granicama.

2. Uticaji na vode
¢ Na lokaciji nastaju sanitarne, kuhinjske i tehnoloske otpadne vode.

e Postojeca postrojenja za tretman otpadnih voda obezbjeduju mehanicki, fizicko—hemijski
i bioloski tretman.

o Atmosferske vode odvode se uredenim sistemom u javnu kanalizacionu mrezu.
Potencijalni uticayji:

¢ mogucnost privremenog lokalnog zagadenja usljed curenja ulja, goriva, krvi i proteina u
slu€aju nepravilnog rukovanja,

e povecdano opterecenje sistema odvodnje tokom intenzivnog rada.

Primjenom postojeéeg sistema tretmana otpadnih voda, uz redovan nadzor i odrzavanje, oekuje
se minimizacija uticaja na povrsinske i podzemne vode.

3. Uticaji na zemljiste

Tokom sprovodenja radova modernizacije mogu nastati maniji uticaji na zemljiste zbog:
e privremenog odlaganja materijala,
o eventualnih izliva tehnickih te¢nosti ili nusproizvoda.

U fazi eksploatacije:
o zemljiste je stabilizovano i u funkciji industrijske namjene,
e otpad i nusproizvodi skladiste se u zatvorenim posudama i hladnim komorama,
e ne oCekuje se trajna degradacija zemljista.

4. Uticaji na biolosku raznolikost
e Lokacija se nalazi u industrijskoj zoni bez prisustva zasti¢enih prirodnih stanista i vrsta.
e Ocekivani uticaji su ograniceni na industrijski prostor.

e Projekat nema negativan uticaj na Sira prirodna podrucja, Sumska stanista ili vodene
ekosisteme.
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4.3. JacinaisloZenost uticaja
Faza modernizacije
Uticaji su lokalizovani, kratkotrajni i srednjeg intenziteta, vezani prije svega za:
e buku kratkog trajanja,
e rad transportnih sredstava,
e privremenu pojavu prasine.
Faza eksploatacije
Uticaji su kontinuirani, ali kontrolisani i srednjeg intenziteta, i odnose se na:
e emisije mirisa,
e generisanje tehnoloskog i organskog otpada,
e potrosnju vode i energije,
e saobracajno optereéenje zbog transporta.
Pozitivni efekti ukljucuju:
¢ unapredenje uslova higijene i bezbjednosti hrane,
e smanjenje rizika od nekontrolisanih emisija zahvaljujuci savremenim tehnologijama,

e socio-ekonomske koristi (zaposljavanje, stabilnost lokalne proizvodnje hrane).

4.4. Vjerovatnocda uticaja
Tokom modernizacije vjerovatnoda pojave uticaja je visoka, ali su oni privremeni i tehnicki kontrolisani.

Tokom eksploatacije vjerovatnoca pojave negativnih uticaja je umjerena, uz ¢injenicu da se
primjenjuju propisane veterinarske, higijenske, ekoloske i tehnoloske mjere, ¢ime se obezbjeduje
prihvatljiv nivo uticaja.

4.5. Kumulativni uticaji sa postojecim projektima

S obzirom da se kompleks nalazi u zoni privredno—proizvodne namjene, moguci su kumulativni uticaji sa
drugim industrijskim subjektima, prije svega u pogledu:

e saobracajnog optereéenija,
o opterecenja komunalne infrastrukture,

e emisija mirisa industrijske zone u cjelini.
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Ovi uticaji se smatraju ocekivanim i planski prihvatljivim, jer su predvideni namjenom prostora.
4.6. Prekograni¢na priroda uticaja

Projekat je lokalnog karaktera i ograniten na teritoriju opStine Bijelo Polje.

Ne postoje elementi koji bi ukazali na mogucénost prekogranicénih uticaja.
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5. OPIS MOGUCIH ZNACAJNIH UTICAJA PROJEKTA NA ZIVOTNU SREDINU

5.1. Ocekivane zagadujuce materije i emisija i proizvodnja otpada

Planirane aktivnosti modernizacije tehnoloske opreme i unapredenja poslovnih procesa u okviru
postojecih objekata Mesoprometa u Bijelom Polju mogu generisati odredene emisije zagadujucih
materija i vrste otpada, koje su prepoznate kao potencijalni izvori uticaja na Zivotnu sredinu, kako
u fazi izvodenja radova modernizacije, tako i u fazi eksploatacije.

Emisije u fazi izvodenja radova modernizacije

e Povremene emisije prasine prilikom manipulacije i transporta novih tehnoloskih uredaja
ili manjih gradevinskih prilagodbi objekata.

e Emisije izduvnih gasova od transporta opreme unutar kompleksa i vozila izvodaca radova.

e Potencijalno prosipanje manjih koli¢ina ulja, maziva i hemikalija, koje ée biti kontrolisano
odgovaraju¢im mjerama zastite.

Emisije u fazi eksploatacije

e Minimalne emisije gasova i prasine iz nove tehnologije u okviru objekata, kontrolisane
standardnim procesima.

e Emisije saobradaja vozila zaposlenih i dostave sirovina i proizvoda, u granicama
uobicajenim za urbanu zonu.

e Znacajno smanjenje emisija u odnosu na prethodno stanje, zahvaljuju¢i modernizaciji
opreme i primjeni savremenih sistema precis¢avanja otpadnih voda i tretmana otpada.

Proizvodnja otpada u fazi modernizacije

e Otpad nastao tokom montaZe i ugradnje opreme (ambalazni materijal, zastitne folije,
metalni i elektronski otpad starih uredaja).

e Svi tokovi otpada privremeno se skladiSte u oznaCenim zonama i preuzimaju od strane
ovlaséenih operatera, uz obaveznu selekciju i ekoloski prihvatljivo odlaganje.

Proizvodnja otpada u fazi eksploatacije

e Standardne vrste komunalnog i tehnoloskog otpada: organski otpad Zivotinjskog
porijekla, stajnjak, ambalazni otpad, papir, plastika, metal, staklo i elektronski otpad.
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e Otpad se razdvaja u skladu sa kategorijama i propisima, a ovlaséeno komunalno
preduzedée preuzima odvoz i reciklazu.

5.2.  Koris¢enje prirodnih resursa, posebno tla, zemljista, vode i biodiverziteta
Korisc¢enje tla i zemljista
e Nema novih gradevinskih zahvata na zemljistu — svi radovi odvijaju se unutar postojeéih

objekata i u okviru urbanizovanih parcela.

e Povremeni privremeni zahvati za prilagodavanje podzemnih instalacija neée znacajno
uticati na povrsinski sloj tla.

KoriSéenje vode

e Voda se koristi za tehnoloSke procese i odrZavanje opreme, kao i sanitarne potrebe
zaposlenih.

e Postojedi sistemi precis¢avanja otpadnih voda (hvataci masti, MBBR bioloski tretman,
automatski pjescani filteri) omogudéavaju sigurno odvodenje i potencijalnu ponovnu
upotrebu tehnoloske vode.

KoriSéenje energije
e Modernizovana tehnologija smanjuje ukupnu potrosnju elektri¢ne energije i optimizira
rad postrojenja.
e Primjenjuju se energetski efikasni uredaji i LED rasvjeta.
Uticaj na biodiverzitet
¢ Lokacija se nalazi u urbanizovanom podrucju, bez prirodnih stanista i zasti¢enih vrsta.

¢ Negativni uticaji na biodiverzitet su minimalni, a planirano hortikulturno uredenje (sadnja
drvenastog i Zbunastog bilja) doprinosi poboljSanju mikroklime i vizuelnog ambijenta.
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6. MIJERE ZA SPRECAVANJE, SMANJENJE ILI OTKLANJANJE STETNIH UTICAJA

Radi ocuvanja kvaliteta Zivotne sredine tokom modernizacije tehnoloSke opreme u industrijskom
kompleksu Mesopromet, definisane su mjere zastite koje obuhvataju sve faze projekta: pripremu
i izvodenje radova, eksploataciju objekata i opreme, kao i postupanje u slucaju akcidentnih
situacija. Mjere su uskladene sa vazecim propisima, tehnickim standardima i dobrim praksama
upravljanja industrijskim procesima.

Mijere zastite u fazi izgradnje

Ogranicenje zone radova

Svi radovi izvode se unutar granica industrijske parcele.

Radna zona bice ogradena, oznacCena i obezbijedena, uz postavljanje informativnih tabli i
organizaciju sigurnih pristupnih puteva.

Kretanje mehanizacije i osoblja ograni¢eno je na planirane povrsine.

Zastita zemljista

Privremene deponije za stari tehnoloski materijal i otpad bice postavljene na nepropusnoj
podlozi.

Strogo je zabranjeno prosipanje ulja, maziva, hemikalija ili drugih materija na tlo.

Humusni sloj biée privremeno deponovan i koris¢en za hortikulturno uredenje nakon
zavrsetka radova.

Zastita povrsinskih i podzemnih voda

Svi radovi izvode se tako da se sprijeci ulivanje otpadnih materija u tlo, kanalizaciju i
recipijente.

Privremeni sanitarni ¢vorovi bic¢e prikljuceni na zatvorene rezervoare, a sadrzaj redovno
odvoziti ovlas¢eni operater.

Punjenje goriva i odrZavanje mehanizacije odvijate se iskljuivo na oznacenim
nepropusnim povrsinama.

Mjere za smanjenje emisije prasine i gasova

Povrsine se redovno orosavaju, narocito tokom susnih perioda.
Rasuti materijali tokom transporta bice pokriveni ceradama.

Gradevinska i transportna mehanizacija mora biti tehnicki ispravna, sa minimalnim
emisijama izduvnih gasova.

Brzina kretanja vozila ograniéena je radi smanjenja prasine.
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Mijere za smanjenje buke

e Radovi se izvode u dozvoljenim dnevnim terminima, a najbucnije aktivnosti vremenski se
ogranicavaju.

e Masine i oprema moraju imati ispravne sisteme za prigusenje buke.
Zbrinjavanje otpada

e Gradevinski, tehnoloski i ambalazni otpad selektivno se prikuplja i odlaze na privremeno
uredene lokacije.

e Odvoz otpada vrse ovlas¢eni operateri, u skladu sa zakonskim propisima.
e Zabranjeno je odlaganje otpada u okolno zemljiste, vodotokove ili neuredene povrsine.
Zastita privremenih instalacija

e Privremene elektroenergetske i vodovodne instalacije izvode se prema tehnickim
standardima.

o Fekalne vode iz privremenih objekata prikupljaju se u zatvorenim posudama i odvoze na
kontrolisan nacin.

¢ Instalacije se redovno kontroliSu radi sprjecavanja havarija.
Mijere zastite u fazi eksploatacije objekta
Upravljanje otpadnim vodama

e Objekti su priklju¢eni na postojec¢u kanalizacionu mrezu u skladu sa tehnickim uslovima
nadleZznog preduzeca.

e Redovnim odrZavanjem sprjecava se izlijevanje i zagadenje podzemnih voda.
e Kvarovi se otklanjaju odmah po uocavaniju.
Vodovodne instalacije i racionalna potrosnja vode

e Instalirane su Stedljive baterije, vodokotli¢i sa dvostrukim ispiranjem i sistemi za kontrolu
curenja.

e Redovne kontrole instalacija smanjuju gubitke vode.
e Edukacija zaposlenih i korisnika objekta o racionalnoj potrosnji vode.
Upravljanje komunalnim i tehnoloskim otpadom

e Obezbijedeni kontejneri za selekciju otpada (papir, plastika, metal, staklo, organski
otpad).

e Odvoz otpada vrsi nadlezno komunalno preduzede ili ovlaséeni operater.

e Privremeno skladiStenje otpada organizovano u za to predvidenim prostorima.
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Energetska efikasnost i elektroenergetski sistem

Primjena energetski efikasnih uredaja, LED rasvjete i senzora pokreta.

e Redovno odriavanje elektroinstalacija i analiza moguénosti koriséenja obnovljivih izvora
energije.

Zastita kvaliteta vazduha

e Redovno servisiranje i ¢iséenje ventilacionih i klimatizacionih sistema.

e Upotreba sredstava za ¢is¢enje sa niskim sadrzajem VOC.

e Minimalni doprinos emisiji gasova.
Kontrola buke

Tehnicka oprema postavljena u akusticki izolovanim prostorima.

Nivoi buke u eksploataciji ne prelaze propisane grani¢ne vrijednosti.
Hortikulturno uredenje

Formiranje zelenih povrsina autohtonim i otpornim vrstama.

Uspostavljanje sistema racionalnog navodnjavanja.

Uredenje doprinosi zastiti tla, smanjenju prasine i vizuelnom unapredenju prostora.
Evidencija i kontrola

e Investitor/korisnik vodi evidenciju o potrosnji vode, energije, koli¢ini otpada i incidentnim
situacijama.

Podaci se dostavljaju nadleznim institucijama u skladu sa zakonskim propisima
Mijere zastite u slucaju akcidenta

Plan hitnih intervencija

e lzradice se i primjenjivati plan postupanja u slu¢aju poZara, havarija instalacija ili
prosipanja hemikalija.

e Plan definiSe kontakte nadleznih sluzbi, procedure obavjeStavanja i mjere sanacije

Opremljenost objekta

e ProtivpoZarni aparati,

hidrantska mreza, sistemi detekcije dima i oprema za prvu
intervenciju.

e Setovi za apsorpciju te¢nosti u sluéaju prosipanja.

Postupanje u havariji

e Brzaintervencija i privremeno isklju¢enje dotoka vode ili struje.
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Aktivacija sistema dojave, evakuacija i primjena propisanih sredstava za gasenje.
Preventivne kontrole

e Redovne kontrole tehnicke ispravnosti instalacija, opreme i sistema.

e Evidencija o pregledima i mjerama dostupna nadleznim institucijama.
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7. 1ZVORI PODATAKA

Zahtjev za odlucivanje o potrebi izrade elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu, uraden je
u skladu sa Pravilnikom o blizem sadrzaju dokumentacije koja se sprovodi uz zahtjev za
odludivanje o potrebi izrade elaborata (,,SI. list CG”, br. 19/19).

Prilikom izrade zahtjeva za odludivanje o potrebi izrade elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu
sredinu objekta, koris¢ena je sljedeca:

Zakonska regulativa

- Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata (,,SI. list CG” br. 64/17, 44/18, 63/18 i 11/19,
82/20i 86/22).

- Zakon o Zivotnoj sredini (,,Sl. list CG” br. 52/16 i 73/19).

- Zakon o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,,SI. list CG” br. 75/18).

- Zakon o zastiti prirode (,,SI. list CG” br. 54/16 i 18/19).

- Zakon o zastiti kulturnih dobara (,,SI. list CG” br. 49/10, 40/11 i 44/17 i 18/19)

- Zakon ovodama (,,SI. list CG” br. 27/07,22/11,32/11, 47/11, 48/15, 52/16, 55/16, 2/17,80/17
i 84/18).

- Zakon o zastiti vazduha (,,S. list CG” br. 25/10i 43/15i 73/19).

- Zakon o zastiti buke u Zivotnoj sredini (,,SI. list CG”, br. 28/11i01/14, 2/18).
- Zakon o upravljanju otpadom (,,SI. list CG” br. 64/11i 39/16).

- Zakon o komunalnim djelatnostima (,,SI. list CG” br. 55/16, 2/18 i 66/19).

- Zakon o integrisanom sprecavanju i kontroli zagadivanja Zivotne sredine (,,Sl. list RCG” br.
80/05i ,Sl. list CG” br. 54/09, 40/11, 42/15 i 54/16).

- Zakon o zastiti i spasavanju (,,SI. list CG” br. 13/07, 05/08, 86/09, 32/11 i 54/16).
- Zakon o zastiti i zdravlju na radu (,,SI. list CG” br. 34/14 i 44/18)
- Zakonom o prevozu opasnih materija (,,SI. list CG” br. 33/14, 13/18)

- Pravilnik o bliZzoj sadrzini elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,SI. list CG” br.
19/19).
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- Pravilnik o grani¢nim vrijednostima buke u Zivotnoj sredini, nainu utvrdivanja indikatora
buke i akusti¢nih zona i metodama ocjenjivanja Stetnih efekata buke (,,SI. list CG”, br. 60/11).

- Pravilnik o nacinu i uslovima pracenja kvaliteta vazduha (,,Sl. list CG”, br. 21/11 i 32/16). -
Pravilnikom o emisiji zagadujucéih materija u vazduhu (,,SI. list RCG” br. 25/01) —

- Uredba o utvrdivanju vrsta zagadujuéih materija, grani¢nih vrijednosti i drugih standarda
kvaliteta vazduha (,,Sl. list CG”, br. 25/12). - Uredba o maksimalnim nacionalnim emisijama
odredenih zagadujucih materija (,,SI. list CG” br. 3/12).

- - Pravilniku o dozvoljenim koli¢inama opasnih i Stetnih materija u zemljiStu i metodama za
njihovo ispitivanje (,,Sl. list RCG”, br. 18/97)

- Pravilnik o kvalitetu i sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanje otpadnih voda, nacinu i
postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda i sadrzaju izvjestaja o kvalitetu otpadnih voda
(,Sl. list CG” br. 56/19).

- Pravilnik o klasifikaciji otpada i katalogu otpada (,,SI. list CG” br. 59/13 i 83/16).
- Uredba o nacinu i uslovima skladistenja otpada ("Sl. list CG" br. 33/13 i 65/15).

- Pravilnik o postupku sa gradevinskim otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog
otpada, uslovima i nacinu odlaganja cementa azbestnog gradevinskog otpada ("SI. list CG” br.
50/12).

- Pravilnik o uslovima koje treba da ispunjava privredno drustvo, odnosno preduzetnik za
sakupljanje, odnosno transport otpada (,,SI. list CG” br. 16/13).

- Pravilnikom o nacinu vodenja evidencije otpada i sadrzaja formulara o transportu otpada (,,SI.
list CG” br. 50/12).

PLANSKA DOKUMENTACUA | DRUGI IZVORI PODATAKA

- Informacije o stanju Zivotne sredine za 2024.godinu; Agencija za zastitu prirode | Zivotne
sredine Crne Gore, 2025.g.

- Strateski plan razvoja Opstine Bijelo Polje 2022.-2026. godine, Bijelo Polje, 2022.

- Lokalni plan zastite Zivotne sredine Bijelog Polja 2020. — 2024., Opstina Bijelo Polje, 2020.

- www.googleearth.com

- https://geoportal.co.me/Geoportal01/#
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA
1 OPSTINA BIJELO POLJE |
Broj:032-352-06/4-34 OPSTINA BIJELO POLJE
Bijelo Polje, 29.6.2018.godine
Sekretarijat za uredenje prostora Opstine Bijelo Polje, na osnovu Clana 74 Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata (,,Sl. list CG" br. 64/17 ), Uredbe o povjeravanju
2 | dijela poslova Ministarstva odrzivog razvoja i turizma jedinicama lokalne samouprave
("Sl.list CG", br.68/17), i podnijetog zahtieva DOO ,, EKO-MESO“ iz Bijelog Polja
izdaje:
URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE
3 : E =
za izradu tehnicke dokumentacije
za rekonstrukciju i dogradnju objekata na dijelu urbanistiCke parcele UP 24 koji €ini dio
4 katastarske parcele br.11/1 KO Bijelo Polje u zahvatu Izmjena i dopuna Detaljnog
urbanistickog plana Industrijske zone i podrugja terminala (,Sllist CG — opSstinski
propisi“, br.5/17).
5 | PODNOSILAC ZAHTJEVA: - DOO ,,EKO-MESO* iz Bijelog Polja
6 | POSTOJECE STANJE
U listu nepokretnosti 3215 — izvod KO Bijelo Polje na katastarskoj parceli br. 9/1 KO
Bijelo Polje evidentirana su 4 objekta (poslovne zgrade u vanprivredi) ukupne bruto
povrsine osnove prizemlja 3402m? .
Postojece stanje iz planskog dokumenta
Na urbanistickoj parceli shodno grafickom prilogu - Postojece stanje fiziCke strukture
“evidentirani su objekti u funkciji poslovno — proizvodnih kompleksa.
7 | PLANIRANO STANJE
7.1. | Namjena parcele odnosno lokacije

Urbanistika parcela UP 24 se nalazi u zoni koja je Izmjenama i dopunama Detaljnog
urbanistickog plana Industrijske zone i podru¢ja terminala planirana za industriju i
proizvodnju (IP).

U okviru ove namene formirati proizvodne pogone koji mogu biti djelovi velikih




industrijskin kompleksa, ili se mogu formirati usitnjavanjem odnosno rekonstrukcijom |
postojeéih velikih industrijskih kompleksa ili privrednih zona. U okviru kompleksa
planirani su proizvodni ili poslovni kompleksi sa svim pratecim sadrzajima, koji
podrzavaju primarnu funkciju sa neophodnom infrastrukturom.

Na ovim povr§inama, izuzetno od pretezne namjene i kompatibilno toj namjeni, mogu se
planirati:

- objekti i sadrzaji poslovnih, komercijalnih i usluZnih delatnosti;

- smestajni i zdravstveni objekti, djeciji vrti¢i i rekreativne povrsine za njihove potrebe;

- parkinzi i garaZe za smestaj vozila korisnika (zaposlenih i posetilaca).

7.2.

Pravila parcelacije

Citav prostor zahvaéen ovim planom izdijelien je na urbanisticke zone i urbanisticke
parcele kao osnovne urbanisticke jedinice koje su definisane namjenom i numeracijom.
Osnov za parcelaciju i preparcelaciju bila je postoje¢a parcelacija, postojecCi nacin
kori§¢enja prostora i mreza postojecih i novoplaniranih saobracajnica.

Granica urbanisticke parcele sa svim potrebnim elementima za obiljeZzavanje data je u
grafi¢kom prilogu ,Plan parcelacije, regulacije i UTU" koji €ini sastavni dio ovih uslova.
Shodno &lanu 237 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sl.list
CG”,br.64/17), do dono$enja plana generalne regulacije Crne Gore moze se graditi na
dijelu urbanisticke parcele, ako nedostajuci dio urbanistiCke parcele ne utice na
funkcionalnost i pristup objektu i uz uslov da se indeks zauzetosti i izgradenosti utvrdeni
za urbanisti¢ku parcelu umanje za nedostajuci dio urbanisticke parcele.

Clanom 16 Pravilnika o naéinu izrade, razmieri i blizoj sadrzini tehni¢ke dokumentacije
("Sl.list CG", br.23/14 i 32/15), propisano je da tehnitka dokumentacija sadrZi elaborat
parcelacije po planskom dokumentu, koji treba da bude ovjeren od nadleZnog organa.

T

Gradevinska i regulaciona linija, odnos prema susjednim parcelama

Regulaciona linija: Regulaciona linija predstavijena je na grafickim prilozima ,Plan
parcelacije, regulacije i UTU", ,Plan saobracaja, nivelacije i regulacije” i ,Smjernice za
sprovodenije planskog dokumenta“ i definisana je analiticko geodetskim elementima, koji
¢ine sastavni dio ovih uslova.

Gradevinska linija: Gradevinska linija je linija na zemlji (GL 1) i pretstavlja liniju do koje
se moze graditi. Geodetski elementi za obiljeZavanje gradevinske linije, odnosno
koordinate tadaka gradevinske linije su dati u grafickom prilogu ,Plan parcelacije,
regulacije i UTU" koji €ini sastavni dio ovih uslova.

Dogradnja objekata se postavlja na ili iza gradevinske linije koja je zadata na nivou
bloka.

Minimalna udaljenost objekta od susjedne parcele i javnog prilaza za koji nije precizirana
gradevinska linija, a obzirom na izgradenost prostora i oblik parcela je 2,5m, izuzetno
1,5m ako se parcela grani¢i sa zelenom ili povr§inom na kojoj nije planirana izgradnja
objekata (prilazi i sl.).

Postoje¢i objekti koji su planom evidentirani, bez obzira da li su izgradeni sa ili bez
gradevinske dozvole, a prikazani su u grafickom prilogu postojece fiziCke strukture, a
zadiru u novoplaniranu gradevinsku liniju i ne naruSavaju planiranu regulativu, kao takvi
se mogu zadrzati, s tim da ukoliko se ruSe i gradi novi objekat pri postavljanju novog
objekta mora se postovati zadata gradevinska linija. Ukoliko postojeci objekat zadire u
novoplaniranu gradevinsku liniju zadatu na nivou bloka, a ne ugrozava planiranu
regulativu isti, ukoliko nije prekoratio zadate parametre gradnje, moZe se dograditi
odnosno nadgraditi do maksimalno zadatih parametara. Nadgradnja se moZze izvrsiti nad
gitavom osnovom a dogradnju objekta vrsiti iza zadate gradevinske linije.
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PREPORUKE ZA SMANJENJE UTICAJA | ZASTITU OD ZEMLJOTRESA, KAO |
DRUGE USLOVE ZA ZASTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA | TEHNICKO-
TEHNOLOSKIH | DRUGIH NESRECA

Uslovi i mjere za zastitu od zemljotresa:

Prora&une raditi na VIl (sedmi) stepen seizmickog inteziteta po MCS skali.

Objekat mora biti izgraden prema vaze¢im propisima za gradenje u seizmickim
podrugjima.

Mjere za$tite od seizmickih razaranja obuhvataju sve preporuke za planiranje i
projektovanje koje su iznesene u planu, a odnose se na planiranje i funkcionalni zoning,
planiranje i pojektovanje infrastrukturnih sistema, lociranje i fundiranje, tj izgradnju
objekata. Ove mjere su u skladu sa rezultatima i preporukama "Elaborata o
seizmologkim podlogama i seizmi¢koj mikroreonizaciji podru¢ja Crne Gore”. Pored toga,
na predmetnom podrucju obavezno je sprovodenje inZzenjersko - geoloskih, seizmickih i
geofizi¢kih ispitivanja terena na kome ¢e se graditi novi objekti.

Uslovi za zastitu od prirodnih i tehnicko-tehnoloskih nesreca:

Potrebno je da se pri izgradnji na predmetnom prostoru, skupom urbanistickih i
gradevinskih karakteristika zadovolje potrebe zastite i to prije svega tako da se smanje
dejstva eventualnog moguceg razaranja objekata. Zbog toga je, pri planiranju na ovom
prostoru obavezno obezbijediti mjere zastite od elementarnih i drugih vecih nepogoda. U
tom smislu, sa aspekta zastite na predmetnom podrucju su razradene i sprovedene
mjere i dati parametri povredivosti. Kao optimalna mjera za smanjenje povredivosti,
ostvaren je koncept kojim je predmetni prostor koncipiran kao urbani sistem, koji ce
funkcionisati u sklopu celokupnog naselja.

Zastita od pozara:

Tehniékom dokumentacijom predvidjeti mjere zastite od pozara shodno propisima za
ovu vrstu objekata.

U cilju za$tite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zastiti i
spasavanju ("Sllist CG2, br.13/07 i 05/08) i Pravilnikom o mjerama zastite od
elementarnih nepogoda (" Sl.list CG ", br.8/93).

Mjere zastite na radu:

Projektant koji izraduje projektnu dokumentaciju duzan je da shodno €l.9 Zakona o
zastiti i zdravlju na radu ("Sl.list CG",br.34/14) pri izradi tehnicke dokumentacije ugradi
propisane mjere zastite na radu u skladu sa tehnoloSkim projektnim zadatkom.
Investitor je duzan da od ovlascene organizacije - privrednog drustva za poslove zastite
na radu pribavi reviziju da je tehni¢ka dokumentacija uradena u skladu sa propisima
zastite na radu, tehnickim propisima i standardima.

Pri izgradnji objekta poslodavac koji izvodi radove duZan je izradi Elaborat o uredenju
gradilista shodno &lanu 8 Zakona o zastiti na radu ( “Sl.list RCG”, br.79/04, “Sl.list CG”
br.26710, 73/10, 40/11).

USLOVI | MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Planirane intervencije u zahvatu plana treba da budu bezbjedne sa aspekta zagadenja
Zivotne sredine.

Postovati sve propise i parametre date u planu, narocito principe ozelenjavanja prostora.
Regulisati otpadne vode na adekvatan nacin da se eliminiSe svako potencijalno
zagadenje.

Povrsinske otpadne vode organizovano prikupljati putem atmosferske kanalizacije.
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Ukupna izgradnja na podrucju plana treba da bude realizovana prema standardima koji
obezbjeduju smanjenje ukupne potroSnje energije i upotrebu obnovljivih izvora energije.
Standarde za izgradnju treba temeljiti na Evropskoj direktivi o energetskim svojstvima E
2002/91/EC (16.12.2002.)

Za sve objekte koji podlezu izradi Elaborata o procjeni uticaja na Zzivotnu sredinu
neophodno je sprovesti postupak izrade, a prema vazecem Zakonu o zivotnoj sredini,
Zakonu o proceni uticaja na zivotnu sredinu, kao i svim vazec¢im pravilnicima vezanim
za ovu oblast.

Ocjenu o potrebi procjene uticaja zahvata na Zivotnu sredinu pribaviti od nadleznog
opstinskog organa za zastitu Zivotne sredine u zavisnosti od namjene objekta, a u
skladu sa odredbama Uredbe o projektima za koje se vr$i procjena uticaja na Zivotnu
sredinu ("Sl.list RCG", br.20/07 i 47/13).

10

USLOVI ZA PEJZAZNO OBLIKOVANJE

Zelenilo industrijske zone

U okviru industrijske zone potrebno je otvorene zelene povrSine organizovati tako da
eliminiSu potencijalno negativhe efekte po Zivotno okruzenje. Zadatak zelenila
industrijske zone je pored osnovne funkcije ublazavanja teSkih uslova okruZenja u
samom pogonu, i oplemenjavanje sredine i u estetskom pogledu. U tom smislu je i izbor
biljaka uslovljen uslovima sredine u kojima one rastu, gde se uvek bolje odrzavaju grupe
biljlaka nego pojedinacna stabla. Raspored i kompozicija zelenila unutar fabrickog kruga
treba da omoguce postavijanje pojedinih grupa prema izvorima zagadenja kako bi one
“primile” na sebe prve i najjate nalete oblaka zagadivaca.

Veéi deo povrsina industrijskog kompleksa urediti u pejzaznom stilu, nastojeCi da se
postigne $to bolji odnos slobodnih povrSina prema povrSinama pod objektima.
Preporuka je da zelenilo u okviru ovih zona obuhvata minimalno 40% ukupne povrsine
industrijskog kompleksa. Ostaviti vece povrSine pod travnim pokrivaem, izuzev tamo
gde se radi o stvaranju unutra$njih paravana, gdje prostor treba ispuniti visokim
rastinjem. Rastinje moze da se sadi kao okvir zgradama, kako bi se ublazile oStre
konture objekata, po obodu kompleksa, ¢ime se postize zaStita i Zeljeno prisustvo
zasene. Obavezno je naglasiti postavljanje paravana zelenila u okviru industrijskog
kompleksa prema drugim namjenama (stanovanju razli€itog tipa, privredno zanatskim
centrima, sportsko rekreativnim povr§inama i dr.). Mogée je formirati i grupne
aranZmane zelenila u centralnim djelovima otvorenih povrSina ¢ime se uti¢e na stvaranje
povoljnih mikroklimatskih uslova.

Zastitni pojas u okviru povrS§ina za industriju i proizvodnju — ovaj pojas se formira po
obodu parcele, ka okolnim namenama. Sirina pojasa zavisi od tehnologije proizvodnje i
koncentracije $tetnih materija, nivoa buke, protivporzarnih zahteva i drugih faktora koji
se utvrduju procjenom uticaja na Zivotnu sredinu.
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USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE
ZASTICENE OKOLINE

U okviru predmetnog prostora potrebno je postovati odredbe i metodologiju zastite
spomenika kulture koji su postavljeni u Zakonu o zastiti kulturnih dobara (,Sl.list CG
49/10“, posebno ¢&lanovi 87 i 88). U slu¢aju pronalazenja nalaza od arheoloskog znacaja,
sve radove treba prekinuti i obavestiti Ministarstvo kulture i Upravu za zastitu kulturnih
dobara, kako bi se preduzele sve potrebne mjere za njihovu zastitu, shodno zakonu.
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USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehniékom dokumentacijom obezbijediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa ¢lanom 71 Zakona o planiranju prostora i izgradnji
objekata ("Sl.list CG” br.64/17) i Pravilnikom o bliZzim uslovima i nacinu prilagodavanja
objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti (,Sl.list CG”, br.48/13 i 44/15).
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USLOVI ZA POSTAVLJANJE | GRADNJU POMOCNIH OBJEKATA

/

14

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA BEZBJEDNOST VAZDUSNOG
SAOBRACAJA

/

15

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REZIMU

/

16

MOGUCNOST FAZNOG GRADENJA OBJEKTA

Realizacija sadrzaja u okviru pojedina¢nih parcela moguce je pristupiti fazno zavisno od
potrebe investitora, s tim §to svaka faza treba da predstavlja cjelinu. Potrebno je da
svaka od faza bude adekvatno obradena tehnickom dokumentacijom.
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USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

17.1.

Uslovi priklju¢enja na elektroenergetsku infrastrukturu

Za prikljuéak novih objekata predvideno je postavljanje samostojecCih niskonaponskih
razvodnih ormana sa izvodima sa kojih se prikljuCuju objekti odnosno ormani sa
mjernim uredajima, ili samostojeci razvodni ormani sa mjernim uredajima. Za prikljucak
objekata predvidjeti na granici razdvajanja parcela, odnosno na granici parcele
samostojece ormane sa opremom za mjerenje potroSnje elektricne energije objekata.
Ukoliko se zadrzava vazdu$na mreza prikljuéne mjerne ormane objekat postaviti na
betonskim NN stubovima. Nacin priklju¢enja objekta kao i tip i presek prikljucnih kablova
za objekte bi¢e odreden od nadleZnog elektrodistributivnog preduzeca i glavni projekti
koji ¢e se izradivati za ove objekte.

Tehniéka dokumentacija treba da sadrzi razradu priklju¢ka objekta na niskonaponsku
mrezu koji je neophodno projektovati shodno uslovima datim u Tehni¢kim preporukama
EPCG i to:

-Tehniéka preporuka za prikljuéenje potrosata na niskonaponsku mrezu TP-2
(dopunjeno izdanje)

-Tehnicka preporuka — Tipizacija mjernih mjesta

-Uputstvo i tehni¢ki uslovi TP-1b-Distributivna transformatorska stanica DTS-EPCG
10/04 kV.

Shodno &lanu 74 stav 5 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,,SI. list CG"
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br. 64/17), Sekretarijat je aktom br.06/4 — 34/2 od 12.6.2018.godine od DOO ,Crnogorski
elektrodistributivni sistem” — Regon 6, zatraZio uslove za prikljucenje.

CEDIS je primio zahtjev 13.6.2018.godine i posto u zakonom propisanom roku od 15
dana nisu dostavili trazeno, to se shodno ¢lanu 74 stav 8 Zakona smatra da su saglasni
sa dostavljenim urbanisticko — tehni¢kim uslovima.

Elektriéne instalacije projektovati i izvesti u skladu sa vazec¢im propisima i standardima.

17.2.

Uslovi prikljuéenja na vodovodnu i kanalizacionu infrastrukturu

Mesto, naéin i uslovi priklju¢enja objekta na vodovodnu infrastrukturnu mrezu:
Preénik prikljucka treba da je prema hidraulic(kom proracunu i on obi¢no iznosi kod
objekata porodiénog stanovanja 20 ili 25mm. Na mjestu priklju¢ka predvidjeti vodomjerni
§aht koji ¢e osim odgovaraju¢eg vodomjera imati propusni i ispusni ventil. Vodomjerni
Saht se postavlja maksimalno na dva metra od regulacione linije. Ukoliko je potrebna
hidrantska mreza predvidjeti Ukoliko je potrebna hidrantska mreza predvideti jo$ jedan
vodomijer kao i vodovodnu armaturu. Ako se u objektima nalaze lokali, svaki lokal mora
imati posebno vodomijer.

Mesto, nacin i uslovi priklju¢enja objekta na kanalizacionu infrastrukturnu mrezu:
Sve objekte prikljuéiti na uli¢nu fekalnu kanalizaciju 30cm iznad uliCne cijevi. PreCnik
priklju¢ka je 150mm. Ako se radi o vec¢im objektima hidralickim proraCunom ce se doCi
do odgovarajuceg pre¢nika. Pad kanalizacionih cijevi je najmanji 2% a najveci 5%.
Predvidjeti revizioni silaz kod samog objekta. Prikljuciti se na revizioni silaz na ulici.
Teziti da prikljucci budu gravitacioni. Ukoliko nije moguce izvrsiti gravitaciono
priklju¢ivanje, mora se vrsiti prepumpavanje u ulicnu kanalizaciju.

Mesto, nacin i uslovi priklju¢enja objekta na atmosfersku infrastrukturnu mrezu:
Atmosferska se voda preko slivnika upusta u atmosfersku kanalizaciju. Kod objekata
odnosno oluénih vertikala potrebni su olu¢njaci. Presjek prikljucka atmosferske
kanalizacije zavisi od hidraulickog prora¢una. Prikljuak treba da je 30cm iznad ulicne
cijevi. Pad kanalizacionih cijevi je razli€it zavisno od pre¢nika a najveci 5%. Prikljuciti se
na revizioni silaz na ulici.

Shodno &lanu 74 stav 5 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,,SI. list CG*
br. 64/17), Sekretarijat je aktom br.06/4 — 34/3 od 12.6.2018.godine od DOO Vodovod
,Bistrica“ zatraZio uslove za prikljucenje.

DOO Vodovod ,Bistrica“ je primio zahtjev 14.6.2018.godine i posto u zakonom
propisanom roku od 15 dana nisu dostavili trazeno, to se shodno ¢lanu 74 stav 8 Zakona
smatra da su saglasni sa dostavljenim urbanisticko — tehni¢kim uslovima.

Hidrotehni¢ke instalacije projektovati prema vazecim tehni¢kim propisima i standardima.

17.3.

Uslovi priklju¢enja na saobrac¢ajnu infrastrukturu

Svakoj parceli je obezbeden pristup sa javne povrsine. Objekte prikljuciti na javnu
saobracajnicu u skladu sa saobra¢ajnom mreZzom datom u planu.

Objekat se prikljuuje na javnu saobrac¢ajnicu-gradsku ulicu u skladu sa saobracajnom
mreZzom datom u planu, a shodno grafickom prilogu -Plan saobracaja - Izmjena i dopuna
Detaljnog urbanisti¢kog plana Industrijske zone i podruc¢ja terminala koji je sastavni dio
ovih uslova.

17.4.

Ostali infrastrukturni uslovi

Mesto, nacin i uslovi prikljucenja objekta na telekomunikacionu infrastrukturnu
mrezu:
Priklju¢ak novih objekata na TK infrastrukturu predviden je iz samostojecih
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koncentracionih ormana ili direktno do TK ormana postavijenih u samom objektu.
Prikljuéak izvesti kroz prethodno polozene PVC cijevi 110mm, odnosno PE cijevi
preénika 40mm do objekata. Unutrasnju telekomunikacionu instalaciju izvoditi u svemu
prema Uputstvu o izradi telefonskih instalacija i uvoda - ZJPTT i vazecih propisa i
standarda iz ove oblasti. Spoljni priklju¢ni kablovi kao i veza sa postoje¢om najblizom
telekomunikacionom infrastrukturom bice data posebnim uslovima Preduzeéa CG
Telekom.

Prilikom izrade tehni¢ke dokumentacije potrebno je postovati sledece preporuke:

-Zakon o elektronskim komunikacijama ("Sl.list CG", br.40/13).

-Pravilnik o$irini zastitnih zona i vrsti radio koridora u kojima nije dopusteno planiranje i
gradnja drugih objekata ("Sl.list CG", br.33/14).

-Pravilnik o tehni¢kim i drugim uslovima za prikljuenje, izgradnju i koriscenje
elektronske komunikacione mreze, elektronske komunikacione infrastrukture i
povezivanje opreme i objekata ("Sl.list CG", br.41/15).

-Pravilnik o uslovima za planiranje, izgradnju, odrzavanje i koris¢enje pojedinih vrsta
elektronskih komunikacionih mreza, elekironske komunikacione infrastrukture i
povezane opreme ("Sl.list CG", br.59/15).

-Pravilnik o zajedni¢kom kori§¢enju elektronske komunikacione infrastrukture i povezane
opreme ("Sl.list CG", br.52/14).

Uslovi za kablovske distributivne sisteme RTV programa:

Prikljuéak objekata na KDS izvesti podzemnim optiCkim ili koaksialnim kablom
ostavljenog kroz odgovaraju¢u PVC cijev do unutrasnjeg prikljucka (KDS distributivni
orman ili direktan priklju¢ak za individualni objekat).
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POTREBA IZRADE GEODETSKIH, GEOLOSKIH gGEOTEHNIC‘I'SIH, INZENJERSKO-
GEOLOSKIH, HIDROGEOLOSKIH, GEOMEHANICKIH | SEIZMICKIH) PODLOGA,
KAO | VRSENJA GEOTEHNICKIH ISTRAZNIH RADOVA | DRUGIH ISPITIVANJA

Potrebe za geoloskim, hidroloskim, geodetskim ispitivanjima:

Svi objekti moraju biti izgradeni prema vaZecim propisima i u skladu sa geomehanickim
ispitivanjima u zoni gradenja.

Prije izrade tehnitke dokumentacije potrebno je, shodno &lanu 7 Zakona o geoloskim
istrazivanjima (“Sl.list RCG”, br.28/93, 27/94, 42/94, 26/07, “Sllist CG" , br.28/11),
izraditi Projekat geoloskih istraZivanja tla za predmetnu lokaciju i Elaborat o rezultatima
izvrSenih geoloskih istrazivanja.

Meteoroloski podaci:

Podrugje opstine Bijelo Polje ima umereno kontinentalnu klimu u prostornom dolinskom
dijelu. Dolinski dio karakteriS§e umereno topla i vlaZzna klima sa toplim lietima. Srednja
godisnja temperatura iznosi 9,4 C. Najtopliji mjesec je jul sa srednjom temperaturom
19,1 C, a najhladniji mjesec je januar sa temperaturom -0,9 C. Srednja godiSnja
vrednost insolacije je 1 635,3 ¢asova, srednji mjese¢ni maksimum je u julu mjesecu i
iznosi 228,4 ¢asova, a minimum je u decembru sa 39 ¢asova.

Veéi dio podruéja odlikuje se modifikovanim fluviometrijskim rezimom padavina, pri
¢emu se maksimalne koli¢ine izluuju u kasnoj jeseni i u prvom dijlu zime (oktobar-
januar), a minimalne tokom ljeta (jun-avgust). Za podrucje opstine Bijelo Polje, obimnije
snezne padavine karakteristicne su od sredine novembra, a najintenzivnije su u
razdoblju decembar-mart.

Snezni pokrivac traje oko 5 meseci. Srednja godi$nja suma padavina je 920mm. Srednja
mjeseéna suma padavina najve¢a je u novembru i iznosi 112,8mm, a najmanja u
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avgustu 55,1mm. Na osnovu podataka mjernih stanica moze se konstatovati da se
relativna vlaznost vazduha u Bijelom Polju nalazi u granicama umjerene povienosti.
Relativna vlaznost vazduha je ve¢a zimi nego ljeti. Na planinama ljeti raste sa visinom.
Srednja godi$nja vrijednost vlaZnosti je 77,3%, maksimum je u decembru 84,1%, dok je
minimum u julu 72,6%.

U Bijelom Polju su izrazitije zastuplieni vjetrovi iz jugozapadnog, jugoistodnog i
sjeveroistotnog pravca jer se tim pravcima pruza dolina Lima i njene pritoke s jedne i
bjelopoljska kotlina sa druge strane. U vrijeme duvanja zapadnih i sjeverozapadnih
vjetrova ima dosta padavina, a za vrijeme juga temperature vazduha rastu.

19

POTREBA IZRADE URBANISTICKOG PROJEKTA

/
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ZA ZGRADE URBANISTIEKO-TEHNICKI USLOVI SADRZE | URBANISTICKE
PARAMETRE

dio UP 24 (koju €ini dio katastarske parcele

Oznaka urbanisti¢ke parcele br.11/1KO Bijelo Polje)

PovrSina dijela urbanisticke parcele bice

Povr$ina urbanisti¢ke parcele odredena nakon izrade elaborata
B parcelacije po planskom dokumentu
Maksimalni indeks zauzetosti U9
Maksimalni indeks izgradenosti L
Bruto gradevinska povrsina objekata /
(max BGP)
Su+P+1

Maksimalna spratnost objekata

Maksimalna visinska kota objekta /

U okviru objekta moguce je izvrsiti preraspodjelu etaZza zavisno od djelatnosti koje se u
njemu obavljaju. Visinu etaZe prilagoditi djelatnostima koje ¢e biti zastupljene.

U obraCun urbanistickih parametara ulaze svi postojeci objekti na parceli.

Kotu poda prizemlja objekta postaviti u skladu sa nivelacijom saobracéajnice u kontaktu,
kotama postojecih susednih objekata, kao i kotama terena u neposrednom okruZenju.
Maksimalna kota prizemlja objekta u odnosu na saobracajnicu odnosno okolni teren
moze biti 90cm.

Za obracun visine gradevine, merena izmedu gornjih kota meduetaznih konstrukcija
iznosi:

- za garaze i tehni¢ke prostorije do 3,0 m;

- za stambene etaze do 3,5 m;

- za poslovne etaze do 4,5 m;

- izuzetno za osiguranje prolaza za pristup interventnih i dostavnih vozila, najveca visina
prizemne etaZze na mestu prolaza iznosi 4,5 m.




Parametri za parkiranje odnosno
garaziranje vozila

Parkiranje za potrebe objekta obezbijediti
isklju€ivo u okviru parcele, parkiranje moze
biti i nadkriveno kao dio prizemne etaze ili u
okviru suterenske etaze kao garaza zavisno
od namjene objekta i njegove funkcionalne
organizacije. Broj parking mjesta
obezbijediti u skladu sa namjenom objekta i
normativima koji prate istu. Takode u okviru
parcele treba obezbijediti  potrebne
saobracajno manipulativne povrSine u
skladu sa djelatnod¢u koja se u objektu ili
na kompleksu obavlja.

Prema Pravilniku o blizem sadrzaju

planskog dokumenta, kriterijumima
namjene povrsina, elementima urbanisticke
regulacije i  jedinstvenim  grafickim

simbolima, normativi za parkiranje za
osnovne grupe gradskih sadrzaja su:

stanovanje (na 1.000 m2) -------------15 pm
(lokalni uslovi min.12, a max. 18 pm);
proizvodnja (na 1.000 m2) ------------ 20 pm
(6-25 pm);

fakulteti (na 1.000 m2) ---------=------- 30 pm
(10-37 pm);

poslovanje (na 1.000 m2) ------------- 30 pm
(10-40 pm);

trgovina (na 1.000 m2) -----=====------- 60 pm
(40-80 pm);

hoteli (na 1.000 m2) 30 pm
(20-40 pm);

restorani (na 1.000 M2) -------nnmnnmx 120 pm
(40-200 pm);

za sportske dvorane, stadione i sl. (na 100
posetilaca) ------ 25 pm.

- Najmanje 5% od ukupnog broja parking
mesta mora biti namijenjeno osobama sa
invaliditetom i smanjenom pokretljivoséu.

l

Smijernice za oblikovanje i materijalizaciju,
posebno u odnosu na ambijentalna
svojstva podrucja

Izgradnju objekta projektovati u duhu i
skladu sa postoje¢im objektima i u skladu
sa ambijentom, kao i u skladu sa tehnickim
propisima, normativima i standardima za
projektovanje ove vrste objekata.

U izgradnji objekata treba koristiti elemente
tradicionalne arhitekture tog podneblja
ukomponovane na savremen nagin,
prirodne materijale i dr.




Fasade objekata su predvideni od
kvalitetnog i trajnog materijala i kvalitetno
izvedeni.

Projektovati kose krovne ravni propisanog
nagiba za ovo podneblije uz Koris¢enje
elemenata tradicionalne arhitekture i
prirodne materijale ukomponovane na
savremen nacin.

Krovni  pokrivai su predvideni od
kvalitetnog i trajnog materijala i kvalitetno
izvedeni.

Za sve objekte se preporucuju kosi krovovi,
dvovodni ili  Cetvorovodni, a  kod
komplikovanijih objekata i kombinovani,
nagib krovnih ravni je u funkciji odabranog
krovnog pokriva¢a. Krovni pokrivacg je crep,
tegola, lim ili neki drugi kvalitetan materijal.

Uslovi za unapredenje energetske
efikasnosti

Odrzivoj potroSnji energije treba dati
prioritet racionalnim planiranjem potro$nje,
te implementacijom mjera energetske
efikasnosti u sve segmente energetskog
sistema.

Odrziva gradnja je svakako jedan od
znacaijnijih segmenata odrzivog razvoja koji
ukljucuje:

-Upotrebu gradevinskih materijala koji nisu
Stetni po Zivotnu sredinu

-Energetsku efikasnost zgrada

-Upravljanje otpadom nastalim prilikom
izgradnje ili ruSenja objekata

U cilju energetske i ekoloski odrzive
izgradnje objekata treba teZiti :

-Smanjenju gubitaka toplote iz objekta
poboljSanjem toplotne zastite spoljnih
elemenata i povoljnim odnosom osnove i
volumena zgrade

-Povecéanju toplotnih dobitaka u objektu
povoljnom orijentacijom zgrade i
kori§¢enjem sunéeve energije

-Kori§éenju obnovljivih izvora energije u
zgradama (biomasa, sunce, vjetar itd)
-Povecanju energetske efikasnosti
termoenergetskih sistema. U cilju
racionalnog koris¢enja energije treba
iskoristiti sve moguénosti  smanjenja
koriS¢enja energije u objektima. Pri
izgradnji objekata  koristiti  savremene
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termoizolacione materijale, kako bi se
smanjila potrosnja toplotne energije.
-Predvidjeti mogucnost koriséenja solarne
energije.

-Kao sistem protiv preterane insolacije
korititi odrzive sisteme (zasenu Skurama,
gradjevinskim elementima, zelenilom i sl.)
kako bi se smanjila potro$nja energije za
vestacku klimatizaciju.

-Pri proradunu koeficijenta prolaza toplote
objekata uzeti vrednosti za 20-25% nize od
maksimalnih dozvoljenih vrijednosti za ovu
klimatsku zonu.

-Drvoredima i gustim zasadima smanijiti
uticaj vjetra i obezbjediti neophodnu
zasjenu u ljetnjim mjesecima.

Kod gradnje novih objekata vazno je vec u
fazi idejnog reSenja u saradnji sa
projektantom predvideti sve $to je potrebno
da se dobije kvalitetna i optimalna
energetski  efikasna zgrada.Zato je
potrebno:

-Analizirati lokaciju, orjentaciju i oblik kuce
-Primeniti visoki nivo toplotne izolacije
kompletnog spoljnjeg omotaca objekta i
izbegavati toplotne mostove. U cilju
racionalnog koris¢enja energije treba
iskoristiti sve mogucnosti smanjenja
koris¢enja energije u objektima. Pri
izgradnji objekata koristiti savremene
termoizolacione materijale, kako bi se
smanjila potros$nja toplotne energije
-Iskoristiti toplotne dobitke od sunca i
zastititi se od preteranog osun€anja. Kao
sisitem protiv preterane insolacije korititi
odrzive  sisteme  (zasenu  Skurama,
gradevinskim elementima, zelenilom i sl)
kako bi se smanjila potroSnja energije za
vestacku klimatizaciju. Drvoredima i gustim
zasadima smanijiti uticaj vetra i obezbediti
neophodnu zasenu u letnjim mesecima
-Rashladno optereéenje treba smanijiti
putem mera projektovanja pasivnih kuca.
To moze ukljuciti izolovane povrsine, zastitu
od sunca putem npr. brisoleja, konzolne
strukture, ozelenjene nadstre$nice li
njihove kombinacije

-Pri proraéunu Kkoeficijenta prolaza toplote

|
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objekata uzeti vrijednosti za 20-25% nize
od maksimalnih dozvoljenih vrednosti za
ovu klimatsku zonu

-Niskoenergetske tehnologije za grejanje i
hladenje se trebaju uzeti u obzir gde god je
to moguce

-Kad god je to moguce, visak toplote iz
drugih procesa ¢ée se Kkoristiti za
predgrejavanje tople vode za hotel, vile i dr.
-Odrzivost fotovoltaiénih ¢éelija treba ispitati
u svrhu snabdevanja niskonaponskom
strujom za rasvetu naselja, kao i druge
mogucnosti, poput punjenja elektriénih
vozila.

DOSTAVLJENO:
- Podnosiocu zahtjeva

2. U spise predmeta
- Arhivi.
OBRABIVACI URBANISTICO-

22

TEHNICKIH USLOVA:

23 | OVLASCENO SLUZBENO LICE:

| Aleksandra Boskovié

24

M.P.

potpis ovlaséenog sluzbenog lica

(
A Refos o

25

PRILOZI

- Graficki prilozi iz planskog dokumenta
- Tehnicki uslovi u skladu sa posebnim
propisom
List nepokretnosti i kopija kat.plana

12




PODRUCNA JEDINICA

BIJELO POLJE

Broj: 105-956-4921/2
Datum: 05.06.2018
KO: BIJELO POLJE

Na osnovu ¢&lana 173,

018

CRNA GORA

UPRAVA ZA NEKRETNINE

wnuauHAEAN

ART12018

Zakona o drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("SI, list RCG" br. 29/07 i "SI list CG" br.

32/11 i 43/15), postupajuci po zahtjevu OPSTINE B. POLJE BR. 06/4-1737/1, , izdaje se

LIST NEPOKRETNOSTI 3215 - IZVOD

Podaci o parcelama
- Broi Plan Potes il Nacin kori$cenja Bon, 2
Broj Podbroj zg::'lde Skica | Datum.upisal e, i(l'n‘:zni broj Osnov sticanja kiasy | Paveliua m Prihod
9 | 3 SL.PENEZICA Zemljifte uz privrednu zgradu 0801 T
4 NASLJEDE
9 | 1 3 ISL.PENEZICA Poslovne zgrade u privredi 2255 [iX
4 NASLIERE
9 1 2 3 ISL.PENEZICA Poslovne zgrade u privredi 26
4 NASLJEDE
9 | 3 3 SL.PENEZICA Poslovne zgrade u privredi 545| 0.00
4 NASLIEDE
9 | 4 3 SL.PENEZICA Poslovne zgrade u privred 77 0.00
4 NASLIJEDE
9 ] 5 3 SL.PENEZICA Foslovne zgrade u privred: 100 0.
4 NASLJEDE
D] 1 6 3 SL.PENEZICA Poslovne zgrade u privredi 3114 0.00
4 NASLIEDE
I I 3 SL.PENEZICA Livada 7 Klase 9848 G204
4 NASLJEDE
11 | 1 3 ISL.PENEZICA Poslovne zgrade u vanprivredi 66 0.00
4 NASLIEDE
. 11 | 2 3 SL.PENEZICA Poslovne zgrade u vanprivredi 1464 0.00
4 NASLJEDE
11 1 3 3 ISL.PENEZICA Poslovne zgrade u vanprivred 2916 000
4 NASLIEDE
11 1 4 3 ISL.PENEZICA Poslovne zgrade u vanprivred: 274} 0.
4 NASLJEDE
29168 62.04
Podaci o vlasniku ili nosiocu
Maticni broj - 1D broj Nuziv nosioca prava - adresa | mjesto | Osnov prava Obim prava
0000002002800 DRZAVNA SVOJINA [Svojina 11
ULSLOBODE  Bijelo Polje
0000002813548 EKO-MESO DOO BUELO POLJE Koridéenje 171
INDUSTRUSKA B.B. BUELO POLJE Bijelo Polje

Fodaci o objekiima T posebnim djelovima

2 . Natin koridéenja PD . . Osnov prava
Broj Podbroj znﬁgjle Osnov sticanja Godina bpr*i,'“‘“i'{ Spraf Vlasnik ili nosilac prava
gray Sobnost izgradnje ovrsina Adresa, Mjesto
9 | | Poslovne zgrade u privredi p [Svoina 171
GRADENIE EKO-MESO DOO BUELO POLJE 000000281 3548
2 2255 | \npusTrisska 8.5, BUELO POLIE
Bijelo Poije
9 | Poslovei prostor 1 p [Premma ral
GRADENJE s EKO-MESO DOO BIELO POLIE 0000002813548
4] 2 INDUSTRUSKA B.B. BUELO POLIE
Bijelo Polje




T T T g

CRNA GORA
UPRAVA ZA NEKRETNINE

Yodaci o objekiima 1 posebnim djelovima
. Natin: korigéenja PD QOsn
| Bro I 1 0OV prava
| Broj Podbroj zg::ai!le Osnov sticanja Godina Sp“},"m:g Sprat Vlasnik ili nosilac prava
Sobnost izgradnje ovriina Adresa, Mjesto
9 1 2 Poslovne zgrade u privredi p [Svoma 70
GRADENIE 0 26 EKO-MESO DOO BUELO POLIE 0000002813548
INDUSTRUSKA B.B. BUELO POLIE
Bijelo Polje
| 9 | 2 | Poslovni prostor | p [Svorm T7T
GRADENIE EKO-MESO DOO BUELO POLIE 0000002813548
| 0 26 INDUSTHIISKA B.D. BUELO POLJE
Bijelo P
] 9 I 3 Poslovne zgrade u privredi p [Srefina 71
GRADENIE “ i EKO-MESO DOO BUELO POLE 0000002813548
| B INDUSTRUSKA B.B. BUELO POLJE
| Bijelo Palje
9 1 K] Poslovni prostor 1 vajina T7T
GRADENIJE 545 | BXO-MESO DOO BIELO POLIE 00000028 1 3548
|| 0 | INDUSTRUSKA B.8. BUELO POLIE
Bijela Polje
| 9 1 4 | Poslovne zgrade u privredi p [Svemms /T
| GRADENIJE 0 o EKO-MESO DOO BUELO POLJE 0000002813548
3 INDUSTRUSKA BB. BUELD POLJE
| Bijelo Polje
B 9 1 4 | Poslovni prostor 1 p [Svoima 7T
II GRADENIJE 47 | EKO-MESO DOO BUELO POLIE OOO00GIE13548
| 0 ? INDUSTRISKA B.B. BUELO POLJE
| 1 Bijelo Polje
| | 9 1 5 | Poslovne zgrade u privredi p [Svorm T7T
| GRADENIJE EKO-MESO DOO BIJELO POLJE 0000002813548
H i ! 190 | \pusTauska 8.8, BuBLO PoLSE
Bijelo Polje
I| 9 | 5 Poslovni prostor | p [>voima T
GRADENJE EKO-MESO DOO BUELO POLJE 0000002813548
0 100 INDUSTRUSKA 8.8. BUELO POLJE
Bigla Polje
| 9 1 6 | Poslovne zgrade u privredi TR AR Tl
GRADENIE 5 551 EKO-MESO DOO BUELO POLIE 0000002813548
[ JNDUSI"T'RIJSKA 8.8. BUELO POLJE
| Bijlo
9 1 6 | Poslovni prostor | TR 7T
| GRADENIE EKO-MESO DOO BUELO POLIE 0000002313548
4 166 g:;alusmusxa B.8. BUELO POLJE
| i
,! 9 1 6 | Poslovni prostor 2 p [Fvoima T/
| GRADENIJE 5 EKO-MESO DOO BUELO FOLJE 000000281 1548
0 INDUSTRIJ’SKA BB, BUELO POLJE
Bijelo Pol
9 ! 6 | Poslovni prostor 3 3 R 71
GRADENIJE " EKO-MESO DOO BUELO POLIE 000000281 3548
0 INDUSTRLISKA B.B. BUELO POLJE
Bijelo Polje
| 9 1 6 | Poslovni prostor 4 p |Srorma T77
GRADENJE " EKO-MESO DOO BUELO POLJE 000000281 3348
0 655 INDUSTRUSKA BB BUELO POLJE
Bijelo Polje
9 1 6 Poslovai prostor 3 P g_"'-v?pm ‘ 7T
GRADENIE 522 EKO-MESO DOO BIUELO POLIE 0000002813348
0 INDL.STKIJSK;\ B.8B. BUELO POLIE
Biglo P
| 1 1 1| Poslovne zgrade u vanprivredi p | T/
NASLIEDE EKO-MESU DOO BUELO POLJE 0000002813545
0 6 gwm;smusxn B.B. BUELO POLJE
ijelo
11 | 2 Poslovne zgrade u vanprivredi P Svajmn R : L]
NASLIEDE 5 146 EKO-MESO DOO BUELO POLIE 0000002813548
| INDUSTRUSKA B.B. BIELO POLIE
Bijelo Polje
| 11 1 3 | Poslovne zgrade u vanprivredi p [Sverms Ll
NASLJIEDE ) T EKO-MESO DOO BUELO POLJE 0000002813548
@ 19 1 inpusTruska B8, BUELO POLIE
‘ Bijelo Polje
1 1 4 | Poslovne zgrade u vanprivredi p [Fvosna T/
NASLIEDE EKO-MESO DOO BUELO POLIE 0000002811548
LS a8 INDUSTRISKA B.B. BUELO POLJE
Bijelo Pole

Podaci o teretima 1 o

ranicenjima

Broj Podbroj| Bro
' ’ zgra'tiic PD

Redni
broj

Natin koridéenja

Datum upisa
Vrijeme upisa

Opis prava




CRNA GORA
UPRAVA ZA NEKRETNINE

Taksa je oslobodena na osnovu &lana 13 i 14 Zakona o administrativnim taksama ("Sllist RCG" br. 55/03, 46/04, 81/05 i
02/06, "SLlist CG" 22/08, 77/08, 03/09, 40/10, 20/11 i 26/11).

s, 1

Kuréehajié ‘4aris. dip! pravnik

10710

Datum i vrijeme $tampe 05.06.2018. 13:04:51 ... Gy
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

exckan
CRNA GORA

———
OPSTINA BIJELO POLJE g’

Broj:032-352-06/4-35 OPSTINA BIJELO POLJE
Bijelo Polje, 29.6.2018.godine

Sekretarijat za uredenje prostora Opstine Bijelo Polje, na osnovu Clana 74 Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata (,,SI. list CG" br. 64/17 ), Uredbe o povjeravanju
dijela poslova Ministarstva odrzivog razvoja i turizma jedinicama lokalne samouprave
("Sllist CG", br.68/17), i podnijetih zahtieva DOO "MESO-PROMET* i DOO ,, EKO-
MESO* iz Bijelog Polja izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu tehnicke dokumentacije

za rekonstrukciju,dogradnju postojecih i izgradnju novog objekta na urbanistiCkoj parceli
UP 23 koju &ine katastarska parcela br.10/1 i dijelovi katastarskih parcela br.10/2 i 9/1
KO Bijelo Polje u Ul.Industrijskoj, u zahvatu Izmjena i dopuna Detaljnog urbanistiCkog
plana Industrijske zone i podruéja terminala (,Sl.list CG — opstinski propisi®, br.5/17).

' DOO "MESO-PROMET" i DOO ,EKO-

PODNOSILAC ZAHTJEVA: MESO* iz Bijelog Polja

POSTOJECE STANJE

Katastarska evidencija

Lokacija se sastoji od katastarske parcele br.10/1 i dijelova katastarskih parcela br.10/2
i 9/1 KO Bijelo Polje.

U listu nepokretnosti 3215 — izvod KO Bijelo Polje na katastarskoj parceli br. 9/1 KO
Bijelo Polje evidentirano je 6 izgradenih objekata (poslovne zgrade u vanprivredi)
ukupne bruto povr§ine osnove prizemlja 6117m? . Na katastarskim parcelama br. 10/1 i
10/2 KO Bijelo Polje nema izgradenih objekata.

Postojece stanje iz planskog dokumenta

Na urbanisti¢koj parceli shodno grafickom prilogu - Postojece stanje fizicke strukture
evidentirani su objekti u funkciji poslovno — proizvodnih kompleksa.

| PLANIRANO STANJE
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Namjena parcele odnosno lokacije

Urbanisticka parcela UP 23 se nalazi u zoni koja je lzmjenama i dopunama Detaljnog
urbanistiékog plana Industrijske zone i podrucja terminala planirana za industriju i
proizvodnju (IP).

U okviru ove namene formirati proizvodne pogone koji mogu biti djelovi velikih
industrijskin kompleksa, ili se mogu formirati usitnjavanjem odnosno rekonstrukcijom
postojecih velikih industrijskin kompleksa ili privrednih zona. U okviru kompleksa
planirani su proizvodni ili poslovni kompleksi sa svim pratecim sadrzajima, Koji
podrzavaju primarnu funkciju sa neophodnom infrastrukturom.

Na ovim povr§inama, izuzetno od pretezne namjene i kompatibilno toj namijeni, mogu se
planirati:

- objekti i sadrzaji poslovnih, komercijalnih i usluznih delatnosti;

- smestajni i zdravstveni objekti, djeciji vrtici i rekreativne povrsine za njihove potrebe;

- parkinzi i garaze za smestaj vozila korisnika (zaposlenih i posetilaca).

7.2.

Pravila parcelacije

Citav prostor zahvacen ovim planom izdijeljen je na urbanisticke zone i urbanisticke
parcele kao osnovne urbanisticke jedinice koje su definisane namjenom i numeracijom.
Osnov za parcelaciju i preparcelaciju bila je postoje¢a parcelacija, postojeci nacin
kori§éenja prostora i mreza postojec¢ih i novoplaniranih saobracajnica.

Granica urbanisti¢ke parcele sa svim potrebnim elementima za obiljezavanje data je u
grafickom prilogu ,Plan parcelacije, regulacije i UTU" koji ¢ini sastavni dio ovih uslova.
Shodno ¢&lanu 237 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sl.list
CG”,br.64/17), do donosenja plana generalne regulacije Crne Gore moze se graditi na
dijelu urbanisticke parcele, ako nedostajuci dio urbanisticke parcele ne utice na
funkcionalnost i pristup objektu i uz uslov da se indeks zauzetosti i izgradenosti utvrdeni
za urbanisti¢ku parcelu umanje za nedostajuci dio urbanisticke parcele.

Glanom 16 Pravilnika o nadinu izrade, razmijeri i blizoj sadrzini tehnicke dokumentacije
("Sl.list CG", br.23/14 i 32/15), propisano je da tehnicka dokumentacija sadrzi elaborat
parcelacije po planskom dokumentu, koji treba da bude ovjeren od nadleznog organa.

7.3.

Gradevinska i regulaciona linija, odnos prema susjednim parcelama

Regulaciona linija: Regulaciona linija predstavljena je na grafickim prilozima ,Plan
parcelacije, regulacije i UTU", ,Plan saobracaja, nivelacije i regulacije“ i ,Smjernice za
sprovodenje planskog dokumenta“ i definisana je analiticko geodetskim elementima, koji
&ine sastavni dio ovih uslova.

Gradevinska linija; Gradevinska linija je linija na zemlji (GL 1) i pretstavlja liniju do koje
se moze graditi. Geodetski elementi za obilieZzavanje gradevinske linije, odnosno
koordinate tataka gradevinske linije su dati u grafickom prilogu ,Plan parcelacije,
regulacije i UTU" koji €ini sastavni dio ovih uslova.

Novi objekti se postavljaju na ili iza gradevinske linije koja je zadata na nivou bloka.
Minimalna udaljenost objekta od susjedne parcele i javnog prilaza za koji nije precizirana
gradevinska linija, a obzirom na izgradenost prostora i oblik parcela je 2,5m, izuzetno
1,5m ako se parcela graniéi sa zelenom ili povr§inom na kojoj nije planirana izgradnja
objekata (prilazi i sl.).

Postojeci objekti koji su planom evidentirani, bez obzira da li su izgradeni sa ili bez
gradevinske dozvole, a prikazani su u grafickom prilogu postojece fiziCke strukture, a
zadiru u novoplaniranu gradevinsku liniju i ne narusavaju planiranu regulativu, kao takvi
se mogu zadrzati, s tim da ukoliko se ruSe i gradi novi objekat pri postavijanju novog |
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objekta mora se postovati zadata gradevinska linija. Ukoliko postojeci objekat zadire u
novoplaniranu gradevinsku liniju zadatu na nivou bloka, a ne ugrozava planiranu
regulativu isti, ukoliko nije prekoradio zadate parametre gradnje, mozZe se dograditi
odnosno nadgraditi do maksimalno zadatih parametara. Nadgradnja se moze izvrsiti nad
gitavom osnovom, a dogradnju objekta vrsiti iza zadate gradevinske linije.

PREPORUKE ZA SMANJENJE UTICAJA | ZASTITU OD ZEMLJOTRESA, KAO |
DRUGE USLOVE ZA ZASTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA | TEHNICKO-
TEHNOLOSKIH | DRUGIH NESRECA

Uslovi i mjere za zastitu od zemljotresa:

Proraéune raditi na VIl (sedmi) stepen seizmi¢kog inteziteta po MCS skali.

Objekat mora biti izgraden prema vaZeCim propisima za gradenje u seizmickim
podrucjima.

Mjere zastite od seizmi¢kih razaranja obuhvataju sve preporuke za planiranje i
projektovanje koje su iznesene u planu, a odnose se na planiranje i funkcionalni zoning,
planiranje i pojektovanje infrastrukturnih sistema, lociranje i fundiranje, tj izgradnju
objekata. Ove mjere su u skladu sa rezultatima i preporukama "Elaborata o
seizmoloskim podlogama i seizmi¢koj mikroreonizaciji podru¢ja Crne Gore”. Pored toga,
na predmetnom podrucju obavezno je sprovodenje inzenjersko - geoloskih, seizmickih i
geofizi€kih ispitivanja terena na kome ¢e se graditi novi objekti.

Uslovi za zastitu od prirodnih i tehni¢ko-tehnoloskih nesreca:

Potrebno je da se pri izgradnji na predmetnom prostoru, skupom urbanistickih i
gradevinskih karakteristika zadovolje potrebe zaétite i to prije svega tako da se smanje
dejstva eventualnog moguceg razaranja objekata. Zbog toga je, pri planiranju na ovom
prostoru obavezno obezbijediti mjere zastite od elementarnih i drugih vecih nepogoda. U
tom smislu, sa aspekta zastite na predmetnom podru¢ju su razradene i sprovedene
mjere i dati parametri povredivosti. Kao optimalna mjera za smanjenje povredivosti,
ostvaren je koncept kojim je predmetni prostor koncipiran kao urbani sistem, koji ce
funkcionisati u sklopu celokupnog naselja.

Zastita od pozara:

Tehniékom dokumentacijom predvidjeti mjere zastite od poZara shodno propisima za
ovu vrstu objekata.

U cilju zastite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zastiti i
spasavanju ("Sllist CG2, br.13/07 i 05/08) i Pravilnikom o mjerama zastite od
elementarnih nepogoda (" Sl.list CG ", br.8/93).

Mjere zastite na radu:

Projektant koji izraduje projektnu dokumentaciju duZan je da shodno cl.9 Zakona o
zastiti i zdravlju na radu ("Sl.list CG",br.34/14) pri izradi tehni¢ke dokumentacije ugradi
propisane mjere zastite na radu u skladu sa tehnolo$kim projektnim zadatkom.
Investitor je duzan da od ovlas¢ene organizacije - privrednog drustva za poslove zastite
na radu pribavi reviziju da je tehni¢ka dokumentacija uradena u skladu sa propisima
zastite na radu, tehni¢kim propisima i standardima.

Pri izgradniji objekta poslodavac koji izvodi radove duzan je izradi Elaborat o uredenju
gradili§ta shodno élanu 8 Zakona o zastiti na radu ( “Sl.list RCG", br.79/04, “Sl.list CG”
br.26710, 73/10, 40/11).

9 | USLOVI I MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE




Planirane intervencije u zahvatu plana treba da budu bezbjedne sa aspekta zagadenja
Zivotne sredine.

Postovati sve propise i parametre date u planu, naroCito principe ozelenjavanja prostora.
Regulisati otpadne vode na adekvatan nacin da se eliminise svako potencijalno
zagadenje.

Povrsinske otpadne vode organizovano prikupljati putem atmosferske kanalizacije.
Ukupna izgradnja na podrucju plana treba da bude realizovana prema standardima koji
obezbjeduju smanjenje ukupne potrosnje energije i upotrebu obnovljivih izvora energije.
Standarde za izgradnju treba temeljiti na Evropskoj direktivi o energetskim svojstvima E
2002/91/EC (16.12.2002.)

Za sve objekte koji podlezu izradi Elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu
neophodno je sprovesti postupak izrade, a prema vazecem Zakonu o zivotnoj sredini,
Zakonu o proceni uticaja na zivotnu sredinu, kao i svim vaze¢im pravilnicima vezanim
za ovu oblast.

Ocjenu o potrebi procjene uticaja zahvata na zivotnu sredinu pribaviti od nadleznog
opétinskog organa za zastitu Zivotne sredine u zavisnosti od namjene objekta, a u
skladu sa odredbama Uredbe o projektima za koje se vr8i procjena uticaja na zZivotnu
sredinu ("Sl.list RCG", br.20/07 i 47/13).
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USLOVI ZA PEJZAZNO OBLIKOVANJE

Zelenilo industrijske zone

U okviru industrijske zone potrebno je otvorene zelene povrSine organizovati tako da
eliminiSu potencijalno negativne efekte po Zivotno okruZenje. Zadatak zelenila
industrijske zone je pored osnovne funkcije ublazavanja teskih uslova okruZenja u
samom pogonu, i oplemenjavanje sredine i u estetskom pogledu. U tom smislu je i izbor
biljaka uslovljen uslovima sredine u kojima one rastu, gde se uvek bolje odrzavaju grupe
biljaka nego pojedina¢na stabla. Raspored i kompozicija zelenila unutar fabrickog kruga
treba da omoguce postavljanje pojedinih grupa prema izvorima zagadenja kako bi one
“primile“ na sebe prve i najjace nalete oblaka zagadivaca.

Veéi deo povrsina industrijskog kompleksa urediti u pejzaznom stilu, nastojeci da se
postigne $to bolji odnos slobodnih povrS§ina prema povrSinama pod objektima.
Preporuka je da zelenilo u okviru ovih zona obuhvata minimaino 40% ukupne povrsine
industrijskog kompleksa. Ostaviti vece povr§ine pod travnim pokrivacem, izuzev tamo
gde se radi o stvaranju unutradnjih paravana, gdje prostor treba ispuniti visokim
rastinjem. Rastinje moZe da se sadi kao okvir zgradama, kako bi se ublazile ostre
konture objekata, po obodu kompleksa, ¢ime se postize zastita i zeljeno prisustvo
zasene. Obavezno je naglasiti postavijanje paravana zelenila u okviru industrijskog
kompleksa prema drugim namjenama (stanovanju razliCitog tipa, privredno zanatskim
centrima, sportsko rekreativnim povr$inama i dr.). Mogce je formirati i grupne
aranZmane zelenila u centralnim djelovima otvorenih povrsina ¢ime se utiCe na stvaranje
povoljnih mikroklimatskih uslova.

Zastitni pojas u okviru povrsina za industriju i proizvodnju — ovaj pojas se formira po
obodu parcele, ka okolnim namenama. Sirina pojasa zavisi od tehnologije proizvodnije i
koncentracije $tetnih materija, nivoa buke, protivporzarnih zahteva i drugih faktora koji
se utvrduju procjenom uticaja na Zivotnu sredinu.
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USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE
ZASTICENE OKOLINE

U okviru predmetnog prostora potrebno je postovati odredbe i metodologiju zastite
spomenika kulture koji su postavljeni u Zakonu o zastiti kulturnih dobara (,Sl.list CG
49/10“, posebno &lanovi 87 i 88). U slucaju pronalazenja nalaza od arheoloskog znacaja,
sve radove treba prekinuti i obavestiti Ministarstvo kulture i Upravu za zastitu kulturnih
dobara, kako bi se preduzele sve potrebne mjere za njihovu zastitu, shodno zakonu.

12

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehniékom dokumentacijom obezbijediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa ¢lanom 71 Zakona o planiranju prostora i izgradnji
objekata ("Sl.list CG”,br.64/17) i Pravilnikom o blizim uslovima i nacinu prilagodavanja
objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti (,Sl.list CG”, br.48/13 i 44/15).

13

USLOVI ZA POSTAVLJANJE | GRADNJU POMOCNIH OBJEKATA

/

14

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA BEZBJEDNOST VAZDUSNOG

SAOBRACAJA

/

15

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REZIMU

/

16

MOGUCNOST FAZNOG GRADENJA OBJEKTA

Realizacija sadrzaja u okviru pojedinacnih parcela moguce je pristupiti fazno zavisno od
potrebe investitora, s tim §to svaka faza treba da predstavija cjelinu. Potrebno je da
svaka od faza bude adekvatno obradena tehnickom dokumentacijom.
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USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

171

Uslovi prikljuéenja na elektroenergetsku infrastrukturu

Za prikljuéak novih objekata predvideno je postavljanje samostojecih niskonaponskih
razvodnih ormana sa izvodima sa kojih se prikljuuju objekti odnosno ormani sa
mijernim uredajima, ili samostojeci razvodni ormani sa mjernim uredajima. Za prikljucak
objekata predvidjeti na granici razdvajanja parcela, odnosno na granici parcele
samostoje¢e ormane sa opremom za mijerenje potrosnje elektricne energije objekata.
Ukoliko se zadrzava vazdusna mreza prikljuéne mjerne ormane objekat postaviti na
betonskim NN stubovima. Nacin priklju¢enja objekta kao i tip i presek prikljuCnih kablova
za objekte bi¢e odreden od nadleznog elektrodistributivnog preduzeca i glavni projekti
koji e se izradivati za ove objekte.

Tehnitka dokumentacija treba da sadrzi razradu prikljucka objekta na niskonaponsku |
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mrezu koji je neophodno projektovati shodno uslovima datim u Tehni¢kim preporukama
EPCG i to:

-Tehniéka preporuka za prikljuéenje potrosata na niskonaponsku mrezu TP-2
(dopunjeno izdanje)

-Tehni¢ka preporuka — Tipizacija mjernih mjesta

-Uputstvo i tehniéki uslovi TP-1b-Distributivna transformatorska stanica DTS-EPCG
10/04 kV.

Shodno &lanu 74 stav 5 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,,Sl. list CG*
br. 64/17), Sekretarijat je aktom br.06/4 — 35/2 od 12.6.2018.godine od DOO ,Crnogorski
elektrodistributivni sistem" — Regon 6, zatrazio uslove za prikljuenje.

Postupajuéi po zahtjevu Sekretarijata CEDIS — SluZzba za pristup mrezi Regiona 6 - je
dostavio akt br.30-20-06-3396 od 26.6.2018.godine.

Elektri¢ne instalacije projektovati i izvesti u skladu sa vaze¢im propisima i standardima.

1.2,

Uslovi prikljuéenja na vodovodnu i kanalizacionu infrastrukturu

Mesto, nacin i uslovi prikljuéenja objekta na vodovodnu infrastrukturnu mrezu:
Preénik prikljucka treba da je prema hidraulickom proracunu i on obi¢no iznosi kod
objekata porodi¢nog stanovanja 20 ili 25mm. Na mjestu priklju¢ka predvidjeti vodomjerni
$aht koji ¢e osim odgovaraju¢eg vodomjera imati propusni i ispusni ventil. Vodomjerni
$aht se postavlja maksimalno na dva metra od regulacione linije. Ukoliko je potrebna
hidrantska mreZa predvidjeti Ukoliko je potrebna hidrantska mreza predvideti jo$ jedan
vodomjer kao i vodovodnu armaturu. Ako se u objektima nalaze lokali, svaki lokal mora
imati posebno vodomjer.

Mesto, naéin i uslovi priklju¢enja objekta na kanalizacionu infrastrukturnu mrezu:
Sve objekte prikljuciti na uliénu fekalnu kanalizaciju 30cm iznad ulicne cijevi. PreCnik
priklju¢ka je 150mm. Ako se radi o ve¢im objektima hidralickim proratunom ce se doci
do odgovarajuéeg prec¢nika. Pad kanalizacionih cijevi je najmanji 2% a najveci 5%.
Predvidjeti revizioni silaz kod samog objekta. Prikljuciti se na revizioni silaz na ulici.
Teziti da prikljuéci budu gravitacioni. Ukoliko nije moguce izvrSiti gravitaciono
prikljuéivanje, mora se vrsiti prepumpavanje u uli¢nu kanalizaciju.

Mesto, naéin i uslovi prikljuéenja objekta na atmosfersku infrastrukturnu mrezu:
Atmosferska se voda preko slivnika upusta u atmosfersku kanalizaciju. Kod objekata
odnosno oluénih vertikala potrebni su oluénjaci. Presjek prikljucka atmosferske
kanalizacije zavisi od hidrauli¢kog proracuna. Priklju¢ak treba da je 30cm iznad ulicne
cijevi. Pad kanalizacionih cijevi je razli€it zavisno od pre€nika a najveci 5%. Prikljuciti se
na revizioni silaz na ulici.

Shodno élanu 74 stav 5 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,,SI. list CG*
br. 64/17), Sekretarijat je aktom br.06/4 — 35/3 od 12.6.2018.godine od DOO Vodovod |
,Bistrica* zatrazio uslove za prikljucenje.

DOO Vodovod ,Bistrica® je primio zahtjev 13.6.2018.godine i poSto u zakonom
propisanom roku od 15 dana nisu dostavili trazeno, to se shodno Clanu 74 stav 8 Zakona
smatra da su saglasni sa dostavljenim urbanisti¢ko — tehni¢kim uslovima.

Hidrotehnitke instalacije projektovati prema vazec¢im tehnickim propisima i standardima.

17.3.

Uslovi priklju¢enja na saobracajnu infrastrukturu

Svakoj parceli je obezbeden pristup sa javne povrSine. Objekte prikljuciti na javnu
saobracajnicu u skladu sa saobra¢ajnom mreZzom datom u planu.

Objekat se priklju¢uje na javnu saobracajnicu-gradsku ulicu u skladu sa saobracajnom
mrezom datom u planu, a shodno grafi¢kom prilogu -Plan saobracaja - Izmjena i dopuna
Detaljnog urbanisti¢kog plana Industrijske zone i podru¢ja terminala koji je sastavni dio
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ovih uslova.

17.4.

Ostali infrastrukturni uslovi

Mesto, naéin i uslovi priklju¢enja objekta na telekomunikacionu infrastrukturnu
mrezu:

Prikljuéak novih objekata na TK infrastrukturu predviden je iz samostojecih
koncentracionih ormana ili direktno do TK ormana postavijenih u samom objektu.
Prikljuéak izvesti kroz prethodno polozene PVC cijevi 110mm, odnosno PE cijevi
precnika 40mm do objekata. Unutrasnju telekomunikacionu instalaciju izvoditi u svemu
prema Uputstvu o izradi telefonskih instalacija i uvoda - ZJPTT i vazecCih propisa i
standarda iz ove oblasti. Spoljni priklju¢ni kablovi kao i veza sa postoje¢om najblizom
telekomunikacionom infrastrukturom bi¢e data posebnim uslovima Preduzeca CG
Telekom.

Prilikom izrade tehnike dokumentacije potrebno je postovati sledece preporuke:

-Zakon o elektronskim komunikacijama ("Sl.list CG", br.40/13).

-Pravilnik osirini zastitnih zona i vrsti radio koridora u kojima nije dopusteno planiranje i
gradnja drugih objekata ("Sl.list CG", br.33/14).

-Pravilnik o tehni¢kim i drugim uslovima za prikljuenje, izgradnju i koriscenje
elektronske komunikacione mreze, elektronske komunikacione infrastrukture i
povezivanje opreme i objekata ("Sl.list CG", br.41/15).

-Pravilnik o uslovima za planiranje, izgradnju, odrzavanje i koris¢enje pojedinih vrsta
elektronskih komunikacionih mreZa, elektronske komunikacione infrastrukture i
povezane opreme ("Sl.list CG", br.59/15).

-Pravilnik o zajedni¢kom kori§¢enju elektronske komunikacione infrastrukture i povezane
opreme ("Sl.list CG", br.52/14).

Uslovi za kablovske distributivne sisteme RTV programa:

Prikljuéak objekata na KDS izvesti podzemnim opti¢kim ili koaksialnim kablom
ostavljenog kroz odgovarajuc¢u PVC cijev do unutrasnjeg prikljucka (KDS distributivni
orman ili direktan priklju¢ak za individualni objekat).
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POTREBA IZRADE GEODETSKIH, GEOLOSKIH (GEOTEHNICKIH INZENJERSKO-
GEOLOSKIH, HIDROGEOLOSKIH, GEOMEHANICKIH | SEIZMICKIH) PODLOGA,
KAO | VRQENJA GEOTEHNICKIH ISTRAZNIH RADOVA | DRUGIH ISPITIVANJA

Potrebe za geoloskim, hidroloskim, geodetskim ispitivanjima:

Svi objekti moraju biti izgradeni prema vazecéim propisima i u skladu sa geomehanickim
ispitivanjima u zoni gradenja.

Prije izrade tehniéke dokumentacije potrebno je, shodno ¢lanu 7 Zakona o geoloskim
istrazivanjima (“Sllist RCG”", br.28/93, 27/94, 42/94, 26/07, “Sllist CG" , br.28/11),
izraditi Projekat geoloskih istrazivanja tla za predmetnu lokaciju i Elaborat o rezultatima
izvrSenih geoloskih istraZivanja.

Meteorolo$ki podaci:

Podruéje opstine Bijelo Polje ima umereno kontinentalnu klimu u prostornom dolinskom
dijelu. Dolinski dio karakteriSe umereno topla i viazna klima sa toplim ljetima. Srednja
godinja temperatura iznosi 9,4 C. Najtopliji mjesec je jul sa srednjom temperaturom
19,1 C, a najhladniji mjesec je januar sa temperaturom -0,9 C. Srednja godisnja
vrednost insolacije je 1 635,3 ¢asova, srednji mjese¢ni maksimum je u julu mjesecu i
iznosi 228,4 &asova, a minimum je u decembru sa 39 ¢asova.
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Veéi dio podrugja odlikuje se modifikovanim fluviometrijskim rezimom padavina, pri
gemu se maksimalne koli¢ine izluduju u kasnoj jeseni i u prvom dijlu zime (oktobar-
januar), a minimalne tokom ljeta (jun-avgust). Za podrucje opstine Bijelo Polje, obimnije
snezne padavine karakteristicne su od sredine novembra, a najintenzivnije su u
razdoblju decembar-mart.

Snezni pokrivaé traje oko 5 meseci. Srednja godi$nja suma padavina je 920mm. Srednja
mjeseéna suma padavina najveca je u novembru i iznosi 112,8mm, a najmanja u
avgustu 55,1mm. Na osnovu podataka mijernih stanica moZe se konstatovati da se
relativna vlaznost vazduha u Bijelom Polju nalazi u granicama umjerene povisenosti.
Relativna viaznost vazduha je veca zimi nego ljeti. Na planinama ljeti raste sa visinom.
Srednja godi$nja vrijednost viaznosti je 77,3%, maksimum je u decembru 84,1%, dok je
minimum u julu 72,6%.

U Bijelom Polju su izrazitije zastuplieni vjetrovi iz jugozapadnog, jugoistocnog i
sjeveroistoénog pravca jer se tim pravcima pruza dolina Lima i njene pritoke s jedne i
bjelopoljska kotlina sa druge strane. U vrijeme duvanja zapadnih i sjeverozapadnih
vjetrova ima dosta padavina, a za vrijeme juga temperature vazduha rastu.
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POTREBA IZRADE URBANISTICKOG PROJEKTA

/
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ZA ZGRADE URBANISTICKO-TEHNICKI USLOVI SADRZE | URBANISTICKE
PARAMETRE

Oznaka urbanisti¢ke parcele Bres

2z
Povrs§ina urbanisticke parcele L
Maksimalni indeks zauzetosti 0.5
Maksimalni indeks izgradenosti L
Bruto gradevinska povr$ina objekata 21388,18 m*
(max BGP)
Maksimalna spratnost objekata SEHRE]
Maksimalna visinska kota objekta J

U okviru objekta moguce je izvrsiti preraspodijelu etaza zavisno od djelatnosti koje se u
njemu obavljaju. Visinu etaZe prilagoditi djelatnostima koje ¢e biti zastupljene.

U obraéun urbanisti¢kin parametara ulaze svi postojeéi i novoprojektovani objekti na
parceli.

Kotu poda prizemlja objekta postaviti u skladu sa nivelacijom saobracajnice u kontaktu,
kotama postojeéih susednih objekata, kao i kotama terena u neposrednom okruzenju.
Maksimalna kota prizemlja objekta u odnosu na saobracajnicu odnosno okolni teren
moze biti 90cm.

Za obradun visine gradevine, merena izmedu gornjih kota meduetaznih konstrukcija
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iznosi:

- za garaze i tehnicke prostorije do 3,0 m;
- za stambene etaze do 3,5 m;

- za poslovne etaze do 4,5 m;

- izuzetno za osiguranje prolaza za pristup interventnih i dostavnih vozila, najveca visina
prizemne etaze na mestu prolaza iznosi 4,5 m.

Parametri za parkiranje odnosno
garaziranje vozila

Parkiranje za potrebe objekta obezbijediti
isklju€ivo u okviru parcele, parkiranje moze
biti i nadkriveno kao dio prizemne etaze ili u
okviru suterenske etaze kao garaza zavisno
od namjene objekta i njegove funkcionalne
organizacije. Broj parking mjesta
obezbijediti u skladu sa namjenom objekta i
normativima koji prate istu. Takode u okviru
parcele treba  obezbijediti  potrebne
saobra¢ajno manipulativne povrSine u
skladu sa djelatno$¢u koja se u objektu ili
na kompleksu obavlja.

Prema Pravilniku o blizem sadrzaju

planskog dokumenta, kriterijjumima
namjene povrsina, elementima urbanisticke
regulaciie i  jedinstvenim  grafickim

simbolima, normativi za parkiranje za
osnovne grupe gradskih sadrzaja su:

stanovanje (na 1.000 m2) -------------15 pm
(lokalni uslovi min.12, a max. 18 pm);
proizvodnja (na 1.000 m2) ------------ 20 pm
(6-25 pm);

fakulteti (na 1.000 m2) ----------------- 30 pm
(10-37 pm);,

poslovanje (na 1.000 m2) ---------=--- 30 pm
(10-40 pm);

trgovina (na 1.000 m2) ----=-=-=--=----- 60 pm
(40-80 pm);

hoteli (na 1.000 m2) 30 pm
(20-40 pm);,

restorani (na 1.000 m2) -------------- 120 pm
(40-200 pm);

za sportske dvorane, stadione i sl. (na 100
posetilaca) ------ 25 pm.

- Najmanje 5% od ukupnog broja parking
mesta mora biti namijenjeno osobama sa
invaliditetom i smanjenom pokretljivoScu.

Smijernice za oblikovanje i materijalizaciju,
posebno u odnosu na ambijentalna
svojstva podrucja

Izgradnju objekta projektovati u duhu i
skladu sa postojeéim objektima i u skladu
sa ambijentom, kao i u skladu sa tehniCkim
propisima, normativima i standardima za
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projektovanje ove vrste objekata.

U izgradnji objekata treba koristiti elemente
tradicionalne arhitekture tog podneblja
ukomponovane na savremen nacin,
prirodne materijale i dr.

Fasade objekata su predvideni od
kvalitetnog i trajnog materijala i kvalitetno
izvedeni.

Projektovati kose krovne ravni propisanog
nagiba za ovo podneblije uz koris¢enje
elemenata tradicionalne arhitekture i
prirodne materijale ukomponovane na
savremen nacin.

Krovni  pokrivaéi su predvideni od
kvalitetnog i trajnog materijala i kvalitetno
izvedeni.

Za sve objekte se preporucuju kosi krovovi,
dvovodni ili  Cetvorovodni, a  kod
komplikovanijih objekata i kombinovani,
nagib krovnih ravni je u funkciji odabranog
krovnog pokrivac¢a. Krovni pokrivac je crep,
tegola, lim ili neki drugi kvalitetan materijal.

Uslovi za unapredenje energetske
efikasnosti

Odrzivoj potrosSnji energije treba dati
prioritet racionalnim planiranjem potroSnje,
te implementacijom mjera energetske
efikasnosti u sve segmente energetskog
sistema.

Odrziva gradnja je svakako jedan od
znacajnijih segmenata odrzivog razvoja koji
ukljucuje:

-Upotrebu gradevinskih materijala koji nisu
Stetni po Zivotnu sredinu

-Energetsku efikasnost zgrada

-Upravljanje otpadom nastalim prilikom
izgradnje ili ruSenja objekata

U cilju energetske i ekoloSki odrzive
izgradnje objekata treba teziti :

-Smanjenju gubitaka toplote iz objekta
poboljSanjem toplotne zastite spoljnih
elemenata i povoljnim odnosom osnove i
volumena zgrade

-Povecanju toplotnih dobitaka u objektu
povoljnom orijentacijom zgrade i
koriséenjem suncéeve energije

-Kori§¢enju obnovljivih izvora energije u
zgradama (biomasa, sunce, vjetar itd)
-Povecanju energetske efikasnosti
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| termoenergetskin  sistema. U cilju
racionalnog koriScenja energije treba
iskoristiti  sve mogucnosti  smanjenja
koris¢enja energije u objektima. Pri
izgradnji objekata koristiti  savremene
termoizolacione materijale, kako bi se
smanijila potro$nja toplotne energije.
-Predvidjeti moguénost kori§¢enja solarne
energije.

-Kao sistem protiv preterane insolacije
korititi odrzive sisteme (zasenu Skurama,
gradjevinskim elementima, zelenilom i sl.)
kako bi se smanjila potro$nja energije za
vestacku klimatizaciju.

-Pri proradunu koeficijenta prolaza toplote
objekata uzeti vrednosti za 20-25% nize od
maksimalnih dozvoljenih vrijednosti za ovu
klimatsku zonu.

-Drvoredima i gustim zasadima smanijiti
uticaj vjetra i obezbjediti neophodnu
zasjenu u ljetnjim mjesecima.

Kod gradnje novih objekata vazno je ve¢ u
fazi idejnog reSenja u saradnji sa
projektantom predvideti sve $to je potrebno
da se dobije kvalitetna i optimalna
energetski efikasna zgrada.

Zato je potrebno:

-Analizirati lokaciju, orjentaciju i oblik kuce
-Primeniti visoki nivo toplotne izolacije
kompletnog spoljnjeg omotaca objekta i
izbegavati toplotne mostove. U cilju
racionalnog koris¢enja energije treba
iskoristiti  sve  mogucénosti  smanjenja
koriS¢enja energije u objektima. Pri
izgradnji objekata koristiti  savremene
termoizolacione materijale, kako bi se
smanjila potro$nja toplotne energije
-Iskoristiti toplotne dobitke od sunca i
zastititi se od preteranog osuncanja. Kao
sisitem protiv preterane insolacije korititi
odrzive sisteme  (zasenu  Skurama,
gradevinskim elementima, zelenilom i sl)
kako bi se smanjila potroSnja energije za
vestacku klimatizaciju. Drvoredima i gustim
zasadima smanijiti uticaj vetra i obezbediti
neophodnu zasenu u letnjim mesecima
-Rashladno optere¢enje treba smanjiti
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putem mera projektovanja pasivnih kuca.
To moze ukljuciti izolovane povrsine, zastitu
od sunca putem npr. brisoleja, konzolne
strukture, ozelenjene nadstresSnice |li
njihove kombinacije

-Pri proracunu koeficijenta prolaza toplote
objekata uzeti vrijednosti za 20-25% nize
od maksimalnih dozvoljenih vrednosti za
ovu klimatsku zonu

-Niskoenergetske tehnologije za grejanje i
hladenje se trebaju uzeti u obzir gde god je
to moguce

-Kad god je to moguce, viSak toplote iz
drugih procesa ¢e se Kkoristiti za
predgrejavanje tople vode za hotel, vile i dr.
-Odrzivost fotovoltai¢nih celija treba ispitati
u svrhu snabdevanja niskonaponskom
strujom za rasvetu naselja, kao i druge
mogucnosti, poput punjenja elektricnih

vozila.
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DOSTAVLJENO:

- Podnosiocu zahtjeva
- U spise predmeta

- Arhivi.

22

OBRADIVACI URBANISTICO-
TEHNICKIH USLOVA:

23 | OVLASCENO SLUZBENO LICE:

Aleksandra Bogkovié

M.P. potpis oviaséenog sluzbenog lica
24 =/ @) 'M@_ﬂ L
25 | PRILOZI

- Graficki prilozi iz planskog dokumenta
- Tehnicki uslovi u skladu sa posebnim
propisom
List nepokretnosti i kopija katastarskog
plana

1.Akt br.30-20-06-3396 od 26.6.2018.godine

izdati od strane Crnogorski
elektrodistributivni  sistem” - Region 6,
BijeloPolje.
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CRNA GORA
PODRUCNA JEDINICA UPRAVA ZA NEKRETNINE
BIJELO POLJE

Broj: 105-956-4924/2018 .
Datum: 05062018
KO: BUELO POLIE

Na osnovu €lana 173. Zakona o drZavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("SI, list RCG" br. 29/07 i "Sl. list CG" br.
32/11 1 43/15), postupajuéi po zahtjevu OPSTINE B. POLJE BR. 06/4-1738/1, , izdaje se

LIST NEPOKRETNOSTI 3424 - 1ZVOD

%

Podaci o parcelama

| 5 Broj Plan Potes ili Natin koridéenja Bon, . :
| Broj Podbroj ‘:.g::z{lc Skica | Dutum upisal 0, I‘;t:%nilhruj Osnov sticanja klasa | PovrSina m3  Pprihod

10 1 3 UL.TESLINA Livada 2. klase 6642 aTRg
‘ 4 )

‘ 6642 41.84

“Podaci o vlasniku 1li nosiocu

Matitni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa | mjesio | Osnov prava ObIm prava
| 0000002063344 DOO MESOPROMET BUELO POLJE Fvujiun 171

| UL.TESLINA BIJELO POLIE Bijelo Polje

Podaci o teretima i ogranifenjima

Broj Podbro Broj Redni \ . Datum upisa i
| J J sgrade | P2 | “oroj Natin korid¢enja Vrijeme uli:lisn Opis prava

ki

U Eorisl CKB radi obezbjedenjn potrazivanja po osn ovu
| ugovora © garanciji br.20-94.7 od 28.11.2008 ¢ i anexa br.|
br.427 od .lI.2609 god. u iznosu o d 70000000 e i
13/0972010 rokom vaZenja 13 mjeseci potraZivanja po osnovu ugovora o
10 | 2 Livadi'2: Kl aranciji br.20-94-8 od 28.11.2008 god. u iznosu od
| Avada Z. klase 36.000.00 e rokom vaZenja 5 godina | gotrn?.ivanja osnovu
! 0:0 ovora o garanciji br.70-94-4 od 17.12.2008 god. u iznosu
| ' 100.000.00 e i" rokom vaZcSzBa 12 mjeseci a_na osnovu
| govora o hipoteci Ov.br.ll 3/09 ovjeren kod Osnovnog suda
| B polju 28.01.2009 god. i anex br,l na isti Ov.br.6090/09
| vjeren kod Osnovnog suda u B Poljy dana 30.11.2009 god,

| i L1

12/04/2010 zorist Cmogorske komercijalne banke radi obezbj edjenja
i </ trakivanja iz ﬁavum 0 gnranciji br20- 94-26 od 5.3:2010
10 | 3 Livada 2. klase od. u iznosu od 233.334.00 ¢ i rokom vaZenja 12 mjeseci

od 03.03.2010 god. do 03.03.2011 god.) a na osnovu
0:0 jugovora o hipoteci Ov.br.906/2010 ovjeren od Osnovno
3 P Je 4
1 suda u B Polju dana 15.03.2010 god.
Hipoteka
13/09/2010 U korist Cmogorske komercijalne banke radi obezbj edjenjn
el ]
) — ” ﬁolrulvan i iz ugovora o garanciji br.70- 94-10 od

‘ 10 ! 4 Livada 2. klase 6.10.2009 god. u iznosu od 100.000.00 ¢ rokom vracanja
0:0 12 mjeseci a na osnovu ugovora o hipoteci 0\~*,l'.~r55!10!(.'?‘9i
| ' ovjeren kod Osnovnog suda u B.Polju dana 20.10.2009 god

R
U iurisl Cmogorske komercijalne banke radi obezbj edjenja
Eo!rn}‘.i\'anda iz ugovora o garanciji br.70- 94-19 od
29/03/2011 8.12.2010 god. u iznosu od 100:000.00 ¢ rokom vaZenja 14
3 ; mjeseci i obezbjedjenja potraZivanja iz ugovorn o garanciji
10 I 5 Livada 2. klase br.20-94-36 od 15.02.2011 god. u iznosu od 233.334.00 ¢ sa
0:0 rokom vaZenja 12 mjeseci od odana 1zdavanja,po osnovu
' ugovora o hipotect Ov.brll-576/2010 i anexa na isti Ov.br.
72112011 avjeren od Osnovnog suda u B.polju dana
22022011 god.
150 i
U korist CKB AD Podgorica rdi obeébeqjcnju traZ ivanja
31/10/2011 iz u;ﬁovom o davanju gamnciﬁ za plaCanje br.50-94-20 od
® 10.08.2011 g.u iznosu od 30.000,00¢ rokom vaZenja od
10 1 10 Livada 2. klasc 10.08.2012.g.i zabiljeba 2abrane otudjenjn nepokretnostima
DOO . Meso prometu,, B.Polje bez pisane saglasnosti
0:0 hipotekarnog povjerioca CKE AD Podgarica | zabiljezba
pristajanje I§U »Meso promet,, B.Polje na neposredno
prinudno izvrSenie nakon dosnielnsti ahezhiied mnoe




CRNA GORA
UPRAVA ZA NEKRETNINE

Podaci o teretima i o ranicenjima

Broj Podbroj| Broj

zgrade

Redni

PD broj

Na

Datum upisa

¢in koridéenja Vrijeme upisa

Opis prava

a4 na osnovu

raivanja
ﬁ?;:oteci V27 520301 od

notarskog zapisa ugovora o
2.538.201% god.

10 I

Livada 2, klase

12/03/2012

0:0

i
orist CKB AD Podgorica mdi obezbedjenja rolmz ivanj
iz uscvoru po investicionom kreditu br.96-t 44» od il
02.20 End‘ u iznosu od 750.000.00 e sa rokom otplate
mjeseei kamatnom stopom od 5.70% fiksno odiSnje +3M
URIBOR varijabilno.Ugovora o investicionom kreditu br.
-94-2 od 09.02.2012 god. u iznosu od 750.000.00 ¢ sa
rokom otplate 96 mjeseci kamatnom stopom od 5.70% Ffksno
oditnje +3M Euribor varijabilno.Ugovora o utvrdjenom
ﬁmim Z0 garancije br.94/2887 od 09.02.2012 god. na
maksimalnom iznosu od 910.000.00 ¢ sa dospijecem
nmnlno% okvira do 31.03.2014 god.Ugovora o kreditu br.
50-94-253 od 10.02.2012 pod. 4 iznosu od 102.350.46 ¢ sa
rokom otplate do 07.03.20] 3 od.Ugovorn o investicionom
kreditu br.2002/07 od 20.11 2007 od.(osnovni ugovor) i
aneksom br.l (br.94/2892) od 09,0g2.20|2 god. u 1znosu od
150.000.00 e sa rokom otplate 5 godina rejs periodom od
24 mjeseca kamatnom stopom 3.5% godi¥nje (hipoteka | reda
renijeta u kontinuiranu hipoteku).Ugovora o investicionom
reditubr.961-94-23 od 29.10.2008 god.u iznosu od
1200.000.00 ¢ rokom otplate 5 godina grejs periodom 24
jeseca godisnje aneksom br.94-336

kamatnom stopom 4.5
i aneksa br.2 br.94/2893 na maksimalni iznos od
S00.000.00 ¢ sa rokom dopijeca potraZivanja 10.02.2022
ol iﬁpisuje zabiljezba zabrane otudjenja i opterecenja
) esopromet IE.PDIJC predmetnim nepokretnostima bez
1sane saglasnostihipotekarnog povieriova CKB i upisuje
biljeZba DOO Mesqprometh.POJlje O pristajanju na
eposredno %rgnu.d‘no izviienje bez odlaganjn nakon
klospjelosti obezbi jedjenog potraZivanja a na osnovu

10 1

Livada 2, klase

14/08/2012

0:0

notarskog zapisa ugovora o kenthipoteci UZZ br.38/2012 od
20.02.2012 god.

HlEolqk:l

U korist CKB AD Podgorica radi obezbedjenja rotnuz ivanja
iz ugovora o F}mnciji 1.10-94-146 od 6.7, 201 god. u
iznosu od 57.146.50 ¢ sa rokom vaZenja 90 dana od dana

izfavanja garancij
Fod 110

A _na osnovu ugovora o hipoteci Ov br.
204272011 od |

72011 god.

10 1

Livada 2, klase

04/12/2015

9:56

TPoTekT
Kontinuirana hipoteka u korist Crnogorske Komercijalne
banke AD Podgorica, radi obezh{uljcn ja potraZivanja iz
Jgovora o davanju kredita br.871-94-3 o I4,06.2d3?. odine,
Aneksa | tog ugovora br. 974 od 26.12.2014 godine inelm
il Io} uogﬂovom r. 774 od 19.11.2015.godine 0 iznosu od
23.230,00 e, sa kamatnom stopom od 1,5% godisnje, rokom
otplate 22 mjeseca 1 grace periodom od 18 lTlgESCCI, {:o
Psnovu ugovora o kreditu br. 1010-94-2 od 05052012,
odine, Aneksa | tos ugovora br. 775 od 19.11.23015.godine
iznosu od 69.924 91 e, sa nominalnom kamatnom stopom
8% fiksno godidnje, sa rokom otplate 48 m%eaeci. go
novu ugavora o kreditu br. 950-88-2131 od 28.10.2 15,
odine i Aneksa | tog ugovora br. 770 od 19.11.2015 godine
iznosu od 1.000.005 ¢, sa nominalnom kamatnom
%lopum od 4.5%, sa rokom otplate 84 mjeseca rgace

peridom 9 mijeseci po_osnovu ugovora 0 utvrdjenom limitu za
arancije br. 728 od 28,10.201 -godine i Aneksa |
govora br. 769 od 19.1 I.ZI’JHﬁQdmu kojim je odobren limit
ha maksimalni iznos od 766.000,00 ¢, 7a sve lipove garancija
0sim 24 garancije za urednu otplaty obaveza prema drugim
bankama, sa kamatnom stopom na protestvovani iznos od
16,00% na godifnjem nivou, sa rokom dospijeca 20 mjeseci
jod datuma potpisivanja %uvam © limitu, po osnovu ugovora
o kreditu br, 9%0-88- 130 od 23.!0.201_5.godi_m i Aneksa |
o8 ugovora br. 770 od 19.11.2015 godine U iznosu...a na
0sNavL notarsko za;aisn ugovora o hipoteci UZZ br.
328/2015 od 3U.PI'1.2 15.godine.
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PODRUCNA JEDINICA
BIJELO POLJE

Broj:

Datum: 05062018

KO:

BIELO POLIE

105-956-4921/201 %

CRNA GORA

UPRAVA ZA NEKRETNINE

waunaRE i haune

TO6-RS-4NI 12010

Na osnovu Clana 173. Zakona o drZavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("SI, list RCG" br. 29/07 i "Sl. list CG" br.
32/11 i 43/15), postupajuci po zahtjevu OPSTINE B. POLJE BR. 06/4-1737/1, |, izdaje se

LIST NEPOKRETNOSTI 3215 - IZVOD

Podaci o parcelama

INDUSTRUSKA B.B. BUELO POLIE Bijelo Polje

Broj Podbroj z{;:gille ;:?:L Datum. upisa ulica ll,‘:::zr::lbruj Nagf:,r g{fﬁ:f‘ﬁa I?lg:n Povriina m?2 Prihod

9 I 3 SL.PENEZICA ZemTiStE uz priviednu zgradu 9801 000
4 NASLIEDE

) 0 : 3 S1..PENEZICA PosTovne zgrade u privredi 2255 0.00
4 NASLJEDE

9 0 3 3 SL.PENEZICA Poslovne zgrade u privred; 264 0.00
4 NASLIEDE

9 1 3 3 SL PENEZICA Poslovne zgrade u privred] 545| 0.0
3 NASLIEDE

9 | 4 3 ISL.PENEZICA Poslovne zgrade u privredi 77 0.00
4 NASLJEDE

9 1 5 3 ISL.PENEZICA Poslovne zgrade u privredi 1 000
4 NASLIEDE

[} | 6 3 ISL.PENEZICA Poslovne zgrade v privredi 3114 0.00
4 NASLIEDE

11 | 3 S‘L,PENEZICA Livada I klase 9843' 3'2 4
4 NASLJEDE

11 | 1 3 ISL.PENEZICA PosTovne zgrade u vanprivredi 66y 0.00
4 NASLIEDE

T 0 2 3 ISL_PENEZICA PosTovne zgrade u vanprivredi 146 0.00
4 NASLIEDE

11 1 3 3 ISL.PENEZICA Poslovne zgrade u vanprivredi 29164 0.0
4 NASLJEDE

11 1 4 3 ISL PENEZICA Poslovne zgrade u vanprivredt 274 0.00
4 NASLIEDE

29168 62.04

Podaci o vlasniku ili nosiocu
Matiéni broj - 1D broj Naziv nosioca prava - adresa | mjesto Osnov prava Obim prava
0000002002800 DRZAVNA SVOJINA Svojina 1/
ULSLOBODE  Bijelo Polje
DO000028 13548 EKO-MESO DOO BUJELO POLJE [Koriséenje 171

Podact o objektima 1 posebnim djelovima

. Naéin kori§éenja PD ; " Osnov prava
Broj Podbroj zull:g'(iic Osnov sticanja Godina Spmlnos;‘.;‘ bprai‘ Vlasnik ili nosilac prava
8 Sobnost izgradnje Povriina Adresa, Mjesto
9 1 | | Poslovne zgrade u privredi p [Svorina bt
GRADENJE EKO-MESO DOO BUELO POLJE Q000002813548
v 2255 | \npusTRISKA BB, BUELO POLIE
Bijlo Polje
9 I 1 Poslovni prostor | P |Sons 7T
GRADENIE 2255 EKGQ:-MES0 DOQ BIIRLG. POLTH 0000002813548
0 7 | INDUSTRIISKA B B. BUELO POLIE
Rijelo Pole




CRNA GORA
UPRAVA ZA NEKRETNINE

Podaci o objekiima T posebnim djelovima

3 Natin koriféenja PD Osnov prava
Broj Podbroj z‘éigﬁ L Osnov slicanja Godina 5P“}!“°’U Sprat Vlasnik ili nosilac prava
Sobnost izgradnje ovriina Adresa, Mjesto
9 | 2 Poslovne zgrade u privredi p [Frorms 71
GRABENIE 5 %6 EKO-MESO DOO BUELO POLJE 0000002813548
INDUSTRISKA B B. BIUELO POLJE
Bijelo Polje
9 1 2 | Poslovni prostor | p [Frolim 77
GRADENIJE EKO-MESO DOO BUELO POLJE 0000002813348
0 26 INDUSTRUSKA B B, BUELO POLJE
Bijlo Polje
9 1 3 Poslovne zgrade u privredi P Tvopna T7T
GRADENIE o sas EKO-MESO DOO BUELO POLJE 000000281 3548
& e K INDUSTRUSKA BB BUELO POLIE
Bijelo Polje
9 1 3 Poslovni prostor 1 P [Svorma T7T
GRADENIE 4 EKO-MESO DOO BUELO POLIE 0000002813548
0 43 INDUSTRIJSK.»\ B8 BUELO POLIE
Bijelo Pol
9 1 4 Poslovne zgrade u privredi p [Prorne T71
GRADENIE 4 - EKO-MESO DOO BUELD POLJE 0000002813348
INDUSTRUSKA B.8. BUELO POLIE
ijelo r
9 1 4 Poslovm prostor 1 P Svopna T/
GRADENIJE oy | TUO:MEI0:D50 RIWLO PoL.I8 0000002413548
0 INDUSTRUSKA B.B. BUELO POLIE
Bijelo Polje
9 1 5§ | Poslovne zgrade u privredi p [Fverm 7T
GRADENIE 0 00 EKO-MESO DOO BUELO POLJE 0000002813548
INDUS’TRIJSKA 8.8, BUELO POLJE
Bijelo Pol
9 | 5 Poslovni prostor | P [Svoyma T77
GRADENJE EKO-MESO DOO BUELO POLJE (00000281 3548
0 100 INDUSTRUSKA B.B. BUELO POLJE
Bijelo Polje
9 | 6 Poslovne zgrade u privredi |p [Fronina T77
GRADENJE g s EKO-MESQ DOO BUELO POLJE 0000002813548
1 INDUSTRUSKA B.B. BUELO POLJE
Bijelo Polje
9 1 6 Poslovni prostor I P Svopna 71
GRADENIE 166 EKO-MESO DOO BUELO POLIE Q000002813548
4 INDUSTRUSKA B.B. BUELO POLJE
Bijelo Polje
9 | 6 Poslovni prostor 2 P Svoyna T/
GRADENJE 736 EKO-MESO DOO BUELO POLJE 0000002813548
0 INDUSTRUSKA B.B. BUELO POLJE
Bijelo Polje
9 I 6 | Poslovni prostor 1 P [5vorma T7T
GRADENIJE 4 EKO-MESO DOO BUELO POLJE 0000002813548
0 841 1 inpusTrUSKA 8.8 BUELO POLIE
Biglo Polje
9 1 6 | Poslovni prostor Il p [ 7T
GRADENIJE a85 EKO-MESO DOO BUELO POLJE 0000002811548
0 INDUSTRUSKA BB BUELO POLIE
Bigla Polje
9 | 6 Poslovni prostor 5 P |Svepms LA
GRADENIJE 5 EKO-MESD DOO BUELO POLIE 0000002813548
0 INDUSTRLISKA B.B. BUELO POLJE
Bijelo Pol
11 1 1 | Poslovne zgrade u vanprivredi P [Svorma Tt
NASLIEDE o & EKO-MESO DOO BUELO POLJE 0000002813548
mnus‘ruusxa B8, BUELO POLJE
Bijelo Pol
11 | 2 Poslovne zgrade u vanprivredi p [Fvoina LAl
NASLIJEDE o Sk EKO-MESO DOO BUELO POLJE C00000281 3548
INDUSTRISKA BB. BUELO POLIE
Bijlo Polpe
11 ki Poslovne zgrade u vanprivredi P [Sverma LA
NASLJEDE " — EKO-MESO DOO BUELO POLIE 000000281 3545
INDUSTRUSKA BB BUELO POLIE
Bijelo Polge
1 ! 4 | Poslovne zgrade u vanprivredi AR VAl
NASLJEDE 0 274 EKO-MESO DOO BUELO POLIE 0000002813548
INDUSTRUSKA B.B. BUUELO POLIE
Bijlo Pole
k) (] . * Bl
Podaci o teretima i ogranienjima
Broj Podbroj| Broj Redni Datum upisa
zgrade PD broj Naéin kori¥éenja Vrijeme upisa Opis prava

T EESEY SO Y EEE Y VIR
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Taksa je oslobodena na osnovu &lana 13 i 14 Zakona o administ

rativnim taksama ("SLlist RCG" br. 55/03, 46/04, 81/05 i
02/06, "SLlist CG" 22/08, 77/08, 03/09, 40/10, 20/11 i 26/1 ).

 Jrsong, /
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| CRNA GORA
FODRUCNAJEDINICA: BUELO POLIE
Btoj: 956-105:160/2018

Datum: 06062018,

4
767
—1_800

T

KOPIJA PLANA

Razmjera 1 1000

Katastarska op§tiina: BUELO POLJE

Broj lista nepokretnosti:
Broj plana: 4
Parcela: 10/1
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Drustvo sa ograni¢enom odgovornoicu Sektor za pristup mreii
~Crnogorski elektrodistributivni sistem® Sluiba za pristup mre#i Regiona 6
Podgorica, Ul. Volodina bb
UL Milutinoviéa br. 12 tel:+382 50487 168
tel: +382 20 408 400 fox:+382 504
Crnogorski elektrodistributivni sistem fax: +382 20 408 413 Br. 30-20-06- ? 128
www.cedis.me U Bijelomn Pol, 2018 godine
OPSTINA BUELO POUE

Sekretarijat za uredenje prostora

NG 6C¢ 20)%
& . UL. Slobode bb
. oo Bijelo Polje

Predmet: Odgovor na zahtjev

U skladu sa Vasim zahtjevom br. 06/4-35/2 od 12.06.2018 (primljen i zaveden u Regionu 6 pod br. 30-20-06-3190 od
14.06.2018 godine) za izdavanje uslova za izradu tehni¢ke dokumentacije za izgradnju, rekonstrukciju i dogradnju
postojecih objekata na UP 23 koju ¢ine kat. parcele br. 10/1 i djelovi kat.parcela br, 9/1 | 10/2 KO Bijelo Polje,
obavjestavamo vas da nijeste dostavili potrebne podatke za izdavanje trazenih uslova.

Kako se zbog vainosti objekata za koje traZite uslove trazi hitnost u postupanju, obavjedtavamo vas da je objekte
potrebno projektovati u skladu sa Zakonom i tehniékim preporukama i to:

Elektroenergetske instalacije objekta projektovati odnosno izvesti prema:
Pravilniku o tehnickim normativama za elektroinstalacije niskog napona ("SI. list SFRJ" br. 53/88, 54/88)
Pravilniku o izmjenama i dopunama pravilnika o tehni¢kim normativima za elektriéne instalacije niskog
napona ("SI. list SR)" br. 28/95)
- Pravilniku o tehni¢kim normativama za zadtitu objekta od atmosferskog prainjenja (,, SI. List SRJ " br. 11/96)
kao i svim drugim vazecim pravilnicima i standardima za ovu vrstu objekata

Priizradi projekta postovati tehnife preporuke CEDIS-a:
- Tehnicka preporuka za prikljucenje potrosaca na niskonaponsku mrezu TP-2 (dopunjeno izdanje)
- Tehni¢ka preporuka - Tipizacija mjernih mjesta

Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata (sl.list CG br. 64/17) propisano je da nam se revident u procesu
revizije projektne dokumentacije obratiti za saglasnost na glavni projekat, kada ¢emo dati konaéno miéljenje i
odrediti mjesto priklju¢enja objekata za koje traZite uslove.

Prije pocetka gradenja investitor je u obavezi da pribavi katastar podzemnih i nadzemnih instalacija, a njihovo
eventualno izmjestanje pada na teret Investitora.

Ukoliko se predmetni objekat gradi u zoni nadzemnog elektroenergetskog voda (dalekovoda) neophodno je uraditi
Elaborat uskladenosti planiranog objekta i dalekovoda u skladu sa Pravilikom o tehni¢kim normativama za izgradnju
nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV ("SI. list SR)" br. 18/92),

Crnogorski elektrodistributivni sistem
ektor za pristup mreii

VD Sefpf be za pristup r(lre!n Regiona 6,

/ Almas Ceyé dinglel. //

M J{?éﬁ L /4‘%

Dostaviti:

- Podnosiocu zahtjeva

- Sektor za pristup mreii - Sluzbi za pristup mreZi Regiona 3
- a/a
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LWPOLYLINE Layer: "149a.GRANICE URBANISTICKE

PARCELE-zatvorene polilinije
area 21388.19
perimeter 576.00
at point X=7400082.45 Y=4767863.92 Z=
bulge 0.28
center X=7400092.33 Y=4767862.66 Z=
radius  9.95
start angle 173
end angle 236
at point X=7400086.72 Y=4767854.44 Z=
at point X=7400088.79 Y=4767853.13 Z=
at point X=7400092.60 Y=4767850.74 Z=
at point X=7400095.29 Y=4767849.14 Z=
at point X=7400096.16 Y=4767848.62 Z=
at point X=7400096.03 Y=4767848.41 Z=
at point X=7400191.91 Y=4767790.15 Z=
bulge 0.41
center X=7400194.77 Y=4767794.85 Z=
radius  5.50
startangle 239
end angle 327
at point X=7400199.41 Y=4767791.89 Z=
at point X=7400277.25 Y=4767913.83 Z=
bulge 0.42
center X=7400273.46 Y=4767916.25 Z=

radius  4.50

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00



LWPOLYLINE Layer: "165.GRADJEVINSKA LINIJA GL1

area 18463.85

length 491.41

at point X=7400136.84 Y=4767941.74 Z=
at point X=7400090.89 Y=4767868.01 Z=
at point X=7400093.03 Y=4767856.09 Z=
at point X=7400190.75 Y=4767796.71 Z=
bulge 0.41
center X=7400193.34 Y=4767800.98 Z=
radius  5.00
startangle 239
end angle 327
at point X=7400197.56 Y=4767798.29 Z=
at point X=7400270.04 Y=4767911.84 Z=
bulge 0.42
center X=7400265.83 Y=4767914.53 Z=
radius  5.00
startangle 327
end angle 58
at point X=7400268.48 Y=4767918.77 Z=
at point X=7400178.82 Y=4767974.71 Z=

at point X=7400156.80 Y=4767973.55 Z=

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00
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OBJEKAT BR. 226
FABRIKA ZA RASIJECANJE MESA I PRERADU MESA, PROIZVODANIJU

MASTI I CVARAKA, NAREZIVANJE I PAKOVANIJE PROIZVODA OD MESA

Poslovni prostor u
privredt
Posebni dio br.1

| NAZIV m m T (°C)
F~ 1 Prijem svjezih buteva 93.6 374 10-12
l \ 2 Magacin za so 36.05 144
! \I 3 Komora za sujeze meso 114.40 | 457 0
e — 4 Sala za obradu priute i soljenje 155.4 621 10-12
. 5 Komora za soljenje buta 79.34 | 317 2-5
= % 5a Komora za soljenje 88.65 | 354 2-5
§ E > 6 Komora za predodmor 51.3 205 2-5
é E @ 6a Prostorija za &istu sanitarnu opremu 88.2 352
CjL ?[ 7 Komora za odmor 173.58 | 694 2-5
— = 7a Komora za zrenje suvih fermentisanih kobasica 1 666
= @ @ I A\ 7 Komora za zrenje suvih fermentisanih kobasica 60 360
Hodnik 1 400 1600
o 9 Obrezivanje i stavljanje zastite na butu 40.3 161
Hidrauligna Ramp — - - —
10 Komora za susenje priuta nakon pranje 9.87 39 16-18
11 Prostorija za punjenje elektritnih viljuskara 17.15 70
7 12 Komora za suSenje i dimljenje 43.61 | 174 16-28
N, 13 Komora za suenje 42.66 | 170 16-28
. . 14 Komora za zrenje priuta 188.64 | 1131 14-18
| X | 15 Komora 2a zrenje priuta 188.64 | 1131 14-18
IL % 16 Komora za zrenje suvih fermentisanih kobasica 62 372
17 Komora za zrenje komadnog mesa 165.44| 992 14-18
N7 T 18 Hodnik 3 35.35 | 141
. |L\_, 19 Lokal za iskostavanje, presovanje, sjefenje komada i pakovanje 104.5 | 418 10-12
_ T T 20 Komora za namrzavanje suhomesnatih proizvoda i priute 30.4 121 -5
'Eﬁ' _$_ -110 21 Komora za upakovanu robu u PVC ambalazi 55.1 220 -4
22 Komora za organski otpad 12.6 50 0
— 19 76 - -$- +0.00 = ﬁ 23 Swlaéionica 8.7 34
% LINIJA 3 BIZERBA \ 24 Manipulativni hodnik 19 76 6-8
2 pedana 25 Sala za slajsovanje 158.6 | 634 6-8
4 - 26 Magacin za Suvanje refuznih termitki obradjenih GP 66.1 264 2-4
L g = 27 FEtiketiranje i skladistenje gotovih proizvoda 49 196 10-12
- U 28 Magacin za etikete, kartome i folije 39.4 158
= = /_) 29 Komora za upakovane gotove proizvode 115.6 | 462 0
= 2 -7 1 ! / 30 Priprema narudzbi i otprema 146.95 | 587 10-12
4 ﬂ 1 (2 \\ pesa e tema Maginska sala 1 30.80 | 123
z 3 Ma¥inska sala 2 32.76 | 190
] A (= I _l Mainska sala 3 13.57 | 54
o : :’k ~~~~~ -H- : —| -I— = - E_ﬁ Maginska sala 4 12.05 | 48
36 4 - - |+t - A\ Masinska sala 5 64.60 | 258
LINTJA X BIZERBA pedana Maginska sala 6 3249 | 130
u_l\li;':j@\ Termitka centrala 21.03 | 84
l‘ Centrala za vodu 22.18 | 89
— Centrala za struju 17.58 | 70
- = s Vi Hodnik 2 20.99 | 84
! ADMINISTRATIVNI DIO
—I Recepcija 56.79
MUL TTVAC-TERMOSKUPL JAJUCA LINIJA , n Kancelarijo za tehnologe 16.66
1l —— L Kancelarija 19.25
9 1 ' EIJ ) nﬂmﬁ —— Hodnik 28.80
. . | D r' o _’l r 7| Garderober 20.97
- Ul o< b < 10.92
L I I I I I I I I I i ril FX7| 1 E — 3 we :
BN k== ™ s we 10.44
@ o L S J L_ . _J Garderober 17.25
A I we 7.68
[ > ] L_ >_< _J Kancelarija 41.94
= = S — r— — —>| Stepeniste 10.61
144 TELA SU I r < ,l r < 7|r < ,l L_ >_< _J 31 Klima komora za dimljenje 1 48.7 194
DUE PIANI ( 72X2 ) - - r |‘: = :=| |‘: = :JL: = :=| r_ o _’| 32 Klima komora za dimljenje 2 416.2 189
. 1 R ol r ¢ ’| r < 7|r < ’l L > J 33 Intenzivno hladjenge 10.6 42 -3
. N zg L:::J L:::JL:::J r==:7| 34 Termi¢ka obrada 63 259
M < [ ) < f < 1 ] > | 35 Pogon za preradu mesa 121 4184 10-12
= @ V| [ 1) | — 36 Zaginsko odjeljenje 9.6 38
S { ISSENISE N fl 37 Odjeljenje vlafnog salamurenja 95 380 2-4
I > > ul < -
! u L J L JL J L— — —J 38 Rashladna komora za prijem sirovine 58 232 o4
e E — o E— Jp 4 — o r_ — _’l 39 Prijem sirovine 412 168
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OBJEKAT BR. 240 - PRIZEMLIJE
Objekat za klanje 1 rasijecanje mesa papkara, proizvodnju mljevenog mesa 1 mesnih preradjevina,
proizvoda od mesa, sterilisanih konzervi, obradu Zeludaca 1 crijeva, narezivanje 1 pakovanje.
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OBJEKAT BR. 240 - SPRAT

Objekat za klanje 1 rasiyjecanje mesa papkara, proizvodnju mljevenog mesa 1 mesnih preradjevina,
proizvoda od mesa, sterilisanih konzervi, obradu zeludaca 1 crijeva, narezivanje 1 pakovanje.
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